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Oglejte si modne novosti za jesenske l
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Spri¢o dveh katastrofalnih vojn in sprido ne-
mirnega mednarodnega poloZaja po zadnji vojni
je mekako razumlfivo, da se mam je nekje v
zavesti ulrditla navada ocenjevati uéinkovitost
ciniteljev, ki posegujo v mednarodno 2ivijenje
le_po tem, kaksna materialna moé gtoji za nji-
mi. Govorimo - sicer tudi o drugih stvareh, o
moralni modéi in javmem mnenju na primer,
vendar smo ob takih ¢initeljih le prepogosto
pripravijeni kaj hitro prezirljivo 2amahniti 2
rolco,

In vendar smo pri tem krivicni/ Ne da bi
hoteli biti sentimmentalni idealisti, ki verjamejo,
da morajo biti ocitki vesti ali moralna obsodba
nufno modénejsi, kot.interest, ki se jih da tako
prepricljivo  podkrepiti 2z vrtoglavimi vsobami
denarja, ampak dejstvo je, da fe Zelja po é&im-
vecji matetialni moéi njene zagovormike pri-
peljala v Ccudno zagato. Nikoli 3e ni imelo élo-
ve§tvo v rokah tako strasSne unilevalne sile in
nikoli $e niso bile njene posledice tako jasno
in nedvomno katastrofalne za wvse. Ne le naiv-
nemu idealizmu, ampak tej preprosti raéunici
z lastno koZo gre zasluga, da moraini in drugi
»meobaroienia Cinitelji postajajo vedno modnejsi
in da morda lahko upamo v ¢ase, ko bo dzun-
gelski 'zakon modénejega izginil iz mednarod-
nega 2ivljenja.

Zdelo se nam je potrebmo opozoriti na to,
ker je tudi pri nas dostikrat slifati skeptiéne
glasove, ¢e$, kaj pa lahko pomagajo razne kon-

WO6 BREZ BOME

feremce, sestanki in potoki besed, ¢e za . spre-
jetimi sklepi ne stoji sila oroZja? Morda se je
marsikdo podobno vpradal ob sedanji 52. Kon-
ferenci Interparlamentarne unije v Beogradu. -

Lahko bi odgovorili, da so milijoni ljudi po
vsem svetu, ki jim brezosebmo pravimo javno
mnenje, navelicani negotovega jutlrisnjega dne in
da odgovorni dr2avnikf ne morejo kar tako
mimo anonimnega milijonskega mnenja. Lahko
bi naSteli tiste politike, ki so dali slovo viso-
kim polofajem prav zaradi pritiska tega sbrez-
modénegac javnega mnenja. Lahko bi opozorili
na konferenco v Bandungu, Beogradu, Kairu,
Adis Abebi in §e mnoge druge; kjer so za driav-
niki stali zgolj milijoni ljudi, ki so hoteli mir,
pa niti ena sama atomska bomba in vendar so
nam vsem ofitne blagodejne posjedice teh kon-
Jerenc, Lahko bi nadtelt dolgo vrsto konkretnih
rezullatoy od dejavnosti in sklepov OQZN, do
pritiska na »velikex v Zenevi, bojkota Juzne
Afrike itd. itd., kjer so éinitelji brez bomb aktiv-
no in uspesno posegli v mednarodno Zvljenje.

Brez dvoma je eden takimih nenasilnih &i-
niteljev tudi Interparlamentarna unija. Zbor
¢lanov najvisjih  predstavniSkih teles driav =z
vsega sveta, z razlitnimi notranjimi sistemi in
razliénimi pogledi, ki jih me ovira trenutno
polititno taktiziranje, lahko mnogo lafe najde
enotnost v tistem, kar nam je vsem skupno —
v Zelji po miru in napredku, kot pa politiki,
Mnenja, da se bodo izkristalizirala’ v Beogradu,
ne bodo ostala v pra¥no spodtovanje zavit do-
kument, ampak bodo z njihovimi. avitorji odéla
na vse strani sveta in Zivela 2z njimi v naj-
vidjih predstavniikih organik  devetinpetdesetih
dréap. Morali bi biti zares nepoboljiljivi skeptili,
de ne bi hoteli priznati pomembnosti tega. Kajti
s tem dogodkom — in z vsakim podobnim —
se 8iri fronta moéi brez bomb, fronta nas vseh

in nade prihodnosti.
JANEZ STANIC
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Predsednik Tito odhaja na
dolgo, odgovorno in tudi te-
#Zavno pot. Lahko bi rekli, da
je zgodovinska in to _hrcz
strahu pred pretiravanjem:
Latinska Amerika, kjer bo
sre¢al voditelje Brazilije, Ci-
la, Bolivije in Mehike, doZiv-
lja preobrazbe, ki se po svo-
jih dimenzijah in posledicah
lahko primerja — ceprav po-
teka docela drugace — z
emancipacijo Azije in vstaje-
njem Afrike. Varuhom usta-
ljienega reda na juznem delu
zahodne poloble smeri, ki se
nakazujejo v tem razvoju, ni-
kakor niso vSe¢. Odfod kréi,
ki iih podrocie prezivlia, zatn
tudi naston desnice proti Ti-

tovemn obisku, posebno v
Braziliji.
Latinska Amerika wvrihaia

vse bliZzia in tudi vse holi za-
vestno Jk svoiemu srefanin s
fasom. Zavesino hnée — nai-
wrei — nostati del podroéia
mednarodnesa  snorazumeva.
nia, ker ie noliti*na in rosmo-
darska matronsia »no starem
postala zanio nevzdrina,

Na tei noti hn Titov ohisk
v FLatinski Ameriki ostal hrez
dvoma zaznamovan kol po-
memhen meinik,

Sreéng, tovari Tito, na tvo-
it noti wtrjevania mirm in
mednarodnega sodelovanjal

Moc¢na konkurenca v
umetnem kotalkanju

Letosnje drzavno prvenstvo
v umetnem kotalkanju,
je bilo minulo soboto in ne-
deljo v $portnem parku inZ.
Stanka Bloudka v Ljubljani,
je bilo domala repriza repu-
bliskega prvenstva, saj so
vnovi¢ tekmovali za castne
naslove samo zastopniki in
zastopnice treh slovenskih
klubov iz Ljubljane in Vele-
nja. Skupno se je udelezilo
tekmovanja 30 kotalkarjev in
kotalkaric. Dvodnevna prire-
ditev je opozorila na precej-
Sen mnozicen obisk in kvali-
teten napredek, zlasti tudi
med mladinei (5). Se hujsa
je bila konkurenca med mla-
dinkami (13), med katerimi
je uspel tokrat veliki met
Barbki Senk, ki je bila na
republifkem prvenstvu . Sele
tretja. Pri ¢lanih je bil naj-
boljdi Ze drugi¢ Fedja Ladid,
pri ¢lanicah (7) pa sta se naj-
bolj .. izkazali Derendova in
Kristanova, Obe sta potrdili,
da sta v odlitni formi pred
letodnjim « svetovnim prven-
stvom v Spaniji.

Sicer pa poglejmo, kdo so
novi prvaki: mladinci Peter
Sprager (Ljubljana), mladin-
ke: Barbka Senk (Ljubljana),
¢lani: Fedja Ladi¢ (Olimpija),

c¢lanice: Katjusa Derenda
(Liubljana), mladinski pari:
Katja in’ Milan Strukelj
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NEPISMEN
MILANCANI

Eno najlepdih in najkulturnejsih
mest severne Italije Milano ima
med milijon in pol prebivalcev
289.379 nepismenih. To je na seji
milanskega odbora za kulturno in-
tegracijo odraslih povedal obé&in-
ski odbornik =za soclalna vprada-
nja Piero Passettl.. Pojasnil je, da
je tako visoko &tevilo nepismenih
treba pojasniti stalnemu prisslje-
vanju iz judnih {talijanskih pokra-
Jim.
| Stevilo nepismenih se e v Mi-
lanu v zadniih desetih letth po-
dvoiilo, Medtern ko Je bilo leta
1951 nepismenih 1094 prebivaleoev,
je ta odstotek leta 1061 7znalal Ze
preko 18%. V zadnith dveh letih
pa se ie’fe povedal, Od septem-
bra 1862 do avgusta 1963 se je na
snagrafslcem uradu prijavilo 8508
nepismenih. Mesedni prirastek fe
tored Tl nepismenih.

Skoro poloviea vseh nepismenih
je miajith od 45 let, Nepismeny
priseljenct prihajaje v glavnem iz
Puglie. Kalabrije in Sicilije. Da bi
rmaniiala ¥evilo neptsmenih, Je
milanska ob&na lani tzdala 45 mi-

‘ Iifonov Nr za vederne tefaje. na

katerih me 1e nauMin za silo pisati
1885 odrasitih oseb, kar pa je se-
veda samo kaplja v morje,

(Ljubljana) in d¢lanski pari:

ki Katjusa Derenda in Franek

Klémenc (Ljubljana, na sliki).
Foto. S. BUSIC
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na skrh,

Ukrepi, ki jih je nadia skupnost pre.
vzela po skopski katastrofi so bill z
ene strani usmerjeni k odpravi nepo-
srednih posledio potresa, z druge stra.
ni pa k' dolgorodnim ciljem — k obnovi

Se sije sonce in Skopjanci pod plat-
nenimi strehami Sotorov, pod kateri-
mi Zivijo pdkar so v strahotni katastro-
fi izgubili svoje domove e ne futijo v
polni meri nesrede, ki jih je zadela.
Vendar pa z vedno veijo zaskrbljenost.

POSOJE

jo mislijo na tiste dni, ko bodo dei,
sneg in veter terjali drugalno streho,
kot pa jo lahko nudijo Sotori,

To je zaenkrat najveéja skrb Skop-
jancev, Makedonije in vse Jugoslavije,
kajti normalizacija Fivijenja v poruie.
nem mestu ob Vardarju je nada skup-

RDECILA
IA USTRICE

POT VLATINSKO AMERIKO: SRECNO!
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ENOTNA ZELJAVSEH PO MIRU

Te dni zaseda v Beogradu
52. konferenca Interparla-
mentarne unije, kateres se
udelezuje nad 500 senatorjev
in poslancev iz 59 evropskih
in ‘izvenevropskih drzav. De-
bata se doslej suce okoli od-
lo¢énih zahtev po miru, ko-
eksistenci, postopni razorozi-
tvi ter o gospodarsko-social:
nih vprasanjih razvoja v sve-
tu. Navzlic razlikam v neka-
terih stalis¢ih vlada na kon
ferenei vzdusje sodelovanja
in Zelje po utrditvi miru.

Slovesne otvoritve te velike
mednarodne konference so se
udelezili najvigji jugoslovan-
ski voditelji, predsednik re-
bublike Tito pa je imel otvo-
ritveni govor, katerega so pri-
sotni ne oziraje se na svoje
svetovnonazorsko prepricanje
pozdravili s spoStovanjem.

Predsednik zvezne skupséi-
ne Edvard Kardelj je v zdra-
viei na kosilu v ¢ast vodiem
delegacij na konferenci Inter-
parlamentarne unije izrazil
prepri¢anje, da bo ta konfe-
renca z uspehom izpolnila za-
stavijena naloge. (Na sliki:
pogled na zasedanje Interpar-
lamentarne unije).

Foto: Tanjug
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skopsko

glavnega mesta Makedonije, v katerem
Je Zivelo in zopet ¥ivi okoli dvesto tisoé
ljudi in ki je prispevalo okoli 40 od-
stotkov celotne makedonske proizvod-
nje. Prav ta zadnji ¢initelj pa tudi na-
rekuje potrebo, da &imprej obnovimo

gospodarstvo, kar bo temu
mestu in njegovi republiki omogoéilo,
da ¢imbolj aktivno sodelujeta pri od-
pravijanju posledic poiresa,

Dosedanje analize kaZejo, da bo obno-
va Skopja zahtevala veé let; Zelimo, da
bi vsaj njena osnovna vprasanja resili
v petih letih. To pa zahteva tak meha-
nizem pomoé&i temu mestu, ki bo zago-
tovil njen stabilen, trajen dotok.

To nalogo so te dni proudili zvezni
poslanci, ko so se sestali na svoje prvo
Jesensko zasedanje. Sprejeli so ukrepe

SOVJETSKI ALPINISTI SO SE USPESNO
SPOPRIJELI S COPOVIM STEBROM

Sovjetski alpinisti so vrnili
obisk svojim slovenskim to-
varifem: Desetélanska odpra-
va najboljSih ukrajinskih al-
pinistov se je enajst dni mu-
dila v Julijskih Alpah,

Triglav je alpiniste najbolj
privladil,. Se posebno njegova
ogromna severna stena. Vre-
me, ki je na zadetku odpove-
dalo gostoljubje in alpiniste
priklenilo v AljaZev dom, jih
ni zadrZalo, da se ne bi vsi —
v deZju — povzpeli na najvis-
ji jugoslovanski vrh.

Zadnji teden lepega vreme-
na pa jim je uspelo s pridom
izrabiti. Preplezali so dve laz-
ji smeri v Triglavski steni;
vrhunska naveza, ki sta jo se-
stavljala Vladimir Monogarov
— asistent za fiziologijo na
Visoki 3oli 2za fizkulturo v
Kijevu, vodja lanskoletne sov-
jetske odprave na Pik Lenina
(7134 m) — in Kolja Masfen-
ko, pa je premagala steno v
velikopoteznem vzponu tako,
da je zdruZila SkalaSko smer

in Copov steber in pri tem.-

prvikrat ponovila direkino
varianto (Fajdiga—Pintar). —

darstvu;

in konéno
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za dolgorofnoe pomoéd pri obnovi Skop-
ja, pri tem pa posvetili vso potrebno
pozornost naslednjim momentom:

@ da mobilizacija materialnih sred-
stev za obnovo SKopja ne sme zavreti
pozitivnih tendenc, ki se v zadnjem

dasu oblutno kafejo v nafem gospo-

@ da morajo ts sredstva lsvirati
predvsem [z povefanega obsega proiz-
vodnje in zvisanja delovne storilnosti

@® da morajo obveze
Skopju hiti porazdeljene tako, da jih
bo vsakdo lahko ¢im lazje izpolnil.

Med temi ukrepl Zvezne skupiéine
%o posebno pozornost zaslu#i razpis
ljudskega posojila v vifini 30 milijard
dinarjev — od katerega naj bi pribliz.

Alpinista sta v steni bivaki-
rala,

Ukrajinci so se povzpeli Se
na Mangart, obiskali Vrsic,
Vitrane, Krvavec. Se nekaj
dni, kar ostanejo prinas bo-
do. potovali po Sloveniji, »lz-
redna deZela,x pravi vodja
Monogarov. »Severna . stena
Triglava me je¢ navdusila. Je

tezja od mnogih na Kavkazu,
In kar nam je bilo 5g posebej
vieé, je vaSa tehnika varova-
nja. Clovek je vendar najvaz-
nejsi, stena podakalu NaSe
stene bodo gotovo kmalu do-
¢akale ponoven obisk iz Sov-
jetske zveze,

ANTE MAHKOTA

NA SLIKI: Sovjetska alpinista, ki sta premagala Copov
steber -in njegov mojster JoZza Cop so se srecali pod steno.
. Foto: Oleg Markovski
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pa

pri  pomodi

no polovico vpisale organizacije, ostalo

kom povraéila, Sestodstotnimi obrest.
mi in Sestmesefnim rokom wpladila.
Na to posojilo so se zvezni poslanci
odlodili zato, ker je federacija ze dala

0 BRATSTVA IN ENOTNOST!

30 milijard dinarjev za gradnjo mon-
tainih hiS§ v Skopju in s tem izérpala
svoja sredstva ter hi njene nadaljnje
akeije v tej smeri lahko spodbudile in-
flacijske ({endence.

Ljudsko posojilo je torej namenjenn
zato, da ragotovimo majnujnejsa sred-
stva za vsaj kolikor toliko normalno
nastanitev Skopjancev, Z njegovim vpi-
sovanjem, ki se bo zafelo 25, t.m. in
trajalo do sredine oktobra bomo po-
novno na delu izprievali bratstvo in
enotnost jugoslovanskih narodov.

— 8 sedemletnim ro-

M.P,

Ll

VSE ZA DOM, DRUZINO
IN ZA GOSPODINISTVO v veleblagovnici

namda.....

KONFEKCUJA, Copova 7

PRED POSTO, Cankarjeva 1 SNEGULICICA, Wolfova 1
TROMOSTOVIJE, Wolfova 1
POHISTVO, Wolfova 6

mannma




Nadskof, ki ga papez ni hote

TE DNI JE TISK OBJAVIL KRATKO VEST, DA PAPEZ PAVEL VI. NI HOTEL SPREJETI VIETNAMSKEGA
NADSKOFA NGO DINH THUCA, KAR JE EDINSTVEN PRIMER V VATIKANSKI ZGODOVINI. VZROK SO BILE
SKOFOVE IZJAVE ITALIJANSKIM DESNICARSKIM LISTOM

Ngo Dinh Thue, ki je nad-
Ekof v mestu Hue je starejsi
brat juZnovietnamskega pred-
sednika Diema. PriSel je v
Rim, da bi sodeloval na dru-
gem delu zasedanja ekumen-
skega koncila in je seveda
upal, da bo sprejet v Vatika-
nu. Pred tem pa se je potru-
dil, da bi &mbolj popularizi-

@ AfrisSke driave,

® &ez katere so doslej
® letela letala juino-
@ ufriSke druZbe,

® so pricele z zraino
@® blokado

letela skozi ni-

Ko je velika juZnoafriska
Constellation

ral svoje zasluge v boju proti
ymednarodnemu komunizmuc,
Sprejel je nekaj italijanskih
novinarjev in jim izjavil, da
so budisti krivi krvave krize
v Vietnamu,

»Mnogi bonci so komunisti«

je dejal nadskof. »Preoble-

kli so se v pepelnaste halje,
da bi laZje pretihotapljall

so se vradali s poéitnic v Ev-
ropi — obkroZili policisti s
puskami v rokah. Sele 24 ur
pozneje je letalo lahko nada-
1jevalo polet; oblasti so se od
posadke »posloviles z opozoO-
rilom, da bodo v prihodnje
vsako juZnoafrifko letalo, ki
bo pristalo na njihovem te-
ritoriju, zaplenili.

Ta dogodek je posledica
sklepa veCine afriSkih drZay,
da bodo JuZno Afriko izloéile

iz afriSkega gospodarskega
Zivljenja. Nigerija, Etiopija,
ZAR, Sudan ter skoraj vse
ostale afriSke drZave, ki so se
maja na »afriSkem vrhue v
Adis Abebi dogovorile, da bo-

presneto i
Eden izmed dokazov za to je
temeljita zradna blokada.
Afrifko nebo je za JuZnoafri-
gko letalsko druZbo (8. A. A.)

V PRAKTICNI PLASTICNI EMBALAZ!

V prodap prn _VEDROG,_ - Liubljana
Nazorjeva 7 in w vieh higovinah ter drogerijah

OLJE A
SONCENIJE

svojo subverzivno ideologijo.«
Nadskof je nadalje povedal,
da so bonci zasnovall zaroto
in hoteli vreéi ter celo tudi
ubiti predsednika Diema, fa-
nati¢ni budisti pa »so imeli v
naértu pravi pokol vseh Kka-
tolicanov v Vietnamu«. »Bon-
ci, ki so #ivi zgoreli — je na-
daljeval — se niso ubili iz
protesta proti reZimu, temved
s0 jih ubili zarotniki potem
ko so jih omamili, da bi pri
ljudstvu vzbudili sofustvova-
nje.x

Ngo Dinh Thuc je rimskim
novinarjem zatrdil, da ni res,*
da bi bila velika vedina viet-
namskega prebivalstva budi-
stiéna. »Edini resniéno verni

ljudje so katoli¢ani,« je dejal.
»Vsi ostali pa se omejujejo
samo na ¢ascenje prednikov.

Italijanski tisk, ki je obja-
vil nadikofove izjave, pa je
skusal svojim bralcem orisati
tudi lik nadskofa, ki ga papez
ni hotel sprejeti. Nadskol je
brat diktatorja Diema in nje-
gov prvi in najbolj upoSteva-
ni svetovalec, piSe »La Stam-
pa¢. Glasilo kri¢ansko demo-
kratske stranke nPopolot pa
dodaja, da izhaja iz tiste
wdruzine fanatikove, ki je »v
JuZnem Vietnamu uvedla glo-
boko nepopularni reZim, ki se
vzdrZuje s finanéno in voja-
8ko amerisko pomocjo in z
nezaslidanim izvajanjem na-

porodenih rekrutih.

zemljo. Otroka je

tar:

jim bo on razloZil«

tt « telegrami

® WASHINGTON — Kennedy je izdal odlok mnaj ne
novadijo mladincey, ki so porodeni, dokler ne bodo
sprejeli v vojsko vseh samcev. Zaenkrat ni potrebe

po

@® LONDON — Policaji so vdrli v atomski laboratorij
v Risley. SpijonaZa? Ne, samo ljubimkanje med vO-
dilnim osebjem in tajnicami med uradnimi urami.
Tajnice so bile odpuscene.

©® NEW YORK — Zaloinik McArthurjevih spominov

prosil Trumana, da bi pregledal knjigo. Truman

je odklonil z izjavo: sNe bi bil neprisjranski bralece.

® BONN — Dva vzhodnonemska straZarja sta v zahod-

nem Berlinu prosila za azil. Bila sta pijana. Ko sta
se streznila, sta odfla nazaj Cez mejo.

® HAMBURG — Postaje podzemske Zeleznice bodo
spremenili v atomska zaklonii¢a, Mesto bo v ta na-
men dobilo posebne drZavne subvencije.

® SYDNEY — Gospo Erno Lusice je na njenem vriu
v Launcestonu ugriznila mravlja. Cetrt ure kasneje
je bila Ze mriva. Zdravniki raziskujejo primer.

® HALIFAX — Letalo Swissair, ki vozi na liniji Ziirich
— New York, se je prisilno spustilo na letalis¢u v
Halifaxu. Sumili so, da je v letalu skrita bomba. Tri-
urni postanek. Bombe ni bilo.

® PARIZ — Italijanska akrobatska druZina Orsola, ki
trenutno nastopa v Lisieuxu je krstila svojega G-me-
sefnega sina na trapecu, obefenem 20 metrov nad

drzal v rokah ofe, duhovnik pa
se je za obred posluZil gasilske lestve.

® ZENEVA — Svicarski tisk poroca, da je Francija
zadela dobavljati industrijsko opremo Kubi. Komen-

»Trgovinska vojna proti Kennedyju«,

@® MOSKVA — Ilija Ehrenburg je po letu dni molka
objavil v »Pravdi« dolg polemicen &élanek proti Ki-
tajcem. »Oni se ne zavedajo, kaj pomeni oroZje. Moj
uéenec, odliden fizik dela sedaj v Pekingu. Upam, da

@® BENETKE — Aleksandro Karadjordjevi¢é so po ne-
uspelem poskusu samomora Ze odpustili iz bolnisni-
ce. Novinarjem je iziavila: »Prvo na kar sem pomi-
slila, ko sem se vrnila domov, so bile obleke«. Kot
vzrok samomora je navedla nepremagljivo potriost.

Morda ji je manjkalo oblek.

Se pred dobrim mesecem
so0 Boeingi druzbe S. A. A. le-
teli na dveh donosnih progah
med Johannesburgom in Ev-
ropo. Ena je vodila ¢ez vzho-
dno Afriko, preko Nairobija,
druga pa je E&la skoraj na-
ravnost proti severu, preko
Brazzavilla, Ko pa so Egipt,
Alzirija, FEtiopija in Sudan

Las Palma$"
{ Eempqn;yj

facilities
under
construction

NEW ROUTES

KISLO GROZDJE ZA JUZNO AFRIKO

rala poiteno spotiti, e bo ho-
tela obdrzati prostor na do-
nosnem evropskem trgu ter
lanski dobidek 1,500.000 dolar-

jev.

JuznoafriSka vlada na zunaj
mirno prenasa »zrafno izola-
cijox. Maja so s Portugalsko
podpisali pogodbo, po kateri,
bodo investirali 5,300.000 do-

SOUTH RERICAR RIRMAYS

TIME Map by Vi Puglisi

Na zemljevidu so &rtkasto oznadene nekdanje linije, po katerih so
letela letala juZnoafriSke druibe, s polnimi pa poti, po katerih letijo,
odkar je veCina afrifkih driay prifela e z »zrafno blokado«

blokirali pot juZnoafriSkim
letalom, je morala S. A. A
preusmeriti vse polete preko
Libije. A potem se je blokadi
prikljuéila Se Libija. Zdaj mo-
rajo Boeingi leteti ¢ez morje
— preko Brazzavilla, Luande
v portugalski Angoli ter me-
sta Las Palmas na Spanskih
Kanarskih  otokih. »Proga
apartheida« je za 140 kilome-
trov in dve uri poleta daljsa
od prejénjih. Druzbo S, A. A,
stane 3 tiso¢ dolarjev ved v
eno smer, tako da se bo mo-

larjev za izgradnjo letali5¢a
na otoku Cape Verde, kjer se
bodo letala S. A. A. oskrbova-
la z gorivom med poletom
v Evropo. DruZba je hkrati
zagnala veliko reklamo za no-

‘vo progo. Prospekti opevajo

lepoto Luande in Las Palma-
sa in neki novinar iz Cape
Towna je zgovorno zatrdil, da
»smo po bojkotih postali Se
bolj prekanjeni trgoveie. Ki-
slo grozdje!

»TIME«

silja« Napisall so 'tudi, da
je Thucov katolicizem bliZe
katolicizmu inkvizitorjev ka-
kor katolicizmu papeZa Jane-
za XXIII. Njegova svakinja,
imenovana tudi Lucrezia Bor-
gia je elegantna in kruta —
pisejo italijanski listi o gospe
Nhu, Zeni drugega Diemovega
brata, ki je voditelj »plavih
uniform«, paravojaske faSi-
stiéne organizacije.

Pod versko oblastjo nadSko-
fa Thuca je tudi sloviti pater
Augustin, ki organizira obo-
rozene oddelke, s katerimi
namerava »brez usmiljenja
pobiti vse komuniste kot ko-
marje«.

Thucova pomod rezimu je
bogato poplacana. NemS5ki
zdraynik Erich Wulff, ki je
dolgo ¢asa delal v Juznem Vi-
etnamu, pravi, da je dobil
nadékof izkljuéno licenco za
uvazanje Solskih knjig, kar
mu donasa lep zasluZek,
hkrati pa tudi moZnost cen-
gure. Katoliske organizacije
so imele lep dobicek tudi od
sekanja gozdov, nadskof pa
je v svojem stolnem mestu
Hue prodajal ameriike daril-
ne pakete, ki bi jih moral
razdelitl prebivalstvu.

Viada, katere prvi svetova-
lee je nadskof Thue, je v zad-
njem mesecu poleg budistov
zadela preganjati tudi Studen-
te. Med zadnjimi akecijami je
bil napad na licej v Cholonu,

sprejets

ki ga »I1 Giornox popisuje
takole:

»Petindvajset tovornih av-
tomobilov, natrpanih z areti-
ranimi Studenti, je v ponede-
ljek, 9. septembra, odbrzelo
po sajgonskih ulicah. S tovor-
nimi avtomobili so odpeljali
skoraj polovico od tiso¢ Stu-
dentov iz liceja v Cholonu, ki
so ga napadle viadne sile. Po-
sebni policijski oddelki, pa-
dalei in udarne brigade so 8O-
delovali pri tej akeiji.

Veé kot eno uro so Studenti
manifestirali na Solskem dvo-
rigéu, wvzklikali protivladna
gesla in dvigali budisti¢ne za-
stave. Vojaki in policaji so
obkolili Solo, Studenti pa so
jilh sprejeli s kamenjem in
opekami, z oken pa so metali
nanje mize in klopi. Sele po
tren brezuspesnih poskusih
je zdruZenim policijskim in
vojagkim silam uspelo pro-
dreti v Solo, kjer so aretirali
nad polovico Etudentov in jih
poslai v posebna tabori-
gta ... V taborisdih je Ze nad
dva tiso¢ Studentov.

Porodajo tudi, da vlada v
Sajgonu pravo ozradje obsed-
nega stanja. ZooloZki vrt so
zaprli za obdinstvo in ga
spremenili v vojagko tabori-
&¢e. Namesto Zivall so v zoo-
logkem vrtu sedaj tanki in
protiletalski topovi.

»UNITA«

I

,POLITICNI

SUSMARJI“

IZ FIRENG
ODGOVARJAJO SCELBI

Eden najbolj zagrizenih an-
tikomunistov med italijanski-
mi kriéanskimi demokrati
Scelba je mnapadel vodstvo
stranke v Firencah in osebno
tudi tamkajinjega Zupana La
Piro, ¢e¥ da so kri¢anski de-
mokrati v Firencah »politiéni
gudmarji«.

Florentinski Zupan La Pira
je znan po vsem svetu kot
eden najbolj wvnetih borcev
za mednarodno sodelovanie
in za odpravo vsakrinih dis-
kriminacij tako verskih kot
rasnih. Po njegovi zaslugi je
bila v Firencah %e cela vrsta
mednarodnih zborovanj, na
katerih so se sredali pred-
stavniki narodov in drZav, ki
se sicer izogibajo vsakim
medsebojnim stikom.

Na Scelbov napad je La
Pira odgovoril: »nJe res ali ni
res, da so dejstva potrdila
pravilnost zgodovinskih na-
menov in politiénih tez, ki jih
ti SuSmarji Ze deset let za-
govarjajo?« La Pira nato na-
Eteva te teze: da je vojna v

Na svetu je Se osem drzav,
kjer Zenske nimajo politi¢nih
pravic, v dveh pa so te pra-
vice, omejene, Od osmih an-
tifeministicnih dr#av v dveh,
to je v Saudovi Arabiji in Je-
menu, nimajo niti mo&ki niti
zenske volilne pravice. Dria-
v:’ kjer ne :r;xejo voliti Zen-
ske, pa so Afganist Irak,
Jordanija, Kuwait, i‘rl;lja in
Lichtenstein. Tudi v severnih
predelin Nigerije Zenske ne
gmejo voliti niti ne morejo
biti izvoljene za opravljanje
javnih funkeij. V Zvicarskih
kanto Zeneva, Neuchatel
1;; Vaud a%'i‘ imllajo #enske vo-
lilno pravico le na loka
volitvah. ! x

Te podatke je navedel v ne-
kem porodilu generalni sekre.
tar OZN U Tant. Poroéilo pra-

dobi atomske oboroZitve ne-
mogoca, da je mir neizogiben,
da je nujna enotnost naro-
dov v Sredozemlju, o zgodo-
vinski in politiéni vlogi aaro-
dov tretjega sveta. Omenja
tudi sreéanje Zupanov vseh
svetovnih prestolnic, kjer sta
bila prisotna tudi Zupana
New Delhija in Pekinga.

Florentinski Zupan nato do-
kazuje Scelbi, kako povrien
in politi¢no naiven je ajegov
krizarski protikomunizem in
kako pravilne so bile njegove
teze, ki jih je zacel zagovar-
jati Ze leta 1956, da je zgodo-
vinsko neizbeZno srecanje, ta.
ko na italijanski kot na med-
narodni ravni, med krican-
skimi in socialisti¢nimi stran-
kami.

»Se je prijatelj Scelba kdaj
vpraal — nadaljuje La Pira
— &e ni bilo sluéajno za moc-
no naraiéanje komunistidnih
glasov v Italiji v zadnjih latih
odlo¢ilna prav metoda kriZar-
skih vojn proti komunistom,
ki jo je izvajala dolo&ena ita-
lijanska polititna skupina?«

vi nadalje, da so na svetu 104
drZave, kjer lahko Zenske vo-
lijo Ta so izvoljene na vseh
volitvah. Toda tudi med temi
drzavami so obéutne razlike.
V Spaniji n.pr. ni splonih
volitev za zakonodajno skup-
g¢ino, v Siamu pa so leta
1958 razveljavili ustavo, s ka-
tero je bila drzavljanom za.
gotovljena volilna pravica,
Zdaj ne smejo voliti niti mo-
Eki niti Zenske, V Gani, kjer
nekatera volilna okroZja zaje-
majo samo Zenske, je v par-
lamentu le deset Zensk.

Zadnji drZavi, ki sta Zen-
skam priznali volilno pravi-
co, sta bili kneZevina Mona-
ko (17. dec. 1962) in Iran
(3. marca 1963).

»EPOCA«

Komaj se je polegel hrup okoli safere Spiegl«
se imajo v Zahodni Nemdiji nov ikandal, ki fe raz-
buril in venemiril javnost. Zadelo se_je g vestjo
lista »Die Zeita, da obveidevalne sluzbe treh zahod-
nih okupacijskih sil delajo za zahodnonemiko obve-
§cevalno sluzbo.

Takoj po objavi omenjene vesti je predsednik
parlamentarnega odbora za notranje zadeve Herman
Schmidt-Vockenhausen sporoéil, da bo ta odbor za-
&el preiskavo, da bi ugotovil, ée obveitevalne sluibe
ZDA, Velike Britanije in Francije res odpirajo pis-
ma in prisluskujejo telefonskim razgovorom na racun
polititne policije ZR Nemdéije. Izjavil je e, da je
ta zadeva povzroéila yrazburjenje in interesa javnosti
ter napovedal, da se bo odbor sestal §e pred rednim
zasedanjem Bundestaga, ki se bo zacéelo 9. oktobra.

V pogodbi o neodvisnosti Zahodne Nemcije so
st ZDA, Velika Britanija in Francija zadriale pra-
vico -dolodene obvedéevalne aktivnosti. Hkrati pa
ustava prepoveduje policijskim oblastem ZR Nem-
¢ije prisluskovanje telefonskih razgovorov in odpira-
nje pisem. »Die Zeite je nedavno pisal, da je Zvezni
urad za zadtito ustave izigral to dolottlo tako, da
je dobival informacije o sumlfivih osebah od teh
zahodnih sil. V pristojnost Zveznega urada sodijo

NADALJEVANJE
,AFERE SPIEGEL"

namreé aretacije politiénih krivcev, kot na primer
dlanov prepovedane Komunisticne partije in Nacio-
nal-socialistiéne stranke. Po zahodnonemikih prav-
nih dolodilih je tudi taks$no prislufkovanje razgo-
vorov in odpiranje pisem s pomocjo »druge rokex
nezakonito.

Tokrat ni prvié, da so podobne obtoZbe prodrle
v javnost. Lansko jesen je napravil celo senzacijo
sam Adenauer, ko je v Bundestagu izjavil, da si
ne upa razpravijati o zaupnih stvareh po telefonu,
yker so vedno prikljuceni 3e drugi«. Britanske obla-
sti so takrat odloéno zanikale, da bi one prislusko-
vale razgovorom preko kanclerjevega telefona. Hkra-
ti so objavile demanti tudi ZDA.

Videk fe vsa stvar dosegla z izdajanjem vojadkih
skrivnosti ¢asopisu »Der Spiegle. Takrat je veé za-
hodnonemsiih novinarjev izrazilo prepriéanje, da
prisluskujejo njihovim telefonskim razgovorom. Ju-
lija letos je drZavni toZilec v Bonnu izjavil, da ni
razlogov za misel, da nepooblaitene osebe prislud
kujejo razgovorom zahodnonemékih politikov, zda)
pa je s pisanjem »Die Zeitax vsa stvar spet postala
aktualna.

Nelki predstavnik ZDA, Ii so ga vprafali za mne
nje, ni hotel komentirati zadeve in je dal vedeti
da je tak$no tudi staliée Velike Britanije in Fran
cije. To je v podobnih primerih, ko gre za delo
obveiéevalnih sluzb tudi obitajno.

V Zahodni Neméiji je tajnost pisem in tele-
fonskih pogovorov zagotovijena saomo Se
na papirju

Predsednik parlamentarnega odbora za notranje
zadeve Vockenhausen je v zvezi 8 pisanjem »Die
Zeitae takoj poslal brzojavko ministru za notranje
zadeve Hermannu Hoecherlu, v kateri med drugim
pravi: »Bilo bi nezasliSano, de bi organizacije, za
katere odgovarja minister za notranje zadeve kriile
ustavo za njegovim hrbitomus.

Hoecherl je Ze od nekdaj vztrajno trdil, da nje
govo ministrstvo mima nobene zveze s prisiuiko-
vanjem pogovorov in odpiranjem pisem. Po inter-
venciji Vockenhausena je takoj odredil preiskavo in
izjavil, da bo vodstranil vse krivcee, ¢e se bo poka-
zalo, da so obtoZbe utemeljene.

Kmalu po teh dogodkih je Hoecherl prejinjo ne-
deljo sklical posvetovanje sodelavcev svojega mi-
nistrstva, ki je minilo v najveéji tajnosti. Po posve-
tovanju je izjavil, da »niso ugotovili krditve obsto-
je¢ih zakonove. 17. septembra bo o vsej aferi porocal
parlamentarnemu odboru za notranje zadeve.

Kljub temu so obtoZbe Se vedno ostale. »Die
Zeite celo pise, da so mekateri funkcionarfi obve-
Scevalne sluzbe izjavili, da so v vsakem trenutku
pripravljeni povedati vse, kar vedo o prisiuskova
nju telefonskih pogovorov in odpiranju pisem, kar
traja %e nekaj let in celo v takdnih primerih, ko ni
nobenega suma, da gre za vohunstvo. Obenem »Die
Zeita trdi, da je policigski funkcionar, ki je zadol-
Zen za prisluskovanje razgovorov bivdi dlan naci-
sti¢nih SS oddelkov. To je jasna iluzija nma 3e eno
polemidno vpraSanje v zvezi 2 Zveznim uradom za
zafdito ustave: javno namreé pravijo, da je v njem
mnogo biviih esesovcev.

»DIE ZEIT«, AP, »REUTER«, »IL GIORNO«
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Al LUKNJE..."

»Proizvajalna in uvozna podjetja smejo dajati v promet in-

dustrijske izdelke, ki so nasteti v drugi toéki te odloébe, samo:

@ c¢e 50 opremljenti z garancijskim listom in tehniénim na-

vodilom;

@ Ce so zanje zagotovila servisno vadrievanje in popravila
ter potrebno koli¢ino nadomestnih delov.«

(Odredba 1780)

Taksni izdelki so tudi cestna motorna vozila...

Kolegn ima Ze drugega fitka. In preklinja.

Ko je bil prvi avto nov, ga je vsega bles€efega peljol na servis, domov
Je prisel pes. Mehaniki so odvili Eetrto sveiko pa je niso mogli ve& priviti.
Pri montaZi v tovarni so jo bili postrani postavili v luknjo in »poZrli« navoj.

»Saj imad garancijo,« sem ga tolaZil, »novo glavo dobis.«

»Prej sem bil res brez nje, da sem kupil to drvarnico.«

»Na glavo motorja mislimlx

»To so mi povedali tudi v delavnici. Samo trenutno je nimaojo na zo-

Fitko se je postaral, fant se ga je navadil in postal zadovoljen, da je

kupil novega, £e3 sedaj so.Ze osvojili

proizvednjo, pa bo novi 3e boljsi.

In je spet preklinjal. Glava moterja je bila siaho privita, pa mu je mimo
tesnila zafela v motor tefi voda. Zamenjali so tesnilo, pa potem 3e enkrot
Sedaj je avio popravijen in fant trdi, da je vef vreden kot nov...

In »Soferski glase, ki Se vedno v vrsti daka
na fidke (trenutno je dobavni rok 3 mesece),
je popularno vozilo (v Sloveniji je 12.000
fickov) takole deklariral:

»Ko ga enkrat popravijo, ni slabsi od ita-
lijanskega .. .«

Potem se je s fanfarami pripeljal na trziice
elegantni fiat 1300. Toda nekaj avtomobilov ni
imelo privitih armaturnih ploi¢, vsak dvajseti
je imel polomljen menjalnik, in spet se je
govorilo samo o avtomobilih, »ki se jim na
cesti razieti menjalnik, ki sp skratka za
en...u

Podatkl:

@® V dolofenem obdobju (menda je tra-
@ jalo 6 mesecev in je baje sedaj Ze pre-
@ brodeno) je med desetimi novimi ficki
@ kar devet imelo pokvarjene amortizer-
@® Jje, opazili so Stevilne napake na Stev-
@® cibh prevoZenih kilometrov, pri nekate.
@ rih vozilih so bili pokvarjeni odjemalci
@ :za kontrolo pritiska olja, Sipe so bile
@ slabo zatesnjene, nekaj avtomobilom so
@ se zaribali leZaji koles. ..

Med dvesto petdesetimi novimi fiati 1300
ki so jih kupili Slovenci, so morali dvanaj-
stim zamenjati v Italiji(!) izdelan menjalnik
in diferencial.

In prav italijanska narodnost pokvarjenih
menjalnikov poblja preprianje, da imajo na-
pake samo nasi avtomobili.

Nasi potrosniki trdno verujejo, da nov
aviomobil ne sme imeti napake in tako pri-
dejo v pripoved samo tisti, ki so bili pokvar-
jeni, na ostale, dobre, pa pozabljajo.

InZenirji pa na drugl strani trde, da je
opaziti napake pri avtomobilih »potrodniSkega
razreda« vseh svetovno znanih tovarn. Da so
v dolo¢eni meri napake normalne in da zato
po svetu nihée ne dela panike. Zato pa je
servisna sluZba, da jih naglp popravi!

@ Ko bi ne bilo napak, ne bi
potrebovali garancije

Z garancijo (od lanskega avgusta je prl
nas uzakonjena) je potrodnik zavarovan, da
bo novi avto dolocen ¢as res nov, Zastava da-
je za svoje avtomobile garancijo 6 mesecev
oziroma 7000 prevoZenih kilometrov.

Pavsalno prevaliti krivdo za napako samo
na ljudi, ki sestavljajo »dele, ki pridejo v za-
bojih iz Italije«, je prepoceni. Skoro tako kot
vse napake skriti za zaveso, da Se nimamo
tradicije, da bo Ze bolje, samg »da se tovarisi
tam doll navadijo« ...

Kragujevika Crvena zvezda je moderna
tovarna, postavljena na asnovi Fiatovih izku-

ogledalo

DAHLIJA SNEMA, Lepa izraelska igral
ka Dahlija Levi snema v juini Italiji
film »Demone«

(Ljubljanski dnevnik 10. septembra
— podpis pod sliko na strani »Dogodki
— zanimivostit)

Dahlia Lavi septembra ¥e kar snema,
film »Demon« pa so predvajali na fe-
stivalu v Benetkah Ze 27. avgusta,

+

BUENOS AIRES — Po katastrofalnih
poplavah, zaradi katerih je brez strehe
ved tisod ljudi, je zacela mladina reke
Plate véeraj maglo upadati.

(Delo 10. septembra — »Vrtimo glo-
bus«)

Zanimivo, da v juini Ameriki upada
p¥i rekah mladina in ne gladina.

*

In zdaj $e hitro na domade gnojiice,
kjer se 2e mekaj dni bijejo za naslov
republiSkega prvaka, ki daje hkrati
tudi legitimacijo za nastop na driav-
nem provenstou.

(Polet 25. avgusta — »tirt prven-
stvar)

Republikega Sahovskega prvenstiva
pa res ne bi bilo treba obravnavati
tako omalovaiujoce!

*

Rafinerija nafte Sisak: Ne priporo-
¢ama uporabe 86-oktanskega bencina
za »FIAT 750« (600 D), ker je ugotovlje-
no, da okrog 70 odstotkov vozil tega
tipa ni zadovoljnih z bencinom grada-
cije MB 86.

Rafinerija najte Bosanski Brod: To-
varna FIAT priporofa 83-oktanov —
Rafinerija nafte Bosanski Brod pa do-
daja %e 3 oktane za niZjo ceno od cene
super bencina, Premium zeleni 86,

(Delo 15. septembra — oglasa na §.
in 11, strani)

Lastnikom fickov se bo zelo lahko
odloéiti, ali naj kupujejo 86-oktanski
bencin ali ne...

Sen). Ficke v celoti izdelujemo doma, Uvoze-
na je samo dekapirana plodevina, ker tako
tenke naSe Zelezarne ne izdelujejo.

Avtomobilska tovarna ima po pravilu Ste-
vilne kooperante, Ko sem bil na obisku v to-
varni Mercedes in vprasal kako velika imajo
skladisdca za dele, so odgovorili: »Se pred ne-
kaj leti so kooperanti tako toéno dobavljali,
da skladis¢ sploh nismo potrebovali. Sedaj
Ze moramo misliti tudi na zalogo.«

Crvena zastava ima ved kot 60 kooperan
tov, Tekodi trak avtomobilske tovarne jih ve-
Ze na stro), ki se nikoli ne ustavi. Zahteva, da
je konec z obrtniSko miselnostjo »¢e ne danes,
bo pa jutrie, tudi pri tistih najmanjsih pod-
jetih, ki sodelujejo pri lzdelavi avtomobila.
Trak zahteva natanéne dobavne roke, saj tudi
brez kljukice, ki zapira trikotno okence, ni
mogode prodati avtomobila, (Zgodilo se je, da
zaradi dela, ki je bil vreden nekaj tisofakov,
pa ga niso dobavill, ni moglo iz tovarne ved
sto avtomobilov, — Zamrznilo je ve¢ sto mili-
jonow.)

In ko zabavljamo ¢ez napake novih avto-
mobilov, obesimo kragujevSkim monterjem
samo tiste, ki so nastale zaradi slabe monta-
Ze! Ce pusfa tesnilka na gredi, je kriva tovar-
na gumija. Na avtomobilski tovarni, ki daje
avtomobilu svoje ime, pa je, da zahteva od
kooperantov kvaliteto in to¢nost.

® Avtomobil Zivi, zato se
tudi postara

Vrnimo se k napakam!

Ing. Hillinger, direktor organizacije servi-
sov pri Slovenija avto:

»Le redki so novi avtomobili — ne samo
fidki, tudi volkswagni in opli — pri katerih
Ze v garancijski dobi ne bi opazili napake.
NaSe podjetje organizira vso servisno sluzbo
za Slovenijo, V garancijski dobi popravijamo
avitomobile samo tako, da jim defekine dele
zamenjamo z novimi, V povpredju stane po-
pravilo za vsak novi ficko v garancijski dobi
4800 dinarjev. Reklamacijska vrednost pri
nas je niZja od tiste v Italiji, kler znalajo

Tablica spreizkusnja« pri¢a o tem, da je kupljen nov avtomobil. Sreéni lastnik za telefonom
pa je tako zaskrbljen...

Seveda lahko to ugotovitev izpodbijamo,
¢es v Italiji so popravila draZja, avtomobili
pa cenejsi kot pri nas in so trikrat veéje na-
pake pri novih avtomobilih v primeri z nagimi
— tako bi lahko sklepali iz stroSkov — samo
navidezne.

Naj Stevilke obrafamo kakorkoli, ugotovi-
mo, da v Italiji po vsej verjetnosti ni manj
napak pri novih avtomobilih, kot pri nas. Pa
Italijani ne zabavljajo ¢ez svoje avtomobile!

Morda zato, ker ni drobnih napak in pride
samo do tistih ve¢jih, ki imajo vzrok v sla-
bem materialu? Vrednosti popravil so sicer
viSje, popravila pa ne tako pogostna.

Ing. Hillinger: »Italijanski lastniki veliko-
krat sploh ne zvedo, da je imelo njihovp novo
vozilo napako, Na brezplaénih servisih v pa-
rancijski dobi jim zamenjajo del in naglo po-
pravijo napako.«

@® Moderni servis ni ohrt,
ampoak industrijo

Jeze zaradi napak pri novih avtomobilih
bi bilp vsaj za polovico manj, ko bi bila ser-
visna sluZba v redu in imela na zalogi dovol)
rezervnih delov,

Kdo bl ne bil jezen! »Nov avto se je pokva-
ril, seda) moram pa e ¢akatl, da mi ga bodo
poprayilile

Ing. Hillinger: »Imamo posebno skladisce
za rezervne dele, ki so namenjeni avtomobi-
lom, ki so Se v garanciji. Pa tudi teh zmanj-
kalu

Nasi servisi niso sodobni, Manjka jim re-
zervnih delov, zato jih takrat, ko se dobijo,
kupujejo na zalogo in jim potem kot mrtva
sredstva leZe v skladiséih. Tako zmanjsajo Ze
tako skromne fonde.

Minil je ¢as, ko je mojster stopil k avto-
mobilu, nekaj ¢asa posiulal, potem pa dejal.
»Tole bo narobe!« In potem so podrli motor
in ¢e napake m bilo tam, kjer so jo predvi-
deli, so razdirali naprej.

»V servisih potrebujemo specialistov. Mo-
dernih naprav, V Sloveniji je v javni servisni
sluzbi zaposlenih samo 2000 delavcev, moralo
bi jih biti najmanj 4.500.«

Naprav, ki nedvoumno pokaZejo, kje je
skrita napaka, sploh nimamo. Tako avtote-
sterja, ki z elektronskim instrumentom .na
osnovi analize delovanja svecke natanko ugo-
tovi, kje v elektriéni opremi je skrita napaka.
Al analizatorja fzpuSnih plinov, ki po sestavi
le-teh’ pokaZe, kako bo treba nastaviti vplinjad.
Famozni zavorni valji, ki jih poznamo s teh-
niénih pregledov, so rdamenjeni predvsem
servisom, da pomagajo poiskati napako v za-
vorah, V katerem nadem servisu imajo napra-
vo za dinami@no balansiranje koles?

©® Ne samo ljudje, predvsem
organizacija

Torid¢e avtomobilske tovarne ni samo zno-
traj njenih zidov. Ce je moderna, potem naj
zahteva, da se pavadijo modernih principov
proizvodnje tudi njeni kooperanti,

Naj poskrbi, dd bo dovolj rezervnih delov.
Saj jih vendar izdelujemo doma.

Organizira naj dobrp servisno sluzbo,

Avtomobil je potrosno blago, pa ¢eprav bi
ga potrodniki zaradi visoke cene najraje izpre-
menili v nepremiénino. Uporahbljati ga hode-
mo vsak dan. Brez defektov ni, zato je avto
mobil soliden 3ele takrat, ko ima tudi solid-
ne servise,

Tudi garancija ne jaméi vsega! Posredne

Pred obletnico Kofevskega zhora
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Na Kotevski zbor odposlancev slovenskega naroda so dele-
gati prihajali od vsepovsod: s sonine Primorske, z mrzle Gorenj-
ske, s Stajerskega; skozi zasede in meteie sovrainikovih krogel,
po gamsovih stezicah, skozi Zice in pregrade.

Biti poslanec prvega slovenskega parlamenta, ni bila vsak-
danja reé. Zato se je tudi sleherni delegat trudil na vso moc,
da ne bi tega zgodovinskega zasedanja zamudil.

O pohodih delegatov v Koéevje na ta zgodovinski zbor je prav
toliko zgodb in zgodbic, kolikor je samih delegatov. Eno izmed
njih nam je povedal prvoborec STANE BIZJAK,

Naj sam pripoveduje...

— Osmega septembra triinStiridesetega leta, po kapitulaciji
fadisticne Italije, sem bil v Cerknem. S skupino petindvajsetin
partizanov smo bili zadolZeni za prevzem in shranjevanje orozja
in streliva, ki so ga pustili italijanski vojaki. Imeli smo polne
roke dela in kot bi mignil je minilo Stirinajst dni...

Gotovo bi se tedaj Se naprej ukvarjal s tem, ¢e ne bi nena-
doma prispel kurir iz Pokrajinskega komiteja in mi sporogil, da
sem dolocen za delegaia za Kofevski zbor. (Na Gorenjskem smo
bili namre¢ delegati dolodeni, odrejeni, in ne voljeni, kot drugod,
saj je bil polozaj na Gorenjskem tiste dni drugalen kot v dru-
gih predelih!) Javiti se moram, je dejal, na prvi javki — v
Davéi.

Seveda sem se brz odpravil. V Davéi sem dohil 3¢ spremlje-
valca — ime mu je bilo Vasilij, doma pa je bil z Blejske Dobra-
ve — in odkorakala sva na dolgo pot skupaj s skupinico kurir-
jev... Ko sva prispela do Zirovskega vrha, sva v neki kurirski
postaji posluSala radijske vesti in sliSala govoriti Dnfana Kvedra,
da sta Notranjska in Dolenjska osvobojeni. Novica nama je dala
Se vec poleta in prepricana sva bila, da bova prisla pravoéasno
v Kofevje, kjer s¢ bo zbor odposlancey zacel 1. oktobra.

Toda — Zelja je bila Se dale¢ od uresnicitve... ‘

Zeleznico smo preckali nekje pri Verdu, skozi neki propust
na zelezniSki progi prav v ¢asu, ko je Sla zgoraj po tirih nem-
fka patrulja. No, pa smo vendarle sreéno prisli do Ljubljanske-
ga vrha, kjer sem velel Kurirjem, naj se vrnejo na Gorenjsko,
z Vasilijem pa sva nadaljevala pot... Mahnila sva jo kar po
cesti in nenadoma zagledala pred seboj premikajote se ¢loveske
postave. Nisva vedela, ali so »naSic ali pa »oni«, Med tem raz
misljanjem pa so Ze uZgali po naju in ugotovila sva, da so bili
Nemei... Ze po nekaj strelih sem zastokal in ¢éutil, da sem ra-
njen v nogo, tik vrh Skornja, tik pod kolenom,

Ta je pa lepa, sem si mislil in Ze Zalosten ugotavljal, da Ko-
Ceyskega zhora ne bom videl in se ga tudi ne udelezil... Umak-
nila sva se s ceste v gozd..,

Dan se je Ze hil prevesil v zaton. Noé. Se en dan...

Naslednjo no¢ sva sklenila z Vasilijem, da bova krenila dalje.
Podpiral me je, rana pa me je skelela, saj ni bila skorajda niti
obvezana. Ko sva prifla do poti, sva v slani videla ¢loveske sto-
pinje in na sreco ugotovila, da so bili partizani, Kmalu sva tudi
dejansko naletela na skupino ljudi, vendar sva jih iz zasede pre-
vidno ustavila. Ko je eden stopil naprej, sem z veseljem ugoto-
vil, da se s partizanom poznava, saj sva tik pred vojno skupaj
sluzila kadrovski rok v Prijedoru... Kakino nakljuéje!...

Dinevi so minevali in ¢edalje bolj sem ¢util, da ne bom pra
vofasno prispel v Kofevje. Ta obéutek je bil zelo mugen. ..

Naredili so nosila in me nosili, dokler nas ni nekdo dohiiel
z avtomobilom. Bil je France Popit-Jokl in ko sva ugotovila, da
sva namenjena v isto smer, me je naloZil in odpeljal do Koéevja,

V danasnji SeSkov dom sem priSel med otvoritveno sveédnost:
jo. Odkrevsal sem do prvega stola v zadnji vrsti in sedel ...

Ob prvem premoru, menda je bilo okoli polnoéi, sem se na-
potil do prvih vrst. Zelel sem se pogovoriti s clani glavnega Staba
in jim sporo€iti, kaksen je poloZaj na Gorenjskem, saj sem imel
s sebhoj kopije poroéil, ki niso prihajala do glavnega Staba, ker
s0 kurirji redno zaSli v zasede in padii. ;

Ko sem bil tamkaj in nekaj &asa Cakal, so pristopili k meni
tovaridi Kardelj, Kidri€¢ in Macek. Spradevali so me, kako je na
Gorenjskem, kakSen je vojaski in politiéni polozaj... 1

Nenadoma pa me je tovari§ Kardelj vpraZal, kaji mi je. Brz
kone sem bil bled in seveda od naporne poti utrujen. Ko sem
jim le povedal, da sem ranjen. je tovari§ Kidri¢ takoj poklica!
dr. Lunafka in odneliali so me v bolniSnico ... Tako se je zame
zacel in hlcrati kondéal Kodevski zbor odposlancev ..,

Zamndil pa ga le nisem, ¢eprav je vse Ze tako kazalo, — je
zadovoljno povedal ob koncu stari partizan in prvoboree Stane

stroski za popravila v garanci.jski_ dobi 1,5 od- Tudi v au'top]opi_lskem‘servisu }g potrepna _Skode — izgube ¢asa in jeze — ne povrne. Bizjak. YA

stotka od prodajne cene. Na8i stroski so ko- sodobma organizacija proizvodnje in speciali-

maj pol odstotkal« zacija. ANTE MAHKOTA
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REPORTER TT V LEDENI-JAMI POD TRIGLAVOM

SE ENA TRIGLAVSKA SKRIVNOST

kajti kapniki so ledeni in spo-
mladi je menda kot v pravljici,
polna prosojnih  kapnikov, .stes
brov, skratka jama je polna le-
denega nakita.

Odprave pa $e ni konec. Fran-
ci in Marjan me odvieteta v
ozko $pranjo, ki se v skrivende
nem kotu Sneine dvorane zaje
da navzgor, v skalno steno in vo-
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Vsega je bil kriv klobuk. Zapihal je veter in ga odnesel ¢ez skale, Nekajkrat je zaplesal kot se
spodobi za nov klobuk in, baj, baj, odjadral v prepad. Razoglav lastnik je pocedil nekaj primernih
poslovilnih besed in rekel bi — zadeva klobuk je bila ad acta! Toda — jok. RazneZeni razoglavez
se je s pozivijenim spominom na odStet potrofniski kredit besno zapradil v peéine in posledica
trmastega zasledovanja nepokornega klobuka je bila tale na%a Zepna odprava.

Velikim odkritjem botrujejo
slutajnosti. To je dokazala zgo-
dovina in Franci. Franci, ki mu
bogsigavedt zakaj pravijo Joh-
ny, je bil mamreé lastnik po-
beglega klobuka. Zgodilo se je
lani marca na Kredarici, kjer
je bil Franci polnih Sest let
meteorolodki opazovalec. Tiste-
ga jutra je pihal veter. Na Kre-
darici ima veter sploh slabo na-
vado, da kar napre} piha, To-
rej} pihal je severozahodnik ali
jugovzhodnik ali kar si paé bo-
di, bil je dovolj moéan, da je
odnesel klobuk med pecine pod
Kredarico. Pol ure kasneje je
Franct prav marljivo lazil po
grintavem skalovju in stikal 2a
izgubljeno lastnino., Ce je nasel
klobuk, zgodovina moléi, prav
za gotovo pa je tedaj odkril v
previsnem skalovju za spostlji-
va vefna vrata veliko razpoko,
ki je vodila v grozljivo, mrako-
bno notfanjost.

Nova znamenitost triglavskega
pogorja

Komaj poldrugo leto je tega,
skrivnost temacne razpoke ni
ve¢ skrivnost. Franci je pre
vidno zlezel v vollino in wugo-
tovil, da wvotlina sploh ni vol-
lina, ampak vedja sklana dvo-
lina, ampak veéja skalna dvo-
pom, ki brez konca zgine v
temi,

Nekaj mesecev kasneje si je
to zanimivo jamarske poslastico
ogledal eden nadih priznanih
strokovnjakov, jamar dr.lIvan
Gams, ki je jamo tedaj imeno-
val »lvacifeva ledena jama pod
Kredaricos.

No, zdaj smo bili tu fe mi,
da $e enkrat odkrijemo Ze od-

e e

krito jamo. Vodja nade odprave
je bil sam Franci Ivaéié.

Za dober luéaj smo pod Kre-
darico 2avili na levo s poli,
ki pelje na mali Triglav, Po
skalni strmint 2z melisénimi ro-
kavéki, kjer si moral prav na
hudirjevo previdno premikati
noge, da se nisi odpeljal ne-
prijetnostim v mnarodje, si fe
godrnjava steza utrla sled. Ra-
hlo razotaranje nad zanosnim
elanom odkrivanja. Franci pove,
da je peljal skozi svojo jamo
veé kot dva ducata navdulenih
planincev.

Potem ko se okoli skalnega
robicljea privieemo po =zdrsa-
jo¢i strmini navagor, zazija v
podnoZju stene Siroka odprtina,
ki svojo mnotranjost skriva v
trdi temi. O& se v mrakobi
potasi privajajo in drobni sno-
pt nasih svetilk razgaljajo ne-
nehno noé.

Spustimo se po gruiéastem
vriaju 8 Francijem na delu.
Njemu se pozna, da je v jami
kot doma. Previdno gremo za
nfim in trioglati vhod je kma-
lu nad nami le Spranja z ble-
$tedim soncem. Adijo svetl
svet, mi gremo naprej, z malo
tesnobe v srcu, ma zunaj pa
nas je eno samo junaftvo.

— To je Podorna dvorana,
tako smo jo imenovali, — razlo-
# Franci, ko so neubogljive ska-
le 2a nami in smo na dnu res
praveate dvorane, Velika je naj-
manj 2a $olsko telovadnico, pro-
ti koncu pa se skalnat strop
strmo spuléa, prehod pa je 3e
dovol} wvelik, da ni treba na
kolena.

Ko se tla zravnajo, smo na
ledeni ploddi. Ne samo zaradi
zahrbine zdrsljivosti, drugo past
sem bolj obéutil kakor opazil
jele tedaj, ko mi je ledena
voda privodtila neprostovoljno
kopel v Cevifih, Cez ledeno
plodco, ki je bogme precej za-
jetna, je tu in tam za ped vo-
de, ki se prav nié me razlikuje
od gladkega ledu pod njo in
jo dojame$ bolj z mokrimi ob-
dutki kot pa z oémi.

Ledeno jezero je druga etapa
nase jamarske odprave. Franci
pravi, da bi. 2 nekaj luémi lah-
ko tod uredili drsalisée, Tempe-
ratura jeé v tem predelu jame
vedno pod ni¢lo in $e v vrodih
poletfih se giblje okrog —2 sto-
pinji Celzija. Perspektive za dr-
sabiste S0 malo fantarijske, a
uresnicive. Po morebitni do-
graditvi sistema triglavskih i
nic bi lahko sredi poletia tudi
draa!:l pridli na svoj radun. Kai
se ve

— Pozor, fantje, na koncu je
ledeni slap! — opozarja Franci.
Ledena plod¢a se zares pre-
visi v precej strmo visino in
prav nié Mmikavno ne
zdrseti po takinemle toboganu
konitastim  skalam spodaj v
objem.

Za nami je okrogla, stodto-
sta, precej velika ledena dvo-
rana, Pokrita s precey debelo
ploskvijo Drosojnega, gladkega
ledu. Strop ob ledenem slapu
se povesi in z meprevidno gla-
vo lahko kaj hitro obeéutis
trdoto sicer Krusljtvih skal. Na
srefo fe Prav na robu slapa
nekaj grucastih skal in tako

gremo lahko brez derez naprej,
pravzaprav navzdol ob strmem
ledenem slapu, zadnii dvorani
nasproti,

Potem ko ledeni slap spet zdr-
si v priljubljeno horizontalo, iz-
vajamo na ledu nekaj primernih
figur z veliko mahanja in z edi-
nim ciljem: obdr¥ati ravnoteZje!
Vsem sicer ne uspe, a predstav-
niku gorske reSevaine sluibe
Marjanu, ki je bil pomemben
¢lan nase odprave, le ni bilo tre-
ba posredovati.

Zadnja dvorana, ki so fo ime-
novali Sneina dvorana, je pre-
cej velika in baterije lahko spra-

vimo v Z2ep, kajti v kotu dvo-
rane nad strmim sneziiéem je
za srednje veliko izlosbeno okno
Siroka odprtina z vedro jasnino
belega dne nad seboj. V Sneini
dvorani je jama Se najbolj po-
dobna jami, kajti po tleh je
bilo posejanih nekaj stalaktitov
in prisefem, da me laZem, kajti
vsak, ki se malo bolj spozna na
jame, bo verojil, éef da nobena
visokogorska jama nima sigavih
kapnikov. Ne oporekam, pa ven-
dar, v Sneini dvorani je bilo
nekaj stalaktitov in veliko veé
jih je bilo pa Se vet¢ jih Bo.
Sredi poletja jih je najmanj,

R

Gorski refevalec Marjan Lavtizar in Franci lIvai¢, ki je odkri
ledeno jamo pod Kredarico, med raziskovanjem

di bogsigavedi kam. Franci trdi.
da je 3e neraziskana in prven
stveno prodiranje me zvabi.
Spranja je prav =zares §pranja
in potem se zo¥ v skalni rov:
ko se vletemo skozi, fe v njem
toliko prostora, da se ¢&lovek
e posteno obrniti ne more.
Cez las se rov razfiri v veli
kost podnajemniikega kabine.
la in je komajda prostora za
vse tri. Razpoka — bodi pre-
kleta — pa je vodila $e napre)
in ko je Marjan zlezel vanjo
se fe vsul def drobnega kame.
nja, kajti skale so se drobile
kot dva dni star kruh.

Zbral sem wvse svoje diplo
matske sposobnosti in ju pre.
prical, da smo dostojni élani
druzbe, ki nas bi neskonéno po-
gredala, omenil Francijevega si-
na, ki bt lahko ostal brez ofe-
ta, in sploh, da ne bomo mnik-
dar dobili fepladanih dnevnic,
¢e nas zasuje ta prekvata Skr-
bina. Sele to ju omehéa, zla-
goma se vrnemo v Sne3no dvo-
rano in potem po strmem sne-
Zif¢u I sonénemu dnevu. Me.
Zikamo v somce polni zadovolj-
stva in zanosa, v svesti st uspe-
$no opravijenega dela.

Ledena jama je za nami.

Lepa je, zamimiva tn vredno
jo je pogledati. Z nekaj mar-
kactiami in jeklenimi vromi
bi jo lahko brez veéjih strod
kov odprii 2a vse turiste. Ni
velika, dolga je dobrih sto tri
deset metrov in spladalo bi
se, da bi jo odprli kot novo,
fe eno triglavsko zanimivost.
V nasi odprevi sta bila slucaj
no tudi dva nemdka turista in
kar nista mogla prehvaliti ja-
marske zanimivosti, Spuidéanje
v jame je wvselej nekaj skriv-
nostnega, zanimivega in e toliko
bolj, ée je jama ledena in tako

refoé pod vrhom otaka Triglava. .
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PO NASI DEZELI

NEKOC IN DANES

@ POHORSKE MRAVLIE SE SELE

O rdet¢ih mravijah z latinskim imenom »formica rufa minore je
napisanith Ze mnogo §tudij. Med najzanimivej$imi poplavii iz njihovega
Zivljenja je »Zivinorejax. Ko si i§éejo po gozdu hrano, nalete na posebno
vrsto rastlinskih usi, ki bi jik sicer s tekom takoj pojedle, vendar jih
odvlecejo v svoja mravljidéa ter skrbmo hranifo in negujejo. Dajejo
1im najokusnejle kose gosenic in drugega plena. Ko se porede, jih
2geckajo po hrbtu in razdraiene usi zaénejo brizgati skozi Zleze na
vratu sok, ki je za mravlje najveéja poslastica,

2e nekaj let se za to vrsto mravelj gozdarski strokovnjaki e pose-
bej zanimajo, ker jih nameravajo v veljih kolidinah preseljevati v
pozdove, kjer jih ni. Proi poskusi na tem podroéju so Ze uspeli. Selitev
pa nikakor ni preprosta stvar. Najprej je treba celo mravljiiée spod-
kopati in gn pretovoriti v posebne sode, potem pa previdno prepeljali
na dnloden kraj. Pri tem mora ostati mravljidée celo, da se ne spre-
meni ssocialnie sestav: matice, delavci, straZarji, vojaki. Zgodilo se je
sicer tudi Zfe, da so se iz bli*njih polovic mravljii¢a prebivalci sami
nadli in zopet zdrusili, vendar je bolje, da ostanejo ves ¢as skupaj.

Najlepsa mravljiica v Sloveniji so na Pohorju. Do pred nekaj leti
s0 bila %e¢ v nevarnogstt, da bodo izginila, Kmetje so fih namreé razko
pavali in prodajali mravljinéja jajéeca po 2000 dinarjev za kilogram.
Ker da celo mravlii§ée najveé kilogram jajéec, so bili celi rodovi 0bso-
jeni na iztrebljenje. Kakino §kodo bi to povzrodilo adim guzdovom,
lahko vidimo e iz naslednjega primera. Ce rdefa mravlja, dolgn komaj
5 do 8§ milimetroy, sreéa veé centimetrov dolgo gosenico, jo takoj
napade in ji vbrizga za vrat mravliinéjo kislino. V dveh minutah fe
gosenica popolnoma paralizirana. Zmagovalec jo potem s pomoéjo
delavk odvlete v mravljiéée, kjer v kratkem izgine v drobnih &eljustih
rdedk. Zato ni boljiih zaikéitnikov gozdov, kot so rdeée mravije, ki
skrbe za biolofko ravnotefje v prirodi.

Skoraj polovica Slovenije je pokrita z gozdovi. Razumlfivo je torej,
da je bilo treba rdede mravlje kot njthove naravne za¥¢itnike obvarovatl
propada z zakonom.

Nekatere pokrajine v Sloveniji in v drugih republikah so zaradi
posebnih okolistin ostale brez mravlji§¢, kar se pozna tudi na gozdovih.
Zato so se lotili preseljevanja rde¢ih myravelj iz planinskih predeloy v
nizje. Tako so na primer prepeljali mravljiséa 2 vi¥i- 1300 metrov na
Nanosu v okolico Komna s 600 metri nadmorske vifine. Poskus se je
popolnoma osrecil. Podobno so naselili mravije v Gorskem kotariju,
v okolici Fuzin, kamor so preselili mravlji¥ta s Pohorja.

Poskusi gredo tudi v smer, da bi selili mravlje iz predelov s tako
imenovano monokulturo (na primer iz éistih borovih gozdov) na ozem:
lje 2 mesanim goudom. Proces aklimatizacije mravelj pa nikakor n
preprost.

® TRANSISTORSKI APARAT ODKRIVA OSTANKE
VOJNE V DREVJU :

Prizcr, kot so ga do#ivelt na 2agi v Cednjici v Bohinju, v nusi
sagarsici industrifi nt posel no redek, Gater je rezal staro deblo, ki so
ga pripeljali nekje s poboéij Julijskih Alp. Nenadoma j- Bvignil izpod
sage pravi ognjemet isker. V hipu je bila Zaga brez zob. Ko so delnvet
deblo s klini raziclali, so nadli des~t centimetr v pod lubjem cel tele-
fonski izolator 2 Zeleznim okoviem vred. Se 2a dasa prve st . vojne
se je zarasel v drevo.

Ni#¢ colilbo #ag so v povojni dobi Ze unicili taki ostanki vojne.
Nabofi, kosi granat in bomb - drevju pri¢ajo o =zagrizeni §tiriletmi
borbi po masih gozdovih. Zunanje rane na lubju so se zarasle, v deblih
pa so dremesa ohranila »spomines na vomo. Ljubljansici indenir Arsen
Surlan je zafel te os.inke zbirati im si je ustvaril ze Cedno kolekeifo.
Prisel je tudi do zakljutka, da skoraj ni drevesc r+ cesti, bi ne bi bilo
med vojno ranjeno. Partizani v zasedah so uporabljali debelejSa dre-
vesa za zaklon in orehi, hrasti, lipe in bukve so prestrezali sovrazni-
kove maboje. V nekem drevesu so ma primer nadli cel strojniéni rafal
z ve. kot 40 naboji.

Tezave zaradi kovinskih ostankov v drevju posebno ovirajo proiz
vodrjo furnirja, ker pokoduie zlomljena Zaga veltk. kos ¢ 2la, ! po-
stane neuporaben.

Vse to je dalo povod indenirju Arsenu Surlanu, znanstvenemu sode-

elefcirotehniéne fa' itete Ljubljanske umverze, da je skonstruiral
posebno tremsistorsiko naprav~, ki odkriva tudi najmanjse kovinske
predmete v drepju. Ves aparat tehta okrog 1 kilogram. K aparatu spa-
da tudi bro¢ s premerom 80 centimetrov, na katerem je nekaj navo-
jev bakrene Zice z visoko frek.enco. Vsako deblo, ki g1 transporini
trak pelje p * #yi, gre skozi ta obrod. Kakor hitro zazna aparat v
drevesu kovinski predmet, pa tudi ¢e ni vecji kot revolverski naboj, se
spremeni frekvenca v bakreni Zici, kar sproz alormni zvonec ali pa
lahko celo ustavi Zago. Transistorski aparat lahko celo toéno doloct
mesto, kier je treba v deblu iskati kovinsei predm -t. Delavci ga lahko

' hitro odstranijo in drevo . re naprej pod Zago.

Ing. Arsem Surlan pravi, da je transistorska naprava 2a odkrivanje
kovin v lesu zelo preprosta, in da bi bila proizvodnja poceni in da b}
jo lahko izdelovali v velikih serijah.

® »RIMSKi« STORI

Vse ‘emlje med Rovinjem, Balami, Vodnjanom in Fazano je bio
v rimski dobi pokrito z oljénimi nasadi, Se danes lahko v gozdovih in
goscavah med Rovinjem in Puljem naletimo na S$tore oljk iz rimske
dobe,
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StoZec sveilobe tipa v no&. Cez trhle sneiene mostove nad
ledenikimi razpokami, v senco ogromne stene, kjer je not 3e

temnejSa, Se bolj hladna.

Stirje prameni svetlobe s $tirih svetilk, ki jih imomo pritrjene
na &eladah. Stirje gremo — Eetvorno upanje, dve vrvi imamo - dve

navezi, in eno Zeljo — en vrh.

Na drugem bregu ledenika, ki ostaja za na-
mi, v skalah, kjer smo bili prespali, je za-
trepetal plamentek. Se gori kuhalnik pri
obeh sovjetskih alpinistih, ki nas d¢akata
pod steno. Njuna skrb nas spremlja: Boris
Je bil ponoéi zbolel in Kolja je ostal pri njem.

»Alpinist je &lovek, ki i5Ce teZave, pa je ve-
sel, ¢e jih ne najdeld je dejal ob slovesu.
Tako je hotel Kolja s smehljajem prenesti
razoéaranje, da ne more z nami v vzhodno
steno Shelde, ki je dovolj visoko ocenjena, da
bi mu, ko bi jo pristel k svojim dosedanjim
vzponom, prinesla naslov mojstra sporta.

Samo sled roZnate barve se priZge nad go-'

rami na vzhodu. Sivo monotonost noéi bo
zamenjalo zZivljenje dneva. Mudi se nam. Se
prece: bomo ugasnili svetilke, bi hoteli ven
izpod visetega ledenika. Stran od padajolega
kamenja, ki bo oznanilo, da se je prvi sonc¢-
ni Zarek povzpel na vrh Shelde.

Veseli bomo, ¢e je ne bomo nasli, Nevar.
nosti . ..

Polovica no¢i je bila ostala na NemSkem
bivaku, Debelih Sest ur smo véeraj hodili do
tja, In kako hodili!i Kot da bl bile tekme,
Zdelo se nam je, da se bomo na Sheldinskem
ledeniku pod teZo nahrbtnikov zarilli v led.
Zajetna oprema in hrane za Stiri dni. Stekleni
kozarei s kompotom in marmelado pa deset
jaje v geladi so vitke nahrbinike napravila
zelo ngostesd.

Zveler je bila na blvaku poZrtija. Zvezde,
ki so preplavile nebo, so nas z upanjem le-
pega vremena spodbujale, da naj pojemo
¢imved. Zmanjsamo tezo nahrbtnikov. Raje z
manjso teZo pa hitreje.

KavkaSko briljantno vreme alpinista zape-
ljuje na dolgotrajne ture, kjer se jemljejo bi.
vaki v zakup. V steni, ki je pred nami, sov-
jetski alpinisti v najbolj ugodnem primeru
dvakrat bivakirajo: enkrat pri vzponu in dru-
gi¢ na sestopu.

Notemo se zaplesti v kavkaski krog: Tezji
ko je nahrbtnik, bolj si pocasen. Ce si pola-
sen, potrebujes ve¢ hrane, torej teZji nahrbt-
nik.

Morda nari uspe alpske pojme o forsira-
nju sten presaditi tudi na Kavkaz. Smo Vv
odliéni formi in siti do konca. V Zelodcu se
nam zdi hrana lazja kot v nahrbtniku.

Plezatl hotemo tako, kot smo navajeni v
Alpah. Po navezah. Po dva in dva, drug za
drugim. Na Kavkazu so navajeni drugade: V
tezko steno mora po Sest ljudi — Sestorna
naveza. Solo vzpon je prepovedan, dvojna
naveza iziema. Ce so v steni samo S§tirje al-
pinisti, potem je predpisano, da jih morata
pod steno dakati dva opazovalea.

Pod silo razmer sta opazovalca Boris in
Kolja. Bolni Boris. ..

iakSen je bil naért, Sedaj pa: Hic Rhodus,
hic salta!

Na sneZenem stoZcu razbite plaznice nas
e vedno spremlja no¢. Vrvi ostanejo v na-
hrbtniku in vsak si is¢e svojo pot. Kot da
bl brusil noze, zagajo dereze zmrznjeni sneg
in dletasta rezila zob najdejo v ledeniSkem
ledu dovolj opore.

Ledeni slap nad nami se tudl ponod¢i ni
umiril. Kot prazgodovinska 2ival se =zdi, ki
se potasi, & vztrajno, dan in no¢, plazi v
globino, Ko pride na skalnat rob, se ogromni
kos] ledu s treskom trgajo od celote,

Medtem ko Se vzpenjamo po ledeniku, na-
staja dan. Siroke razpoke nas potiskajo ved-
no bolj k skalnatemu stebru, ki se mu smer
v najspodnejSem delu izogne. ?

Robna zev. Med ledenikom in skalami zija
prepad. Ne moremo cezenj. Po spodjedenem
robu snega, nad klokotajodo vodo v globini
ledenika, tipamo navzgor. Mrak zgodnjega
jutra jemlje svetilkam mod.

OBISK V TRICU

je v rokah drzal leseno Zlico.

— Veste, je uganil naSe za-
¢udenje, lesena Zlica se ne
segreje tako kot kovinska, pa
za tople jedi bolj prav pride.

— Kaj pri svojih 90 letih

Se pred 100 leti je skoraj
vsaka hisa v Trzi¢u imela po
enega »éustarja«, mojsira ali
pomoénika, Cevlji so jim dol-
ga stoletja dajali najvecji kos
kruha. Njihovi izdelki so ze za
Valvasorja sloveli po Kranj-
skem, Laskem in celo v Rim-
sko nemSkem cesarstvu. Pra-
vi razcevet je ¢evljarska obrt
v Trzicu dosegla v 19. stolet-
ju, nato pa je s dceljarje-
njem krenilo navzdol. Delav-
nica za delavnico je zapirala
svoja tezka vrata, kopito za
kopitom je utihnilo... dev-
ljarska obrt je zamrla in da-
nes le %e tu in tam poje osa-
melo kopito.

V Trzitu so sedaj samo e
trije éevljarski mojstri (pred
drugo svetovno vojno jih je
bilo e 110) in kakih 5 izde-
lovalcev copat. Od nekdaj
cvetode
ostalo bore malo. Prej tipié-
no obrtnisko mesto s stisnje-
nimi hifami in ozkimi tlako-
vanimi wulicami spreminja
svoje lice in sprejema sveii-
no novega ¢asa. TrZi¢éani so
si postavili nov zdravstveni
dom, zgradili moderno kopa-
lis¢e in lepo Solo, ki ima celo
zimski bazen, pravijo pa, da

¢evljarske obrti je -

e

v .ak A
Ldy
Hin

je predale¢ iz mesta in pre.
blizu nove mednarodne ceste.
Trzié ima seveda tudi svoje
probleme (kateri kraj pa jih
nima?), toda na tem mestu o
njih ne bomo razpravljall.

BOM SUSTARJA VZEVA...

Moderna industrija s svo-
jimi zraénimi in velikimi
obrati je prevzela mesto
mraénih delavnic. Danes Tr-
#itani niso ve¢ obrtniki in
ni¢ ved ni aktualna pesmica,
ki so jo trZiska dekleta ne-
ko& tako rada prepevala:

Bom Sultarja vzeva,

bom zmeraj veseva.

Zej Buktarja mam —

pa bosa caplam.
Danes trzifka mladina poje
iste pesmi, kot jih pojo tudi
v drugih na%ih krajih: Rena-
to, Twist again in mnoge dru-
ge popevke modernega rit-
ma.

Vendar pa TrZi¢ani zlepa
ne pozabljajo svoje tradici-

je in vsak starejsi meSgan
ve kaj povedati o stari »8u-
gtarijiv. Tako na primer tova-
ri§ Andrej Tisler, upokojeni
strokovni ugitelj na vajenski
%oli in navduSen zbiralec do-
kumentov o stari tradiciji,
kar stresa podatke o zgodo-
vini trZiskega devljarstva, o
njihovih obi¢ajih, o trdem Ziv-
ljenju nekdanjih vajencev itd.
Predvsem pa nam je povedal,
da ravno zdaj zbirajo orodje
in dokumente o trziski »Su-

Pttt

HES .1 |
bett g tadtos
Etarijle, ki bodo nasli svoje
m?sto v novem trZifkem mu-
zeju.

LUC PO VODI IN PLAVI
PONEDELJKI

—Kot stari devljarski moj-
ot erdinks KakiD —th
tovo s a ;
obig.jw. Bi nam hoteli kate-
v nasmeh

—Seveda, — se je ia
nil. — Se pred drugo svetov-
no vojno smo se vsako leto
na predveder sv. Gregorja (11,

marca) zbrali na mostu &ez
Tr#isko Bistrico in spuséali
lué po vodi. '

— Lué po vodi? — smo ga
zatudeno pogledall,

—No, tako smo pa¢ imeno-
vali obi¢aj, ko smo v
nato hifico namestili svedo
in jo spustili po Bistrici. Ve-
ste, to je pomenilo, da je dan
#e dovolj dolg in da nam vse
do 5. septembra ne bo ved
treba delati pri luéi.

- 1“- ol dbd mpawans s suar g om s
.
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Bil je ravno ponedeljek, ko
smo se o tem pomenkovali,
in nekdanji mojster nas je
opomnil Se na »plave« dev-
ljarske ponedeljke, ko marsi-
kak trZi8ki »8uStar« ni hotel
delati. Namesto da bi vlekli
dreto, so jo raje mahnili kam
v naravo kuhat trziske brZole.

—Ali ste se tudi vi udele
Zevali takih »piknikove, kot
bi to danes imenovali?

—Vsekakor, kljub kazni, ki
je vcasih sledila. Ah, to so bi-

e B R S

1i zabavni dnevi... stari, do-
bri cajti!

In 3¢ nam je pripovedoval:
o vajencih, ki so vse do iz
gradnje trZiske Zeleznice, do
leta 1908, vsak dan s »kore-
tamic vozili ¢evlje celo tja v
Podnart, potem o krizi leta
1933, o vajenski Soll v TrZicu,
kjer je 60 odstotkov vajencev
bilo devljarskih, itd.

CEVLJARI ZE 80 LET

Trzidani so prijazni ljudje.
Ce jih vprasate, kje je ta in
ta ulica, grejo z vami in vam
Jo pokaZejo. Ce jih vpraSate
0 kakem trZifkem Eportniku,
vam povejo vse, kar jim je
znano, NaSa radovednost pa
jim je bila Ze nekoliko nena-

vadna, ko smo jih pobarali
papir- o njihovi »8ustarijic. Vendar

pa, kot vidite, smo zvedell
marsikaj. Skoraj vsak je po-
znal Franca Kralja, najstarej-
Sepa Cevljarja v mestu.

8li smo ga obiskat. Zatekli
smo ga ravno pri kosilu, ko

%e kaj delate? — smo se po-
zanimali, ko smo videli prav-
kar odloZene stare ¢evlje in
orodje.

— Ce ne delam, nisem
zdrav, — nam je pojasnil, —
Cevljarsko delo mi je prislo
#e v »meso in kri«, saj se s
Gevlji ukvarjam ni¢ manj kot
osemdeset let.

Pri tej <Castitljivi starosti
je ta stara gorenjska »gréa«
ge ¢ila in zdrava. Pripoveduje

R

-
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tiho in poéasi ter vetkrat za-
stane, da bi moéneje potegnil
iz pipe, svoje zveste sprem-
ljevalke v Zivljenju,

HODILI SMO V. »STIRO«

— Veste, — je nadaljeval
in zamiSljeno zrl v dim iz
svoje pipe, — nafe Zivljenje
je bilo prekleto trdo. Poseb-
no pa za »frimanes (to je iz
delovalce obutve po merl),
morali smo hoditi v »&tiroc,

— Kaj pa je to?

— No, hodili smo na kme-
te, delat cevlje za vso drugi-
no. V zameno pa smo dobili
hrano: meso in vse drugo.

Na koncu smo ga Ze poba-
rali, na pol v Zali, za nasvet
za dolgo Zivljenje.

— Kratka velerja,
givljenje... zmernost.

In neverno nas je pogledal,
ses, te starosti vi nikoli ne
poste docakali... in verjetno
je imel prav.

A. PODBEVSEK

dolgo

T T
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V velikem ozebniku, ki je s skalami in
snegom zasul zev, najdemo prehod na steber.
Po okopnelem kuloarju — pozni letni éas mu
je pobral ves sneg — se med podirajotim
kamenjem zapodimo navzgor.

#»Cas. bo, da se navezemol«

»Ce skalno stopnjo pred nami najbrZ ne
gre brez vrviu

Poteru vsak za svojo skalo postavimo mo-
#ice, Vrv se je zavozlala in Peter jo potrpe:-
ljivo razvija. Razderem velikega kontrolnega
mozica. V plotevinasti Skatli na dnu najdem
listek s podatki sovjetske naveze, ki je bila
tukaj pred letom. Za njimi in med nami se
grdnitnih skal v stebru ni dotaknila plezal-
éeva roka.

Pripravim formular — ve¢ so mi jih dali
na. pot v taboris¢u — in svinénik. Taksna
je kontrola! Naslednja naveza bo vodstvu
predlozila nad listek, mi prinesemo listek, ki
smo ga nasli,

Na§ listek:

»Alplager Elbrus«, je natisnjeno v naslovu.
Potem rubrika »alpinistix: Lojz Steblaj, Lju-
bo Juvan, Peter S&Zetinin, Ante Mahkota,
nCasw: 16, avgusta ob 6,30, »Vzeli zapisekw:
Alpinisti iz »Burjevestnika, julija 1962,
#»Oporrbag: Jugoslovanski alpinisti, »Rukovo-
ditelj«: podpisem,

Medtem ko pisem, je Ljubo Ze zlezel fez
strmi odstavek. Lojz gre za belordedo vrvjo.

S Petrom sva na vrsti. Navezala sva se, pa
zvijeva vsak polovico vrvi dez ramena in ple-
zava oba' hkrati, Dohitiva tovariia in prevza-
meva vodstvo,

Jutro je postalo dan, Strmi granitni zid
nekai sto metrov nad nami je Ze pozlaten
od sonca. Skozi ozebnlk se usuje kamenje.
Tako obupno je stiskati glavo med ramena
in ¢akati, kaj bo priletelo, da se raje odlo-
¢imo za teZje, a varne skale na robu kuloarja.

Kazalec na viSinomeru se veselo dviga, ste-
na bezi pod nogami. Peklenski tempo. Puhov-
ke romajo pod pokrove na nahrbiniku. Se
puloverji so nam odveé, tako nas Je stena
segrela

Cez strmo sneZiS¢e, ki je Cez in ez prese-
kalo steber, zacnemo varovati, Divja jaga se
poéasi umiri. Na devlje priveiemo dereze, ce-
pin, ki je prej na pomoZni vrvici opletal cez
nahrbtnik, gre v roko. Sva Ze lez sneg. Za-
gordiva se v ozko zajedo, ki je nadaljnja
pot. Tako prijetno zavetje je, da potegnem
izza puloverja kamero. Lojz mora pozirati
sredl sneZiSca.

»Perfektna slika. Daj, nagni se e malo, da
po videti 8e bolj strmol«

Prestopa se na derezah. Pri prvih skalah
energitno zaZene cepin Gez nahrbtnik, ta pa
pamesto da bi obvisel na vrvici, v Sirokem
loku odleti v globino. Snela se je zanka.

»Hudiceva . . .«

TakSen je pogrebni

Na poledenelih skalah ne snamemo derez.
Shelda se nas sedaj Ze bolj energi¢no otepa.
Treba je zasekati stopinje, pretehtati vsak
korak navzgor.

Dosezemo veliki ledeni ozebnik in sonce.
Peter varuje na robu svetlobe in, sence. Ga-
zim v sneg, ki mu je sonce popilo vso trd-
nost. Umaknem se v skale. Pa se kmalu iz
rode v previse in moram nazaj v sneg. Na
robu med skalami in ledom se peham nav-
Zgor.

I5¢em zavetja previsov, senco. Tam je sneg
Se trd. Ce hotemo biti nagli, ne smemo stran
5 snega. Samo ozebnik nam lahko pomaga
ohraniti hitrost.

Na koncu Zleba je Siroka granitna ploscad,
Voda se cedi &eznjo, pravi hudourniki. Pogi-
tek. Peter me drZi na vrveh in #e se na gla-
vo postavim v potofek. Medtem ko meljem
éokolado in sladkor, je na vrsti on, da pori-
ne glavo v vodo.

Se ¢udno, da vode ne zmanjka! Takina Ze-
ja. Pa saj je snezisde, ki napaja na§ vodo-
vod, veliko za dva razteZaja vrvi,

Cezenj smo.

Sedaj je treba glavo Ze modéno nagniti na-
zaj cez vertikalo, da vidi§ vrh. Steber je po-
stal zid. Klini, ki so vso pot oplétali za pa-
som, se pod udarci kladiv preselijo v skale.
RazteZaj za raztefajem. Vedno bliZe smo
Skrbini na grebenu. Vise ko smo, veé je le-
du in snega.

Ledena opast pripelje v Zkrbino, Najdem
prostor za poditek,

»Na grebenu smol«

oJe kaj klinov?« spradujejo.

»Nel Ne najdem nobenegal«

»Marajo biti, saj sl na predenju Shelde.x

Napenjam o¢i, Bols¢im v skale nad seboj.
Opazim jekleno uho in zanko za spust, ki
je privezana vanj.

Skupaj smo. Peter se izza ofal smeji v za-
hodno steno pod nami, Ljubo varuje Lojza.

»Kaksni zobje in kako spodjedeni stolpi.
Seda) razumem, da plezajo precenje Shelde
tudi deset dni.«

govor za cepinom.

»Koliko je ura?«

S sosednjega vrha — Pika Séurovskega
— se oziramo k steni Vzhodne Shelde,
ki smo jo bili preplezali. Vzhodna
Shelda je z vifino 4300 metrov najvisji
vrh Siroke gore. Vzpon (vrisan je s
polno ¢rto) po stebru nas je pripeljal
nanj, po skalah na grebenu in cez
previse pa smo sestopili (pikéasia
¢érta) na jug.

»Sele pol dvanajstih.«
»Dober éas. Tukaj naj bi bili po opisu z
notjo.«

Zadnjth dvesto metrov stene ne dovoli, da
bl jih predirkali, kot smo spodnji sedemsto-
metrski steber.

Na grebenu je mraz. Iz vzhodne stene smo
se umaknili v severno, kjer je veter na vsa-
ko politko in na vsak stolp nalepil prsié,
Plezanje je postalo zelo resno. Zabijem Kklin,
da si upam naprej ¢ez poledenele skale. Dose-
Zemo vrh stolpa, Spustimo se na drugo
stran in vr3ni stolp, ki nas ¢aka, nam zapre
Sapo.

»Sa) to je zeksarle

S0 po¢i pred nami res Seste stopnje? Bo
treba iz nahrbtnikov potegniti lestvice?

Prepad na obe strani. Pre¢im sneZiSte. Na
vrsti je Peter. Vrv, ki.-mi tete ¢ez rame in
skozi roke, ko ga varujem, poteka mnogo hi- -
treje, kot sem pri¢akoval, Se preden je pri
meni Ljubo, Petru zmanjka vrvi, Za njim
grem.

Vodim, Sefem ez previs, prsti morajo raz.
kopati prsi¢, da najdem prijem. Za sabo po-
tegnem noge. Kako vesel sem starega klina,
ki mi je v oporo. Potem zabijem nove. Ko-
nec vrvi.

Se enkrat zamenjava, Peter se drzno loti
zajede. Nasla je svojega mojstra,

Prestopiva v juZno steno. Na sonce, Tride-
set metrov je Se do vrha. Planeva nanj.

Cez pol ure smo na vrhu vsi Stirje. Pol
dveh je ura. Po moskovskem Casu.

»Sedaj je doma Sele poldne. . .«

Osem poinih konserv je na vrhu in mogie
s podpisi. Eden od &tirih alpinistov, ki so
si bili po laZji poti prinesli na vrh hrane,
da bi pri nameravanem preéenju Shelde
manj tovorili, je konserve nosil za druge. Pri
sestopu se mu je odlomil rogelj, za katerega
je obesil vrv za spuséanje. .. y

Lakota ne prenada lepote. Prej smo videll
konserve kot Uzbo — lepotico med gorami
— ki je nasa soseda. Cokolada podasi dovo-
li dojemanje izrednih gora. )

»UZbalk

»Samo roko bl stegnil, pa bi se je dotaknil.«

Ogromna ledena stena in dva vrhova. Sever-
ni zavit v led in opasti, jufni rumen od gra-
nitnih previsov.

Le zakaj je letos tako nedostopna? Prepo-
vedana, nzakritax, Smrt Sestih najboljéih sov-
jetskih alpinistov je zaprla vrata do njenega
vrha,

S

»All mislite bivakirati na vrhu? priganja
Ljubo, a»Gremol«

Po grebenu i$¢emo pot v dolino. Tisof me-
trov pod nami je ledenik pod severno steno
UZbe, . kamor sestopamo. Plezamo navzdol.

Ne gre ved. RazveZemo se in pripravimo
dvojno vrv za spust, V zabitem klinu zame-
njam zanko. V globino vrZem vrv. Pade dez
Erﬁvise. Je segla do police, je obvisela v zra-

u? ‘

»Kdo gre prvi? Ti?« Potem smeh: »Bos sa)
preskusil klin.«

V vrvnem sedeZu drsim po zraku mimo
previsov. DoseZem polico. Medtem ko po
zraéni poti prihajajo tovarisi, Ze zabijam nov
klin,

»Danes nam pa gre, kaj?u

Spust za spustom in ob petih smo % v
sedlcu, na zaletku snefenega Kkuloarja. Po
njem sestopamo. )

Dvesto metrov nad ledenikom nas ujame
nod, Na odstavku v grebenu, kjer se zdi, da
bomo varni pred padajo¢im kamenjem, zrav-
namo plodtad. Za posteljo razpletemo vrv po
skalah;

Sem za kuharja.

Prijateljl so Ze oblekll puhovke, “zlezli v
»slonove noges« — spalne vrefe do pasu —
se zavill v vrede za bivakiranje.

»Juha je gotova, gospodjelu

Potem S5tejemo, Vsak po deset Zlic in po-
tem 8e vsak tri. Rezancev ne &tejemo...

Nova juha. Spet se oblizujemo,

Samo sneg za ¢aj Se pristavim, potem le-
#em, Kuhalnik mi brni ob glavi, uspava to-
variSe.

V krop stresem déaj In skozi diSeéi oblak
se oziram k prepadnemu vrhu med zvezda-
mi. Izginja v meglah spomina,

Vesel sem, da smo bili kos tefavam. Sedaj
bi bilo vseeno, e bi bilo tudi teZe. Iskali smo
tezave, pa ée veselili, ¢e jih nisme nasl...

Tako trdno spijo, da jih ne zbudim. Sam
popljem ves daj. ANTE MAHKOTA




ANTON
INGOLIC

ve¢ kot sto petdeset hektarov va-

lovitega sveta: popaseni in nepoko-
Eeni travniki, p3enica, ki je Ze poZeta, koru-
za z ved storii in detelja pa nekaj listnatega
drevja. Samo za zivino, ki se pase tam na
sosednji  rebri. Izstopimo  pred novo
farmarsko hiSo In Ze starimi gospodarskimi
poslopji. Zilav, a zdaj Ze malce bolehen Do-
lenjec, ki mu manjka samo eno leto do se-
demdesetih, nam razkaZe lope s Stevilnimi
stroji, hleve z modernimi napravami in lepo
#ivino, silps, kokosnjak s kakimi dvesto ko-
koSmi, Sele nato nas pelje v hi%o, ki se v ni-
¢emer ne razlikuje od hi8, ki sem jih Ze vi-
del v mestu in okolici. Vse tisto, kar ima
mestni élovek, ima tudi tale farmar, ki je pri-
Sel kot Stirinajstletni dedek v Ameriko in
zalel kot toliko rojakov — s teikim delom
v rudniku. Ko si je malce opomogel, je od-
prl mesarijo, Da bi imel dobro meso, je ku-
pil manj8o farmo, jo dez nekaj Casa prodal
in kupil tale kos zemlje, ki pa ga je bilo tre-
ba lzkréiti. Toda roke, njegove, Zenine in roke
njegovih rojakov, so tale na pol zapusdeni
svet spremenile v plodno zemljo, ki daje do-
volj hrane za skoraj 200 glav Zivine, Pred le-
ti je na8 znanec mesarijo opustil. Zdaj Zivi
sam samcat na farmi. Zena mu je umrla, sin,
ki ima hi%o malo niZe, pa ne mara delati na
farmi, rajil se vozi v mesto na delo.

»Kdo vam pomaga pri delu?«

»Pozimi sem sam, poleti pa imam dva stal-
na delavea, ob veéjih delih pa e najamem
koga, Za delavce je teiko, zato pa imam toli-
ko strojeva

#Gre?u

»Seveda gre. In Se prav dobro, Skoda le,
da sem Ze star.s

»In kdaj ste bill zadnji¢ doma?«

obi&éemo tudi slovensko farmo. Nekaj

»Kdaj? Nineteen nine, devetnajsto devete-
ga.«

»Teda) ste vendar prisli sem.«

»Sure. Da, seveda.«

Malce zadrege je v njegovem smehu,

»Kdaj boste obiskali stari kraj?«

»Nikogar nimam tam.«c Cez ¢as pa: »Saj bi
Zel, a polet! ne morem, pozimi pa je mraz v
starem kraju.« .

»Pa potem, ko bo vas sin prevzel farmo?«

nJe ne bo. Ne mara zemlje, rajsi dela v
mestni mesariji.«

»Pa vnuki?e

»Studirajo. Eden je inZenir.u

»Kaj boste tedaj s farmo?«

»Prodal jo bom, kaj pa naj storim drugega.
Potem bom pa morda pogledal v stari kraj.
Pravijo, da je drugace, kot je bilo za Franca
JoZefa.u

»Precej drugade.«

potom slovenskih ljudi, bo kmalu,
morda prtv kmalu preiel v druge, ne-
slovenske roke,

Ko se vratamo v mesto, M. Klun
¢esto pokaZe na levo ali desno. »Tu so
bili Slovenci... Poznal sem Notranjea, ki je
imel tole hiso .., Tistale farma je bila tudi
v slovenskih rokah.. .«

»In zdaj?«

»Lastniki so umrli... Umrl je ofe, mati je
$la k sinu nekam v Kalifornijo .. «

Tako tedaj: tale svet, ki je prepojen s

Johnstown, ki lezi kakih 120 km protd
vzhodu in je srediice Zzelezarske indu-
strije, nekoé pa je bil najpomembnejsi rudar-
ski center. Slovenci so se tu naselili 2e ko-
nec preteklega stoletja. Svet je hribovit, zato
ni dudno, da so si razen drugih ustanovili

Konec tedna se z Andrejem odpeljeva v
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777 NAGRAD VAS CAKA!

GLASUJTE ZA SVOJEGA FAVORITA

NA HRBTNI STRANI OVOJNICE MILA

ELIDA
FAVORIT

7 dni v Parizu, Italiji,
Gréiji, Dunaju,
Dubrovnikv, Ohridu
in Bledu

Transistorski
sprejemnik BLED
izdelek industrije

ISKRA KRANJ

T

: _ { )

N

|

Gramofon EMONA
izdelek industrije

ISKRA KRANJ

Televizijski sprejemnik
PANORAMA 59
izdelek industrije

ISKRA KRANJ

Mo3ka in Zenska
kolesa

izdelki TOURING
tovarne ROG
LJUBLJANA

Stevilne
gramofonske ploite

JUGOTON - BEOGRAD

NAPISITE IME PEVCA VASEGA FAVORITA

IN VAS NASLOV

TER POSLJITE NA NASLOV:

tudi Planinsko drustvo. Ko se po telefonu
najavim tovaridu Ukmarju, Kraseveu, pride 3e
tovari8 Stefancéi¢, Belokranjec. Seveda vsak
s svojim avtomobilom. Najprej se z Zi¢nico
— 7 aviom vred — povzpnemo na grié nad
mestom, od koder zagledamo pod seboj v do-
lini in na rebrih nedteto hisic pa ducate.to-
varnidkih dimnikov in velikih industrijskih
objektov. Potem krenemo na pokopaliste
Mnogo slovenskih grobov z angleSkimi in tu-
di slovenskimi napisi. Rojaka nam pripove-
dujeta zgodbe pokojnikov. Pestre so, a v ne-
¢em so si podobne: sprva je bilo hudo, v
déasu stavk in krize zelo hudo, ko se je iz-
boljsalo, pa je prisla starost, desto osamelost,
ker s0 se otroci raztepli po Ameriki, Ameri-
ka pa je straZno velika, in slednji¢ smrt, Tu
pod zeleno ruso so zdaj disto sami. Ustavimo
se tudi med grobovi tistih nesreénikov, ki
s0 1889 izgubili Zivljenje ob wveliki poplavi, a
prezivell jih niso mogli identificirati: 777 kam-
nitih spomenikov brez imen.

Potem se vozimo po okolici: lepa, zelena,
rahlo valovita pokrajina, travniki, malo polj
in gozdovi. Prispemo v naselje, ki so mu dali
ime nadi rojaki: Willage of Krayn. Se zdaj
zive tu skoraj sami Slovenci, vetinoma zapo-
sleni v bliznjih industrijskih podjetjih, kajti
wkranjskix premogovnik, kjer so prej delali,
je Ze izérpan. Eden med njimi pa je farmar,
redi okoli 1000 (tiso&) molznic. Tu in tam se
ustavimo in se pogovorimio z amerikanskimi
Kranjéani. Priletni so in v svoj notranjski
in gorenjski dialekt vpletajo 5e ved angleikih
besed kot drugod Imajo sicer dom, toda to
je Zze dolgo bolj gostilna kot prosvetna usta-
nova. V mesto se vradamo mimo opuienih
rudnikov in na pol razpadlih industrijskih
naprav, ki hudo kaze sicer lepo pokrajino, ro-
jaka pa pripovedujeta, kako je bilo tedaj, ko
sta delala tod okoli: delo teZzko, dvanajst-
urno, zasluzek pitel, kompanija je imela svo-
je stanovanjske hiSe, trgovine in gostilne, ce-
lo svoj denar pa seveda tudi svojo policijo
na konjih; stavkajoe je vrgla iz stanovanj,
ponesrec¢ence odslovila ...

»Nagi otroci res ne vedo, kako je bilo tez
ko. ‘Sploh ne verjamejo, kako se je nekod¢ go-
dilo delavou.x

Da, to je preteklost, ki jo pozna samo prvi
rod.

»Zdaj nam je dobro.u

nGreste kaj v stari kraj?u«

nSeveda. Ze nekajkrat sem bil doma. Lepo
je,x pravi Belokranjec. »Letos sem bil pri
héerki, ki je porofena v Los Angelesu, z Ze-
no sva se odpeljala tja z reaktivcem (no, v
resnici je dejal: z »jetom«), drugo leto pa
bova pogledala spet v stari kraj.«

avabita naju, naj Se ostaneva nekaj dni,

p dovolj imata prostora. Belokranjec, ki

dela v Zelezarni, Zena pa v vrtnariji,

ima kar dva avtomobila, Kraevec, ki po oko-

lici, kjer Zivi okoldi 2000 Slovencev, razvaza

kranjske klobase in krvavice domatega izdel-

ka, pozna vsakega rojaka, toda moramo se
posloviti.

Lod¢imo se kot stari prijatel}l, C¢eprav smo
preziveli skupaj samo dobre &tiri ure,

Tako in podobno je tudi drugod okoli tega
skoraj milijonskega mesta, Kako pa je v sa-
mem Pittsburghu?

Novi del sami neboti¢niki, stari del pa
rdede, vefinoma pritlitne in enonadstropne
hife s trgovinami, restavracijami in delavni-
cami, malo dalje pa gozd tovarniSkih dimni-
kov. V nekaterih izmed teh predelov previla-
dujejo ¢érnel. A &rncev je precej tudi ‘v cen-
tru, na ulicah in v restavracijah in barih. Sa-
mo nekaj glavnih ulic je Zivahnih, sicer pa
vidi§ zelo malo ljudi. Ne samo tu. Tudi v
New Yorku. Kolesarja nobenega, tudi moto-
ciklistov skoraj ne, zato se pa kolone avto-
mobilov nikjer in nikoli ne pretrgajo. Kje
s0 ljudje? Res samo v delavnicah, uradih, to-
varnah pa v avtomobilih in doma? To se spra-
Suje$ znova in znova,

V soboto zveder pa vendar vidim ljudi,
Najprej nepregledne vrste avtomobilov, po-
tem pa ljudl, Okoli petdeset tisoé. Mestna
policija je v velikanskem, odprtem podkva-
stem avditoriju priredila cirkusko predstavo,
Tigri, sloni in celo dresirani prasi& pa revi-
ja akrobatov in drugih cirkusantov. MnoZica
ploska in vzklika njihovim todkam, ki so taks-
ne, da draZijo oko, uSesa in predvsem Zivee.
Najved)i aplavz pa doZivi ob koncu ognjemet,
s silovitim treskanjem in pokanjem. Del mno-
Zice naravnost besni od navduSenja.

Podoben je velik filmski spektakel, ki ga
kaZzejo %e nekaj mesecev v enem najvedjih
pittsburskih kinematografov: Kako Jje bil
osvojen Divji zahod, delo treh znamenitih re-
Zlserjev: Henryja Hathawaya, Johna Forda
in Georgea Marshalla. Ogromno konkavno
platno skoraj od tal do stropa, trije projek-
torji in deset zvodnikov  ter kopica najbolj
znanih ameriskih zvezd in' zvezdnikov pa se-
veda napeta zgodba o osvajanju Divjega za-
hoda. In Se Zive barve. Pred gledalcem zaZivi
ta doba z vso svojo krutostjo in romantiko,
pravzaprav se gledalcu zdi zaradi tako ogrom-
nega platna, kakor da je ves éas v sredis¢u
dogajanja, da bo tudi &ezenj pljusknila dero-
éa reka, po kateri plovejo drzni pionirji, da
bo priSel pod kopita indijanskih konj, ki so
napadli naselbino belih, ali da ga bo steptala
posastna &reda bizonov, ki dobrih deset mi-
nut drvi éez komaj dograjeno Zeleznico in
pomendra vse, kar ji pride na pot. Gledalci
— mali in veliki — vzklikajo zdaj od vzhie-
nja zdaj od groze in zapojo s kako zZnano
igralko ali priljubljenim igralcem sentimen-
talno popevko. Tri ure najbolj napetega we-

sterna, A tudi nenavadne kalifornijske pokra-
jine in divjih predelov skalnatega pogorja.

pittsburski Katedrali, ki pa ni katedra-
v la, marved 42-nadstropna univerzitetna

uc¢ilnica, pa viada resno, delovno vzdus-
je. Spodaj v prostornem vestibulu posamezni
Studenti s knjigo pod ludjo ali grude Studen-
tov, v predavalnicah predavanja. Predavalni-
ce, ki se vrste v krogu, se imenujejo po dr-
zavah, ki so jih opremile. Jugoslovanska je
med najlepSimi. Stene so obloZene z lesom,
intarzije, nadl folklorni motivi, spredaj nad
tablo oljni sliki Vuka St, Karadziéa in Jurija
Strossmayerja, na desni gledata s stene J.
Vega in Petar P. Njego’, z zadnje stene pa
Rudjer BoSkovi¢ pa Jakéev PreSeren. Domadle
je, prijetno, Zal, da za&no prihajati Studentje,
ki Studirajo letni semester.

Za konec se v nedeljo — 4. avgusta — od-
peljemo na tradicionalni Slovenski dan, ki so
ga Ze enaindvajseti® priredila slovenska dru-
itva, ne glede na svojo barvo. Iz vse zahodne
Pensilvanije se je pripeljalo na stotine avto-
mobilov. Skoraj tisoé ljudi, in ne samo sta-
rih, se je zbralo v New View parku blizu
Pittsburgha. To je pravi ameriski Prater, ki
pa ima tudi nekak3no letno gledaliiée s pro-
storl za kulturne in druZabne prireditve. Vr-
sté se govori predstavnikov raznih drustev,
tudi midva s prijateljem Andrejem spregovo-
riva nekoliko pozdravnih besed. Potem sledi
program. Baletne tolke in petje. Predvsem
petje. Najve¢ odobravanja poZanje Blejski
zbor: ofe in sin sta v slovenski narodni no-
81, mati in obe héerki pa imajo nekaksna
slovaska obladila. A petje je pristno sloven-
sko, izgovarjava precej Cista. Kar ne morem
verjeti, ko izvem, da otroci sploh ne znajo
slovenski, ljubijo pa slovensko petje. Toliko
naSih narodnih pesmi nisem slisal Ze leta in
leta, tudi ne toliko nasih dialektov, seveda
pomesanih z angleS&ino.

NADALJEVANJE PRIHODNJIC

Prizor iz Pittsburgha (v ozadju katedrala in univerza)

V Corteju in Bonifaciv na otoku Korziki sem preZivel tri dni
v razgovorih z vojaki tujske legije. Njene enote so se, odkar so
morale zapustiti AlZirijo, roztresle po vsem svetu. Na Korziki je
1. regiment legije s pribliZno 2.000 moimi. In Korzika; ta wotok
lepote« bo, po vsem sodef, grob proslule tujske legije.

V kavarni »Camerone«

Madame Maria, okrogla in zmeraj
razpolofena lastnica najvecje kavarne
v Corteju, ima smisel za kupéijo:-po
prihodu prvega regimenta tujske le-
gije v juliju 1962 je svoji »Café du Com-
mercee dodala §e drugo ime, ki se zdaj
v de vedjih &érkah bledéi pod prvim:
»Camerone«. 'Odtlej je kavarna ma-
dame Marie najpriljubljenejse shaja-
lii¢e legionarjev.

Beseda Camerone ima za vsakega le-
gionarja mistiéni zven. Pri mehifki
vasi tega imena je leta 1863, med po-
nesre¢eno pusioloviéino francoskega
cesarja Napoleona III., Sestdeset legi-
onarjev pod poveljstvom stotnika Da-
njouja tako dolgo vztrajalo na polo-
Zaju pred premodjo osem sto Mehi-
¢anov, da jih je — kakor pise na nji-
hovem spomeniku — »ne pogum, am-
pak Zivijenje zapustilow. 30, april, dan
te bitke, je najvelift praznik legije. In
na wvsak praznik preberejo govorniki
legionarjem juna$ko z2godbo o smrti
destdesetih cameronsiih legionarjev,
ki veljajo za zgled posiusnosti, voja-
8ke discipline in pripravljenosti umreti.

V kavarni »Cameronex sem sedel
pri pivu z leglonari, mladimi ljudmi
iz Porenja, Saarskega podroéja, Ham-
burga in Hannovra, iz Bavarske in
Avstrije. Prisedli so Se Belgijec, Spa-
nec, Italijani, Poljak in MadZar. Go-
vorili smo odkrito o problemih legi-
onarjev ma Korziki, predvsem o pro-
blematiéni prihodnosh tujske legije.

Govoricam, da bo legija v kratkem
razpuféena, nole verjeti noben legi-
onar, »Ce bo de Gaulle razpustil le-
gijo, lahko razpusti kar celo franco-
sko armado,x je rekel eden od mla-
dih Nemcev v uniformdi tujske legije
in vse omizje mu fje priirdilo. Belgi-
jec pa je pripomnil: »Ce holejo napra-
viti konec z legijo, potem mnaj samo
nehajo novaditi in legija bo v krat-
kem ¢asu sama od sebe odmrla.c Toda
novince nabirajo $e kar naprej in kot
sem slifal na Korziki, v zadnjem &fasu
celo 2 intenzivnej§o reklamo. KaZe,
da hodejo legijo obdriati v sedanfi
modi: 12.000 do 15.000 moi. To pa po-

meni, da si holejo za vse legionarje,
ki po wpoteku pogodbe za sluZenje
odidejo iz legije, zagotoviti nadomestilo.

Glavno opravilo: pranje perila

Ved tisoé legiomarjev je slej ko prej
v aléirski Sahari. Eno od enot so pre-
stavili v Djibuti, v francoski Somaliji,
poslednjem kodéku francoske posesti
na afriskem  kontinentu. Druga je
8la na nekdaj francoski, zdaj pa ne-
odvisni otok Madagaskar, in sicer na
Zeljo predsednika Tsiranane. Veé sto
legionarjev je Francija poslala na Ta-
hiti. Od tod jth prevadajo na fran-
coske otoke v Tihem oceanu, kjer je
de Gaulle dal zgraditi postajo za atom-
ske poskuse.

Starejdi legionarsi na Korziicd go-
vorijo z neprikrito zavistjo o svojih
kolegih v Sahari, na Madagaskarju ali v
Polineziji: »Tem je boljse kot nam na
rajskem otoku, kjer ni nobene prilos-
nosti za pustolovicine. Tu smo le
atrakcija za turiste« In drugi je do-
dal: »Saj ne delamo drugega, kot pere-
mo svoje perilo in krta¢imo unifor-
me.x Ne, pustolovi¢in ni v Corteju,
tem slikovitem srednjeve$kem meste-
cu 8 starinskimi hiSicami in ovinka-
stimi uli¢icami. V spodnjem delu me-
steca je kasarna Grosetti, veliko,
bleStete belo posiopje, v katerem je
vedina legionarjev. Ostali prebivajo v
trdnjavi, ki se s svojfimi petstoletni-
mi zidovi in stolpi kakor sokolje gne-
z2do na strmi skali dviga iznad mesta.
Mesto je mirno in ttho. Skratka, le-
tovidko.

»Kaj pa pocnete ves dan’?« sem
vpradal legionarje v kavarni »Came-
rones«,

»Nada naloga je trenuino delo na
smudarski progi za turiste, ki priha-
jajo pozimi na Korziko,« je rekel
ironitno eden izmed [Italijanov. »ln
stradarjenje pred citadelox je wugo-
tovil Belgijec.

»Zakaj pa vas potem ne podijejo
domov, &e tukaj nimate drugega po-
¢eti, Francijo pa precej stanete?t« me
je zanimalo. Legionarji so me zadude-
no pogledali, kot da bi rekel nekaj
popolnoma absurdnega.

SAMO SE ATRAKCIJA ZA TURISTE

»Domov? Kaj se pravi domov?« je
vpraSal eden od njih. »Mi nimamo
druge domovine kot - legijo. Poglejte
vendar okrog: Tale tu ni Itallijan in
tistile ni Spanec in jaz nisem Nemec
in Joos, ki sedi zraven mene, ni Bel-
gijec, Vsi smo legionarfi, nié druge-
ga kot legionarji., Navadne vojake je
lahko poslati domor, ne pa nas'z
I'mel sem ¢éudne obdutke. Gledal sem
te mlade pustolovce. Spomnil sem se
njthovega gesla: »Legio patria nostra
— legija nala domovina.

Legionarjem na Korziki gotore ni
slabo, Prehrana je, kot so wvsi polr-
dili, zelo dobra. TBda plata e tukaj
za tretjino manjda kot fe bila v Al
giriji * kjer so dobivali $e dodatke za
nevarnost in boje. Pla¢a 2ado§ca kve-
¢éjemu. 2a Grobne izdatke, nié¢ ved,

Dolgtas

Za pustolovea seveda ni hujfega kot
je nedelavnost in dolgdas, Slarej§i le-
gionarji so zato skrajno nezadovoljni
in gnevni. V AlZirifi, pravijo, so bili
gospodje. Tu ma Korziki, pa so le v
gosteh in ljudje jih paé irpijo. Vpra-
Sal sem, koliko jih povprelno dezer-
tira, kajii po uradnih podatkih $tevi-
lo dezerterjev zlasti v zadnjem Cusu
moéno nara$éa. Starejsi legionarfi so
mi zatrdili, da so skoray vsi dezerter-
i novinci, Vsakdo ve, tako s0 rekli,
da je prvo leto v legiji najhujle in
najirde in da v tem d¢casu vsak legi-
onar misli na beg. Prej, v Sidi Bel
Abbesu da je bilo dezertiranje brezu-
pen podvig. S Korzike pa je laZe ube-
Zali.

Bonifacio, na skrajnem fugu polo-
toka, je od Sardinije oddaljen komaj
dvanajst kilometrov. sUkraded motorni
ribiski coln alt gumijast ¢oln kakega
turista ali pa skulad preplavati ofino
«do sosednjega italijanskega otokaux so
mi povedali ljudje. Koliko legionar-
jem se je beg posreédil, koliko fih je
utonilo v zahrbini morski o2ini, ko-
liko so jth wufelt in opripeljali nazaj
— tega pa nisem mogel zvedeti niti
od legionarjev niti pri korzidkih obla-
steh.

Strel za vbeinike

Govorijo, da je na leto vsaj dve-
sto — uspelih in neuspelih — primerov
bega. To pa je 2e veliko $tevilo gle-
de na celotno 3tevilo dva tiso¢ mod
Zaradi tega brikone nameravajo ves-
baliSée preslaviti iz Bonifacia v Corte,
ki le¥ tako dale¢ od morja, kolikor
je ma Korziki sploh mogode. Razen
tega je javna tajnost, da je na Sar-
diniji neka italijanska organizacija, ki
v sodelovanju s korziskimi tihotapet
in zg dobro pladilo pomaga legionar-
jem pri begu.

Slisal sem, da so nedavno mnekega
pobeglega Nemca ujeli in ga ustrelili,
da bi druge zastra$ili. Legionarji so
zanikali, da bi bilo to res. Ujeti de-
zerterii da pridejo samo za Sest me-
secev v kazensko ceto. Toda domadini
50 mi povedali, da je straia pred krat-
kim ustrelila nekega dezerterja, Ki ni
obstal na njen klic. In to da ni bilo
prois,

Odnosi med legionarji in domacini
30 2daj v glavnem znosni. Ne tako pa
spodetka. Takrat, so mi dejali, so si
vetkrat skodili v lase. »Ne toliko vo-
jaki, paé¢ pa oficirji so se morali naj-
prej nauditi, da piso ved v Al¥Hriji«
Sicer pa: odkar so legionarji na Kor-
ziki, je zanimanje turistov za otok ve-
¢je. Fotoaparati neprestano $kriajo.
Legionarji se pritodujejo =zaradi tega,
ker morajo mirno trpeti zijanje (u-
ristov. Drugié pa se pritofujejo zaradi
domatinov. Pravijo, da star$i vse pre-
ved pazijo na svoje héere.

W. BRETHOLZ




Izjava
Hriglay
filma“

Podjetju Triglav film se zdi potrebno, da v zvez
¥ govoricami, ki se Sirijo o njem ustno in po tisku,
nudi javnosti sledefe pojasnilo. Podjetje se ukvarja
z lzdelavo domaédih celovefernih in kratkih filmov
in s tujimi posli (usluge, finanéne komparticipacije,
koprodukcije). Produkcija domadih filmov jesdo leta
1859 poslovala dovolj normalno. Po tem letu je vsa
jugoslovanska filmska proizvodnja v Zelji, da bi zado-
stila petletnemu naértu, podvojila proizvodnjo (od 14
na 33 filmov). To je lahko storila zaradi predhodno da-
nih perspektiv, da bo Zvezni izvrini svet ustrezno po-
vedal sredstva Centralnega filmskega fonda (CFF), iz
katerega je &rpala- preteini del dohodkov. V Zelji, da
ne zaostane za drugimi podjetji, je tudi Triglav film
sklenil jzdelati in izdelal v dveh letih 6 celovedernih
filmov. Razen omenjenih perspektiv o povec¢anju CFF je
za ta korak imel tudi upanje, da bo lahko s povedanjem
poslovanja s tujino kril izgubo, ki bi kljub vsemu even.
tualno le nastala pri domadih filmih, Prav v tem &asu
je namred uspel pri treh filmskih uslugah dosedi zelo
velike dobiCke. Glede na program je szufal Triglav
film ustredi Zeljam, pa tudi zahtevam kulturno-politic-
nih krogov in kulturne javnosti ter se odloéil za
seriozen in celo eksperimentalni program. Ce lahko
vzamemo za merilo uspehov razne festivale (kaj naj bi
sicer wvzeli?), potem je ta proizvodnja povsem uspe-
la. Z 21 filmi smo dosegli 38 nagrad, od teh 27 glavnih
(zlate, srebrne ARENE, prve nagrade itd.), Ce te uspe-
he primerjamo s podjetjem Viba.film, ki nam ga zadnje
¢ase postavijajo z vseh strani za vzgled, potem smo
v relativni primerjavi dosegli Sestkrat holjdi uspeh, saj
Je to podjetje s svojimi 3estimi filmi doseglo le dve
stranski nagradi.

Kljub uspehom so se kmalu pokazale finanéne teZave.
Filmska proizvodnja se je podvojila, sredstva CFF
pa so ostala ista, tako je vsak film avtomati¢no prine-
sel 50 %, manj dohodkov. Razen tega so zaradi predpisa,
da mora vsak kinematograf posvetiti 15 % vseh pred-
stay domacemu filmu, zdaj pri poveéani proizvodnji
kinematografi zadostili tej zahtevi Ze s polovico doma-
¢ih filmov, pri éemer pa so nasi filmi zaradi seriozno-
sti postali nekonkurenéni z laZjimi zvrstmi, tako da jih

v manj8ih krajih sploh niso prikazovali, kar je Se
zmanjéalo nae prejemke iz CFF, ki je temeljil na &te-
vilu obiskovalcev. Zaradi obeh teh glavnih vzrokov so
nasi domadi filmi po konéani eksploataciji zasli v do-
konéno izgubo 180 milijonov din (k temu je treba pri-
itet]i %e nekvaliteten film »Na§ avtos, ki bo prinesel
predvidoma Se nekaj izgube).

Po drugi strani so po prvih uspehih postali tuji
posli vse manj ugodni. Tega so bili krivi predvsem
polomi v tujih filmskih industrijah, hitro viSanje stros-
kov v naSi dr2avi, zaradi éesar so se obéutno zmanjsali
na&l upi na donosne posle, predvsem pa zelo neugod-
no najemanje kreditov, saj smo jih v zadnjem d&asu
morali veckrat vrniti, 8¢ preden so bili z njimi posneti
filmi gotovi. To nas je sililo, da smo sklepali tudi manj
umna posle, zato, da bi sl v pricakovanju do-
hodkov iz tujine tem zagotovilli likvidna finanéna
sredstva. Krediti so dosegli znatne zneske, za njihovo
kritje pa ima podjetje terjatve za 12 filmov, pri katerih
je sodelovalo. Ker so se v zadnjem ¢asu kreditni pogoji
izbolj8ali (xrediti so podaljSani na tri leta, kritje stro-
gkov pa zavarovano), bi podjetje lahko realno upalo na
postopno resitev problema. Toda medtem smo morali
zaradi naknadno spremenjenih predplsov izkazati izgu-
be domadega filma v bilanci za leto 1962, s éimer smo
postali kreditno nespogobni, raéun podjetja je bil blo-
kiran, proizvodnja pa se je povsem ustavila. Ker smo
imeli iz prejénjih let garancijo Izvrinega sveta SRS,
da bo platal event, izgubo domadega filma do 180 mili-
jonov, smo zaprosili za izplagilo tega denarja. Komisija
Sekretariata za sploSne gospodarske zadeve je predla-
gala sanacijo, vendar pod pogojem, da podjetje izvede
temeljito reorganizacijo. Za doxonéno ureditev tega
vpraSanja je bila formirana pri Ob¢ini Bezigrad posebna
komisija, ki naj bi pripravila predlog sanacije.

Vv teku dogodkov je na Sekretariatu za kulturo in
prosveto ter na svetu za industrijo obéine Bﬁ{gmd
previadalo misljenje o likvidaciji podjetja. Slednji¢ je
bil izvréen pregled finantnega stanja v podjetju s po-
sebnim ozirom na sklenjene posle. Pregled so opravili
banéni strokovnjaki. Ta pregled je pokazal neosnova-
nost raznih zlonamernih govoric,

.V zvezi z ostalimi govoricami na ratun nasega pod-
jetja dajemo naslednja pojasnila:

pretek tih smo zaradi velje produkcije povefali uslui-
Im:tl hdnl:h nah 33 oseb, ko pa so nas teiave prisilile v manjio
proizvodnjo, nas je zadel obremenjevati. Ker smo upali, da se
bodo razmere uredile in se bo proizvodnja Se povefala, ga nismo
amanjéali, temved smo ga zafeli zaposlovati neposredno v ekipah.
Po sanacifi bl izvedli potrebno personalno reorganizacijo.

litiki je bilo podjetje res precej &iroko-
pu:ﬂm.mwodmmlo l;: tudi mnogo prediog, ki niso bile uporab-
ljene., Toda zaradi majhnega &tevila realiziranih filmov je bilo
firde odkupovanje nujno, & smo hotell, da se vsaj nekaj ljudi
ukvarja s scenarifi, vsaj polpoklicno. Tako smo po scenaristiéni
plati skrbeli za domala vso slovensko proizvodnjo, Na Zeljo
podjetin Viba-film smo jim mi edprodali scemarije za iri od
njihovih Hestih igranih filmov.

v zvezl z ofitki o visokl upravni reziji podjetja navajamo
naslednje: Triglav film je vsa fa leta v znatni meri skrbel za
zaposlitey svobodnih filmskih delaveev, za celoten filmski arhiv,
ustvaril edino in bogato filmsko knji¥nico, organiziral lasten
lutkovni atelje ter pomagal pri vsem, kar se neposredno ali
posredno tice filma (prispevki Druitvu filmskih delaveey, Akade-
miji za igralsko umeinost, Atipendije, obiski delegacij, filmski
klubi ftd.). Razen tega naj omenimo, da so bile plate usluiben-
cev precej nizke.

Slednjié dajemo %e naslednja pojasnila:

Generalni  direktor stovoljino odstopil zato, ker je De-
Tavski lvelnod mrndaj!:mpzoxnv dobil sugestijo, da je to pogoj
xa sanacijo.

Viba-film po normalnem teku dogodkov ne bo snemal filma
»Ne jobi, Petere, kot je bilo objavljeno, ker ima muterialne
pravice scenarija Triglav-film.

V zveri 7 vestmi o novl verzifi »Samorastnikove pojasnjujemo,
da gre za sporazum med vsemi prizadetimi, ki je bil sklenjen
#e pred Pulo. Ker refiser Igor Pretnar’ni bil zadovoljen z mon-
taino filma, kakor jo je opravil scenarist in mon-
tager filma Vojko Duletif, ga jo zamenjal. Da bi montaia nove
verzije potekala hitreje (zaradi pulskega festivala), je bilo po-
trebns kopirati nove delovno kopijo. Duletié je prosil, da bi lah-
ko iz stare kopije zmontiral film po svoji zamisli, Podjetje mu
Jje to dovolilo, ker je bila stara kopija zdaj brez vrednosti,
sirodki za tako zmontiranje materiala pa minimalni. Vendar
podjetje ni nameravalo te kopije javno prikazovatl. Zaradi go-
voric in na zahtevo refiserja pa tov. Duletié tudi montaio
te interne, le umetniiko kopije, prekinil.

Tuji posli nimajo nad pol milijarde izgube, kot je & ne
vemo kdo — lansiral v javnost, temveé imajo tolike terjatev,
Ne manikamo, da ne bi sprito krize na svetovnem trgu mogla
nastati izguba. Vendar pa (a v nobenem primeru ne bi pre-
segla eno Eetrtino o meska, mediem ko so strokoy.

njaki v podjetju in izven m‘k;‘l.uw dokumentov mnenja,

da se bodo stroski
TRIGLAV FILM

GOBOVA JUHA

~rouvos DELAMARIS 0.

ufnoameriika filmska pro-
izvodnja si Ze nekaj let
krepko prizadeva, da bi
na domadih, predveem
pa na evropskih filmskih festi-
valih na kakrSenkoli nadin opo-
zorila nase, se predstavila s fil-
mi izjemne umetniske vrednosti,
dobila nagrade in priznanja. Ce
1zvzamemo izjemno stanje mehi-
gke kinematografije =z veliko
filmsko tradicijo in umetniki,
kot je na primer Bunuel, ter
mlado kinematografijo na Kuhi,
moramo v okviru jufnoameriske
filmske produkcije spregovoriti
v glavmem le o argentinskem in
brazilskem filmu. Kinematogra-
fijo v drugih cdezelah (Paragvaj,
Gile, Peru, Bolivija in Venezu-
ela), lahko namre¢ brez &kode
izpustimo, kajti te deZele nimajo
v smislu soviologije filmske
kultura nobenth globljih kore-
nin v sicer trmastem izpoved-
nem koloritu, ter sredi zivlienj-
skegn obtoka wstaj in uporov,
generalskih puéev in  drugih
druzbeno politiétnih prelomnie,
V Zivopisanem kotlu juino-
ameridke filmske industrije lah-
ko najdemo vse, kar je Evropa
Ze davno odkrila in kar se
tu, na polfevdalnih latifundijah,
pampah in pragozdovih, znova
staplja v moderno filmsko foto-
grafijo in izraz, bodisi v stilu
Orsona Wellsa., Eisensteina ali
Godarda in Resnaisa.
JuZnoameridki film si je za
odskodno desko na evropsko
filmsko trZi&de izbral italijansko
letoviide Sestri Levante, kier je
bil letos Ze detrtd festival juZno-
amerifkih filmov, vStevii tudi
mehidke in kubanske.

ARGENTINA: »LAS AGUAS
BAJAN TURBIAS« ALIL TECEJO
KALNE VODE

Film nekdanjega gledaliskega
igralea Huga Del Carrila »Tels-
jo kalne vode« je s svojo preti-
rano raznobarvnostjo in Zivlje-
njem paragvajskih dninarjev na
¢éajnih  plantazah, simboliéno
oznadil - zadetek argentinskega
umetniskega filma 1952. leta. Vse
do takrat je bil namreé¢ argen-
tinski film v stalni odvisnosti
od Hollywooda in njegove pre-
stiZne politike.

V ¢asu od prvih filmskih za-
piskov v Argentini (1900) in pr-
vega filma »Usmrtitev Dorrega«

JUZINOAMERISKA KINEMATOGRAFSKA PROVINCA IN NJENE PERSPEKTIVE

POT DO SAME

refiserja Maria Galla pa do naj-
bolj talentiranega reZiserja Leo-
polda Torra Nilssona, je pre-
hodil argentinski film pot osam-
ljenega nosilca dokaj pogumnih
druzbenih tendenc, a skoraj ved-
no oteZkanih s karnevali in tan-
gom, sentimentalnimi fotografija-
mi vaSkih pokopalid¢, gaudi, na-
turalistiénim prikazovanjem bi-
¢anja — kar je bolj ali manj
vodilo v oponadanje, prepisova-
nje, konformizem.

Sela delo in filmi Torra Nils-
sona so prestopili domado mejo
in javnost opozorili na novino
v argentinski kinematografiji.

Ta Stiricdesetlefnik se je sprva
udil filmske ves&ine pri svojem
otetu, ki je snemal komercialne
filme z dokajinjim posluhom za
filmsko-izrazno obrt. Prvi film
Torra Nilssona je bil »Zlo¢in
Oribeax, bolj literarno kot
filmsko delo, narejeno pod mocd-
nim vplivom Kafkinega pisanja.
Sledili sta: »Dnevi mrinje« in
»Tigrica«, ki sta mu odpria vra-
ta v najveéle filmske studije v
domovini., Zdaj je snemal kome-
dije in filme s psiholodko pod-
lago, Toda prvi uspeh je dose-
gel s filmom »Hi$a angelovk, za
katerega je napisala scenarij
Beatriz Guido, njegova bododa
Zena. ReZiser ne tretira nepo-
sredno socialne in &loveske spo-
pade; sam pravi o sebi, da raje
trdi, kot sugerira, pri éemer pa
ne more ostati rawmodusSen do
zgodovinskih, druzbenih in filo-
zofskih spopadov dasa, v kate-
rem Zivi,

Lani je na festivalu v Cannesu
prikazal film »70 krat 70«, spret-
no, toda konvencionalno rezirano
dramo o ljudeh na dnu... ven-

dar je ostal brez nagrade. Zato
pa je na letodnjem festivalu v
Sestri Levante v Italiji dobil na-
grado argentinski reziser Oscar
za svoj dokumentarni

Cantor

film »Suha zemlja¢, izjemno
filmsko pripoved o bolivijskih
dninarjth ter o kamniti zemlji,
na kateri Zivijo, jo zapuscéajo pa
se zopet vradajo nanjo...

BRAZILIJA: »TERRA E SEM-
PRE TERRA« ali »ZEMLJA JE
ZEMLJ A«

Film s tem naslovom je 1855
leta posnel brazilski reZiser Tom
Payne. To je isti reZiser, ki je
skupaj s Sampaio posnel tudi
pri nas znani film »Sinha Moga«,
In &g gremo 3%e za dve leti na-
zaj — moramo omeniti Se film
ILima Barrete »0 congacerio«
ali po na%e: »Razbojnike, s kate-
rim se je po vojni predstavila v
Evropi brazilska kinematografi-
Ja.

Direktor kinoteke in znani
filmski strokovnjak iz Sao Paola
Almei? Salles je pred dvema
letoma dal jugoslovanski filmski
reviji »Pilmg izjavo o brazilski
kinematografiji, Med drugim je
dejal, da datirajo prve filmske
novice iz Brarzilije iz leta 1898,
da ima danes deZela priblizno
3000 kinematografov in da uwvo-
zijo na leto 600 tujih filmov. Sa-
mi jih naredijo trideset na leto.

Brazilski reziser Anselmo Du-
arte je lani v Cannesu prejel
zlato palmovo vejico za film »Ilz-
polnjena obljubax. Rezser se je
Zz njim dotaknil- tako imenova-
nega sinkretizma ali zveze med
kricanstvom in  poganstvom,
Kljub naivnosti in klisiranosti
je moéno poantiran: filmske kri-
tike in gledalce Jje v trenutku
razdelil na dva tabora, povi tr-
dijo, da je film krséanski, dru-
gi, da je poganski...

Manj sporna je bila nagrada,
ki jo je za svoj film »Barraven-
tot prejel na letodnjem festiva-
lu v Karlovih Varih filmski ‘kri-

Optimistiéna drvZina Lollobrigida-Skofi€

Filmska kritika, pa tudi publika
v odprti areni beneSkega Lida ni-
sta najbolj toplo sprejeli Castella-
nijevega filma »Mare matto« -
Noro morje, niti nista prizanesil
Gini Lollobrigidi, ki v njem igra
glavno vioego. Ta vioga je sicer ta-
ko velika, da nam igralka na plat-
nu dokaze nekaj, kar smo ie ve-
deli, namre¢, da tudi dober reii-
ser iz nje ne more narediti ved,
kot so storill Ze drugi pred njim.

Toda Gini Lollobrigidi vse kri-
tike ni toliko mar, da bl se vsaj
zamislila. Zvezda je drugo jutro
po predstavi »Norega morja« ta-
kole zvitka odgovarjala na vpra-
Sanja movinarjev, ki sa jo prida-
kall na stopnicah »Scuole Grande
di San Teodoro- v Benetkah, Kjer
0 razstavljali akvarele Salvadulan
Dalija, mamenjene za flustracije

P‘ .
7.7k

Dantejeve »Bolanske komedije«
(v zalozbi Salanija). V tej zaloZbi
naj bi po zadnjih rimskih vesteh
imela naloZen svoj Kkapital tudi
druzina Skofii-Lollobrigida,

=»Ste bili zaskrbljeni zaradi No-
rega morja?« so igralke vprasali
novinarji.

=Ne, kje pa. SU smo plesat, vse
do jutra.«

»Vam je film vBedé?«

»Fllm je pomemben . ., .«

»Toda, oprostite, na publike ni
deloval.«

»Kako da ne! Enajst aplavzov v
areni, ali tega ne veste?«

w»Ze res, toda v dvorani? Morda
gospa niste utegnili pogledati da-
nasnjih éasopisovi«

=Poiviigam se nanje, All misli-
Jo, da moram Sele najti svojo

pot? Sem jo Ze nadla, veste, pa

Omnibus »Visoka nezvestoba«

konéno se ljudje ne zanimajo za
to, Castellani je velik ¢lovek in
jaz se vraéam v London. Veste,
igrala bom v filmu, ki ga bo delal
Richardson. In potem, veste grem
v Ameriko., . .«

Igralka se torej vrala v London,
njen moz Milko Skofi¢ pa v Iim,
kjer Je v vili Grazioli ¥e pred ca-
som odprl svoj urad, s katerim
spremlja dejavnost italijanskih za-
loZzniskih his na zunanjem irgu.
Pravijo, da to delo z uspehom o-
pravija in da se ne namecava vr-
niti niti v _Svel prvotni poklic
zdravnika, 5e manj pa v svaj
kasnejsi poklic Zeninega manager-

.
) ~a zgornji sliki: Gina, ko je bi-
1a #e Nationale, In njen mo?, ko
je bil Se blizu filmski stroki.

A. C.

Re#iserji Pietrl, Monicelli, Rosi in s;:’ce ml_:le:mm posneli omnibusni film

z lov » tobas«
nasiovom »Visoka nezves s nwpm Anouk Aimé, Barbara Steele,

povedoval o zakonskih {n

, Clalre Bloom in Charles Aznavour. — Elio Pietri se je

Zenska — moZ in ¥ena. ol v

voje zgodbe: modki In Zenska so pogovarjaia o napakah nju-
nih zakonskih tovariiev; Gﬁmlei pa

led zvedo, da sta moski in
ATl zgodbi igrata Claire Bloom

in Charles Aznavour (na zgornji )

e

Prizor iz brazilskega filma »Sinha Mogca«, ki obravnava boje &rncev za osvoboditev iz suzenjsiva

tik in reZiser Glauber Rocha.
Dvaindvajsetletni reZiser pripa-
da skupini brazilskih filmskih
delavecev »Novi film«, ki je skle-
nila ustvarjati filme, ki bi bili
odraz domade brazilske kulfure,

In kinematografije drugih juz-
noameriskih dezel?

Na letodnjem festivalu v Se-
stri Levante so med drugim na-
gradili filme jz Kolumbije, CcCe-
prav delujejo filmski ateljeji Ze
tudi v drugih, manjéih juino-
ameridkih deZelah. Vendar velja
za vse te nacionalne kinemato-
grafije: nakazana je pot do last-
nih problemov. To je zacetek in
poskus, kako se znebiti provin-
clalizma ter jalovega oponasanja
tujih vzorov, B. S.

Benesko pismo:

Festival
dolgocasja ?

To je vendar festival kriZank,
festival dolgocasja, festival me-
lanholize, . .. vzklikajo na zapu-
§éenem Lidu mondensii Zurna-
listi, ki so prisli iskat novih mo-
tivoy za svoje stolpce. Da, da, ko
bi imel gospod Merzagora vsaj
tak dekolte kol Sofia, potem bi
Ze bilo, je Ze v prvih dneh ogor-
deno vzklikal direktor najveéjega
hotela »Ezcelsior« na Lidu, V
hallu sedi okrogli moz s temni-
mi naoéniki in debelo cigaro, pa
ni Faruk, gospa z dolgimi hla-
¢ami bi lahko bila sicer Greta
Garbo, toda ta je nekje na fran-
coski rivieri, Vsaj da bi se pri-
tihotapila Christina, tista vendar
iz Anglije. Toda mi¢, nili Mans-
fieldke ni ved, odkar je prene-
hala njena zveza z Bombo (rim-
skim producentom). Resnitnih
osebnosti ni, morda je najbolj
2nan samo §e Mazzarella, repor-
ter italijanske tlelevizije, ki je
skudal vsak dan, kljub velikim
valovom, hladnemu oeracju in
zdolgoéasenosti ambienta spraviti
na pla®o Lida, pred kamere RAI,
vsaj tiste manj pomembne zvez-
dice in zvezdnike, ki upajo Se v
tudez novih odkritij. Eva Sex se
ti postavi kakor holes, samo le-
po jo pogledad, Malise Menzies,
katere postavo je ujel lansko le-
to v svojo ledo belgijski princ,
lahko najded v vsakem koticku
Lida, in koliko §e takih in manj-
§in 2veadic! Za slavo vse, toda
leto§nji festival je resen, kakor
so resni ljudje v mjegovi direk-
cifi, profesorji z naocniki debe-
lih &érnih okvirov, ljudje sivih las
in dolgoletne aktivnosti v film-
skem svetu. »S tem ni kaj pri-
da, tako ne bomo pridli daleé«
modruje milanski industrialec.
»Z2e dvajset let prihajam wvsako
leto v kabino 124, v ono tik mor-
fa poglejte, in mislim, da lahko
povem lkar mislim! Mislim, da
je to festival filozofov, ne recem,
da ni prof. Chiarini dober, od-
licen mo# je, toda za organiza-
cijo dobrega festivala niso do-
volj samo dobri filmi. Mi potre-
bujemo ljudi, ki bodo prinesli
teske franke, teike marke in
debele dolarje. Take, kot so go-
spa Edna Rothschild iz New
Yorka, grof Balbino Balbi, go-
spod in gospa Salz in podobni.
Take sl je treba pridobiti, ti s0
vani z2a nas.« Tako modruje mi-
lanski finanéni mogotec, toda 20
let je dolga doba, v dvajsetih le-
tih se je spremenilo marsikaj,
tudi publika, ki je sprejela prvo-
nagrajeni film »Mani sulla cit-
tax (Roke nad mestom) Franca
Rosija z ovactjami; film, ki je
pokazal vso gnilobo tiste drusbe,
ki je hodila dolga desetletja na
benedki Lido, film, ki se ni bal
pogledatt v o&i danainji Italijfi,
In ta film je dobil zlatega leva,
povsem upravifeno, tako zaradi
njegove umetniske vrednosti, ka-
kor zaradi aktualnosti teme, ki
(.oveka povlete malerialno in
moralno v svoj siradni vriinec.
In to je tisto pravo lice bene-
Skega festivala, to je tudi nje-
gova perspeltiva, mimo katere
ne bo ved moé tudi v bodode
brez odlodilnih, jasnih besed in
defjanj.

A C

Freudovi spet toZijo Hustona

Anna in Ernest Freud, otroka Sigmunda Freuda, sta pred krat-
kim javno protestirala proti filmu »Freude, ki ga je ustvaril American
John Huston. Do obioZbe je prislo ob premieri filma v Londonu.

Freudova potomca trdita, da je refiser Huston ves éas snemanja
zavradal mjune nasvete, tako da zdaj ni v filmu mne zgodovinske

ne znanstvene resniénosti.

John Huston, ki je trenutno v Mehiki, (tam snema Williamsovo
#No¢ v Iguanix), pa je sporoéil, da se je ves ¢as trudil povezali
se s Freudovima potomcema, pa ni bilo nobenega uspeha. »Anna
Freud se sploh ni hotela sestati s Hustonom je izjavil resiserjev

tiskovni pooblaséenec.

Dva za smeh

Velika francoska komika, Fernandel in Bourvil (na sliki), doslej se

nista snemala skupaj. Zdaj pa se jima bomo lahke kmalu smejali

v filmu Gillesa Grangiera »Kuhinja na maslus, ki ga snemajo v Pro-

vansi in na Azurni obali. Pravijo, da se vsa ekipa trese od smeha,

ki ga ni konec niti med odmori. Takrat si Fernandel in Bourvil pri.

povedujeta vesele juZne in severne zgedbice (Fernandel je iz Mars.
seilla, Bourvil pa iz Normandije)

NAGRAJENEC FRANCESCO ROSI
0 SVOJEM FILMU IN DELU

Letodnji beneski zmagovalec
Francesco Rosi je z zlatim le-
vom za »Roke nad mestom« do-
dal piko na koncu seznama pre
vih nagrad za italijanske film-
me na festivalih v Moskvi
(»Osem in, polx), Berlinu (»Hu-
di¢e), San Sebastianu . (»Mafi-
jece), Cannesu (wLeoparde), Mar
del Plati (»Prehod«) in Locarnu
( »Baziliskix).

Francesco Rosi je 2daj v Bes
netkah, ker rezira za tamkajinje
gledalifée »Quirino« novo delo
Giuseppa Patronija Griffija »V
spomin na prijateljsko gospoc,
ki ga bodo uprizorili na XXI.
beneskem gledalidkem festivalu.

Potemm pa bo zadel snemati
nov film, o katerem $e nima na-
tanénih podatkov, Vendar pa bo
nadalfeval pot, ki jo je zatel 8

Reziser F. Rosi: zlati lev

O »Rokah nad mestom« pravi
Rosi:

— To je resnifen film o eni
Stevilnih resnic v resniénem me-
stu.

Na vpralanje, fe je mnjegov
film »Zgod«, je odgovoril:

— Vse na jugu Zpe. Neapelj je
na jugu, pa déepray imajo geo-
grafi drugaéno mnenje.

O tem, ali ima film »Roke nad
mestom« kakino bistveno zvezo
2 2e slavnim filmom »Salvatore
Giultano«:

— Zelo pomembno: -oba tmata
isti podpis: mojega!

»Salvatorom Giulianom« in »Ro-
kami nad mestome:

— Moj namen je delati filme,
ki so navezani na resniénost.
Tako je torej logitno, da me
skrbi socialnost dela, Vendar ne
maram snemati politién‘h, mare
veé samo resmnitne filme.«

Francesco Rosi je temeljit de-
lavec, saj je »Roke nad mestom«
ustvarjal celi dve leti. Niegov
film »Salvatore Giuliano« bomo
kmalu videli tudi pri nas. Od-
kupila ga je ljubljanska »Ves-
nas.




Ob 40-letnici smrti

slovenskega

pisatelja
ivana TavEarja:

obisk na Visokem
pri Poljanah

0 ja Visodka kronika
1963!

Zalosten zapis o nek-
daj trdnem dvoru, v ka-
terem so gospodovali

Skofje pa mogoéni Khallani in
ki ga je pred secdemdesetimi leti
kupil slovenski pisatelj Ivan
Tavéar, doma iz bliZznjih Poljan.
Miren je ta kraj, zato si obisko-
valec teiko predstavlja, da so
nekdaj po teh rpoteh ropotale
koc¢ije Khallanov, kakor pripo-
veduje to Tavéar v svoji VisoSki
kroniki. Tudi dvorec ni ved tr-
den in poncsen, kakor je bil
takrat. Iz srameZljivosti se je
skril med drevjem in podasi raz-
pada, razpada tudi za 40, oblet-
nico Tavéarjeve smrti! Namesbo,
da bi se skrili ljudje, ki so ta
spomenik zanemarili.

O Visokem bi lahko ljudjerd-
sali prav tako mradne zgodbe,
kakor jih je pisal Taviar. Okna
80 razbita in veter se kot edini
stalni” gost podi po praznih so-
banah, deZ in sneg razjedata
parket, polkna klavrno visijo =
oken, ki zrejo v Poljansko doli-
no kot prazne ofesne dugline, V
zgornjih prostorih je ostala le Se
strohnela omara, vedno enako
hladna velika ped, ki %e bolj
ohladi razpoloZenje obiskovalea,
stene 5o gole ter prazne in na
premoéenih tleh Se najdemo kak-
Sen del razbitega sveénika. Vi-
s0ko propada iz dneva v éan in
rostaja iz leta v leto kulturna
sramota naSega dCasa,

Dvoriite okrog dvorca spomi-
nja na propadlo kmetijo in le
Tavéarjev spomenik na robu
polja opozori obiskovaleca, da ta
zgradba ni &sto navadna razva-
lina. John Thatcher, USA, je
podpisal na podstavku kipar Ja-
kob Savindek naroénika tega
spomenika. Se sreta, da je imel
Tavéar sorodnika v Ameriki, si-
cer bi ostal brez spomenika.
Sest let Ze ponosno sedi brona-
sti Tavéar pred dvorcem, kakor
se pa¢ spodobi 2za slovenskega
risatelja, ljubljanskega Zupana,
deZelnega poslanca in sploh jav-
nega delavea starth &asov, Sedi
in zre protl svojim Poljanam
pod koleni Blegasa, od koder je
izSel in kamor se je vedno vra-
¢al — na gorenjske kmetije in
med gorenjske kmete. Kakor da
bi se tudi sam sramoval svojega
razpadajodega domovanja, je po-
kazal hrbet razvalinam, obrnil
se je vstran,

V spodnjih prostonih #ivi dru-
Zina, ki je tukaj nasla borno
streho, kafti tudi streha prepu-
S¢a. V stari Skofovskl jedilnicl, s

starinskimi oboki in peslikanim

stropom ni ved svetnikov,

ved je tukaj shramba, Se pred
leti je neko Skofjelodko podjetje
hranilo tu salame, Zdaj poéiva
na deski, ki visi izpod stropa,
hlebec vsakdanjega kruha te
delavske druZine, po tleh zloZena
¢ebula daka na zimo, sudijo se
gobe in zajéje koiZe, Stukaturne

VISOKO N

poslikane roZze pa gledajo na to
gospodinjéiko idilo.

Od dvorca pelje pot proti bliz-
njemu gozditku in se ustavi ob
Tavéarjevi grobnici. Ko bi pisa-
telj] =zdaj videl umirajote stene
Visokega, sl gotovo ne bi izbral
tega kraja ma svoj zadnji dom,
deprav 80 mu na grob napisali
besede iz Visodke kronike: »To-
liko zapilem, da bi rajsi umrl
sredi domade doline, bodisi od

Lastniki Visokega so Se vedno
Tavdéarjevi potomei, toda oni le

redko obidcejo prazen dvorec.

Sami ga ne morejo obnavljati,
tunistiécna ali druga drustva ga
ne morejo, ker pat ni njihova
last,

V primerl z gradovi, ki jih
obnavljamo v Sloveniji, bi bilo
potrebno za Visoko precej manj
denarja. Nekatera slovenska in
hrvaska podjetja imajo dovolj

Viso%ke

gladu, mego na zlatem stolu
nemsSkega cesarja, kjer bi imel
vsega na kupe.«

Preved po svoje smo si razla-
gali te njegove besede in zabto
Visoko adaj propada, deprav se
ljudje »gredo turizeme, obnavlja-
jo razpadle gradove starih gro-
fov in vabijo goste, da bi jim
pokazall zgodovinsko - turistitne
atrakeije. Mnogokrat sejemo de-
nar na neplodna tla, kulturni in
zgodovinski spomenik Visoko pa
ostaja ob strani. Ze leta in le-
ta..

NAGRADA AMERISKIH KRITIKOV
E. Albeeju

Pred dnevl so newyorfki gledalifki kritiki = »najmocnejsi gledalifki

kritiki Amerike« — podelili svojo nagrado

za najboljse gledaliSko delo

drami 36-letnega Edwarda Albeeja ~Kdo se boji Virginije Wolf?«
Poznavalce in oblinstva ni to prav nié presenetilo, saj je drama,

ki so jo p
delo: ves

i¢ uprizorili lansko jesen, tudi po poslovnih merillh dobro
se je obdriala na odru, &eprav je bila sezona 1962-63

po splodnem mnenju »najbolj katastrofalna za Broadway«.
Albeejeva drama »Kdo se bojl Virginije Wolf?« je izmed vseh novih
del pretekle sezone najbolj originalna, tako da so vsl Albeejevi tekmeci

za priznanje newyorikih kritikov
tudi tako pomembni avtorjl kot
Iguani«) in drugi.

Edwarda Albeeja itejejo med ameriSke

»&ablonski«, feprav so med njimi
Inge, Tennessee Willlams (»No¢ v

gledalifke avantgardiste.

Mnogi kritiki imajo Albeeja za najpomembnejiega amerifkega predstav-
nika »gledaliiéa absurda«, enakovrednega Beckettu in Pinterju. Sicer
pa je oster kritik danainje ameriike druZine in zakona. V sezoni 1963-64
bo to nagrajeno delo uprizoril Komorni oder Drame SNG v Ljubljani,
ki je ze imel na sporedu njegovo »Zgodbo iz Zivalskega vrta« in »Ame-
ridki sen« (oboje v reziji Zarka Petana).

Mednarodnega urada za

odstotkov,

skega obdobja.

Shakespearovega

se ukvarjajo z e

in knfi’nica s 4.000 dell.
holandifina in angledfina.
priflo do nes

Amerifana Deana Lawrencea.
v treh delih,

Z VSEH VETROV-

.V novl gledaliski sezoni bodo romunska gledallifa wpri-
gorila nad 30 sodobnih domadih del,

Na nedavnl konferenci pod

prosveto so ugotovili,
za Solstvo povefujejo v zadnjih letih za 15 odstoticov, Izjema
je Jugoslavija, kjer se j¢ lani proradun povecal

V Lvovit so pred dnevi nadli lzvirno fotografijo Karla
Marxa Iz leta 1875, Fotografijo, za katero
je pridla v Lvov, so shranili v tamkajinjl manstveni knjiZnici,

Konec septembra se bo britanska kraljevska
skupina odpravila na turnejo po Evropi. Prva predstava bo
v nato pa v Varsavi, Stuttgartu, Wiesbadnu,
Frankfurtu, Diisseldorfu in Bonnu.

V predmestju Aleksandrije grade muzej antifne umetno-
sti, kl ga bodo odprli julija 1966 ob dnevu egiptovske revolu-
cije. V muzeju bodo imelj arheoloike eksponate, ki so jih
nasli v severnem delu nilske delte in ki izvirajo iz ptolomej-

Londonski BBC se pripravlja na televizijsko uprizoritev
«Hamleta«, § katero bodo prihodnje leto proslavill 400-letnico
rojstva, Predstavo

Britani)l, Danski, Svedski, Norveiki in Finski.

Konec oktobra bodo v Brusiju odprli ~Maison A'Europe«,
institucijo, ki bo zbirala dokumentaci

vropskimi pro!
v srednjeveski paladl Revensteln, kjer bodo trl sejne dvorane
Uradnl jeziki bodo francoiéina,
Zaradi 1jubezenskih pisem Georgea Bernarda Shawa je
Lastnik

POrAZUMOV.
namre® skufal objaviti plsma brez dovolienja Druitva spo-
Stovalcev Bernarda Shawa, ki je za lzdajo pisem poblastilo

1jstvom Unesca in
i, da se proraduni

kar za 47

e ne vedo, kako

baletna

bodo gledali v Veliki

o vseh osebnostih, ki

hlemi, torl Instituclie bodo

em, ©C, G. L. Kan je

Ta Ze pripravija knjigo pisem

slike...

denarja za odkup dvorca, toda
Poljanska dolina bi s tem Tav-
éarja prodala. Z Visokim nam-
red ne bi prodali le golih sten,
ampak bi s tem pisatelj izgubil
svoj dom, kjer razen spomenika
In grobnice ne bi bilo nié ved
Tavdarjevega., (Opravo iz viso-
Ekih soban &uva Skofjelodki mu-
zej.)

V Skoffi Lokl so Ze zdavnaj
osnovali odbor za obnovo Viso-
kega, toda ob¢ina sama ne mo-
re zbrati 25 milijonov, kolikor
zahtevajo Tavlarjevi potomci za
ta dvorec. Tako tumistitno dru-
8tvo v Poljanah zazdaj kuje na-
¢érte za tuji dvorec, ki naj bi
nekod postal urejen turisti¢ni
objelkt.

V Jjedilmici naj b uredili go-
spodarsko sobo v stilu prejinje-
ga stoletja, ki naj bi bila pni-
meren prostor za obletnico ma-
ture, za valete ali druga slavia.
Spodnje prostore hleva naj bi
preuredili v kmedko gostilno in
restavracijo, zgoraj pa bi bile
stalne razstave podobarjev iz
Poljanske doline, prikaz stare
kmedke opreme, dela &pkaric,
prodajalna spominkov in podob-
no.

Kozolec bi po teh nadriih ostal
na zunaj nespremenjen, znotraj
ra bl uredili prostor za gledali-
ske predstave, folklorne nastope
in ples. Na®rti poljanskega Tu-
nistidnega drustva predvidevajo
tudi dgriséa in letno gledalide,
kjer naj bi igrali Visoko kroni-
ko ali druga dela.

Seveda bi Visoko moralo osta-
ti miren turistiéni krej, name-
njen predvsem domadim gostom,
urediti bi pa morali tudi Tawv-
carjev muzej, Visoko naj bi 3e
naprej ostalo Tavéarjeva doma-
¢ija, kjer bi obiskovalel zadutili
mik podeZelja in dihali lepote
Poljanske doline, ne pa hrupno
zabaviife v stilu nadih turistié.
nih graddin. Morda ni najbolj

_ posretena reSitev narediti iz Vi-

sokega turistiénd objekt, toda da-
nes je to najlazje izvedljivo.
Seveda so wse to le nadrtl, ki
jfih poljanski turistiénd delavel
sanjajo ob tujem dvorcu. Med-
tem ko SkofjeloSka obdina zbira
denar za odkup Visokega, pa
dvorec propada' in smerokaz,
vrieni med preperele deske, ka-
#ejo proti “Tavéarjevi domadifi,
proti slovenski kulturnd sramotd,

Ko bi bil to dom kalksne film-
ske zvezdnice ali nogometada,
Visoko %e zdawnaj ne bl bilo
ved v razvalinah!

Ni& éudnega, de se je bronasti
Tavdar obrnil vstran. Iz uZalje-
nosti je storil talko.

F. Z.

Pead

... tihoZitje v Imenitni starinski jedilnici na Visokem

...In to Je 3e ostanek visoZke oprave. Posneto ob 40-letnici smrti Ivana TavEarja,
ki smo Jo sicer proslavijali. (Foto: A, Agnig)

Spomenik Ivanu Tavéarju na Visokem: delo pokojnega kiparjo Jakoba Savin-
Ska (po narotilu pisateljevega sorodnika »Amerikancax)

Knjige in ljudje

V preteklosti
inbodocnosti

Pa smo rekli, da je tipinega pisanja »za
Zenske« konec! Da je umrlo hkrati s kitami
in dolgimi krili, Zenskimi ronimi deli in »vzgo-
jo za boljSa dekleta«, Da sodobna Zenska, ki v
Solskih klopeh tekmuje v jecljajo¢ih odgovorih
s sofolci in nato trezno presoja storitve kole
gov v sluzbi, kratko malo ne verjame veé v vi-
teze brez strahu in graje, ki na gosto naseljuje-
jo romane »za Zenske«, junaski, moléeéi, nez-
nodutni in globokoumni, preZeti ljubezni in zve-
stobe do groba in hrepenedi samo po tem, da
na strani 360 vklenejo junakinjo v svoj vroéi
objem. Toda — toda. Prav mogoce je, da Zen-
ske vanje ne verjamejo — nesporno pa Se ve-
dno po njih hrepenijo. In to ne samo na prav
nié¢ divjem evropskem Zahodu, temve¢ tudi pri
nas, kjer razni »Amadeji« in »Ilone« pri prici
zginejo s knjigarnifkih polic, & se kdaj sra-
meiZljivo. pojavijo na njih. In ve&: pri zalokbi
Obzorja v Mariboru je nedavno tega izSel ro-
man Nade Gaborovié »KALI PRIHODNOSTI«,
ki kaZe, da obéuti podobno potrebo po sanj-
skem svetu in idealiziranih junakih tudi miajsi
rod nasih pripovednic. To ni graja niti poskus
razvrednotenja; zakaj pisatelj ima pravico do
svojega videnja sveta in do tega, da to videnje
izpove; je samo osuplo spoznanje, da realmi
svet tudi danasnji Zenski Se ni prava domovi-
na, ji tudi danes Se ne nudi tako zadovoljivih
mozZnosti, da. bi vezala nanj svoje upe in Zelje.
thjrom Se se hode zateéi v kraljestvo budnih
sanj.

Roman Nade Gaboroviéeve ima seveda vse
zunanje znake sodobnosti. Godi se prva leta
po drugi svetovni vojni na mladinski progi, do-
gajanje se odvija ob spremljavi udarjanja
krampov, cviljenja samokolnic, korakanja
noénih straz in zvokov harmonike pri mladin:
skih kulturnih prireditvah. V tem okolju se
srecata junaka. Dekle je nekaj posebnega —
lepo, toda odljudno, pogumno, toda vase zapr-
to — njeno visoko ¢elo zatemnjuje senca skriv-
nosti. Fant je Grk — Student medicine in Mar-
kosov partizan, v njegovih ofeh sijejo zvezde
Madrida in Afrike in grskih gozdov, kjer se je
bojeval, njegova usta pa obvladujejo tudi slo-
vensko govorico — po materi Slovenki — na
sreco, kajti kako bi se sicer z dekletom Vito
pogovarjala? In brez njunih pogovorov, teh
brezkonénih dialogov ali, pravzaprav, dvojnih
monologov, bi paé¢ romana »Kali prihodnostic
ne bilo. Tudi premisljujeta oba veliko: Alki o
svoji otoZni mladosti, o materi, ki se je pro-
dajala, o bratu Tinu, za Cigar usodo izve v zad-
njem, resniéno nenavadnem zapletu, o tem, da
bo opravil svojo dolinost kot partizan do kra-
ja, cetudi je srecal ljubezen svojega Zivijenja,
Vito, in bi hotel ostati pri njej. In Vita o stra&
nih dozivetjih v nemikem taboriiéu, o zlora-
bah, ki jim je bilo podvrieno tamkaj njeno
telo in o tem, kako jo bo Sele Alkijev dokoné-
ni objem  odéistil. V ofis¢ujoto mo& 1jubezni
sta sploh oba grozovito trdno preprifana in je
c¢loveka kar strah, kaj bo, ko se bosta iz teh
sladkih sanj zbudila. Na sreéo je romana prej
konee. Toda e Se tako malo maramo Alkija
in Vito: v romanu je nekaj krepko, Zivo napi-
sanih strani, nekaj bistro opazovanih prizorov
iz brigadirskega Zivljenja in vsaj en dobro ori-
san znacaj: griki poikovnik. In to je ¢isto do-
volj, da z zanimanjem ¢akamo na prihodnje,
verjetno zrelejSe delo Nade Gaboroviéeve.

Po tako visokih custvih je nadvse pomirlji-
vo sedi po »ZAPECKARJIH« Ivane Vujéié Las
zowske, ki so iz8li pri isti zaloZbi v prevodu G.
Hafnerjeve. HrvaSka pisateljica je trezna rea-
listka in njeni Zapeckarji prav ni¢ poetiéna po-
doba »malih« ljudi v medvojnem Zagrebu, ti-
stih »malih« Ljudi, ki so bili resniéno majhni
tudi po dubu. »Junak« romana je upokojeni
geodet Malec in vse, kar ga zanima, je prese-
litev v vilo na Kraljeveu, ki jo je odkupil od
propadlih bogatinov Grofkov za kruto prisko-
parjene prihranke. Roman se zafne v trenutku,
ko so se GroSkovi po dolgem zavialevanju iz-
selili in se konia z vselitvijo Maléeve druzine;
a v ta dva nepomembna dogodka je zajetega
toliko Zivljenja prestolnice NDH, da je narav-
nost zgleden dokument. Konfa se z mraénim
akordom: ko se geodet Malec samozadovoljno
vseli, hkrati izve, da mu je padel nefak, kot
talec. Na Zenin jok in o@itke ne ve ni¢ pravega
odgovoriti. Res, zveze ima: ampak navsezadnje
jih je izrabil e zato, da j;' dobil wselitvenn

d Kak
R LR LA
ne marajo nadleineZev. y E By
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LETOSNJA PLAVALNA SEZONA SE
POLOZA) V
SLOVENSKEM PLAVANIJU,
MED LETOSNJIMI

KAKSEN JE SEDANM
ZLASTI V
STRIRATA DVA PODATKA:

J

BLIZA H
JUGOSLOVANSKE

KONCL.
M IN
NAM NAJLEPSE JLU-
DRZAVNIMI

PRVAKI STA SAMO DVA TEKMOVALCA — VELJKO ROGLSIC
IN JANEZ KOCMUR, KI NISTA MLADINCA! V REPUBLISKEM

MERILU JE BILO DOSEZENIH KAR 27
NISO DOSEGLIT MLADINCI.

SAMO STIRI REKORDE

GOTOVO NAJBOLJ RAZVESE
NASEGA
NJIHOVI REZULTATI NE VELJIAJO MNOGUO SA.

NO SO SE NA
MLADINCL

VRHU

NOVIH REKORDOV;
TO JIE
LITVA UGOTOVITEY. DOKONC-
PLAVANJA TOREJ UTRDILI

MO V REPUBLISKEM IN DRZAVNEM MERILU, TEMVEG SE

POSAMEZNIKI UVRSCAJO Z
VALCE V EVROPL

Med wvsemi jugoslovanskimi
plavalel s0 letos nedvomno naj-
bolji napredovali prav slovenshi,
Ze pred zakljuénimi tekmami na
drzawmnem mostvenem in posa-
midtnem prvenstvu so slovenski
tekmovalal na Stevilnih nastopih
{2boljéevali rezultate. Da obeia-
jo dobro sezono, sta najprej na-
javila wyeterank Lado Brinovec,
ki je z vsakim startom izboljsal
republifki rekord na progi 200 m
metuljéek in k temu dodal 3e
rekord na 1500 m prosto, in pa
nas najvesji up Dani Vrhoviek,
ki je %e v zimski sezoni prese-
netil z novimi rekordi v hrbt-
nem slogu. Vsi ti obeti pa so
dosegli pravi vrhunec na drav-
nem prvenstvu, kjer so bili po-
ruseni wvsi slovenski rekord!,

razen na progi 200 prsno za mo-

NJIMI ZE MED BOLJSE PLA-

zaledja. LetoSnja sezona je po-
kazala, da v Sloveniji ne boluje-
mo za mladim kadrom, To potr-
jujejo tudi wvsi novi rekordi v
Stafetah. V konkurenci ¢lanov in
¢lanic sta bila postavljena nova
rekorda v prostl in meSani Sta-
feti. Tekmovalke prostega sloga
»Ljubljanex so dosegle rekord
tuds v kenkurenci mladink, med-
tem ko so mladinei »Ljubljane«
postavili mladinski rekord v
Stafeti 4x200 prosto. Oba ta mla-
dinska rekorda 'sta simboli¢na
za vso slovensko plavanje. Re-
kord miladincev Ljubljane v
Stafeti 4x200 prosto daje povpre-
éek, katerega so bill veseli pred
15 leti celo v drzavni 5&tafeti,
Enako velja za Stafeto 4x100 pro-
sto v konkurenci mladink, Ki ga
je dosegla Ljubljana. V vseh Sta-

Slovenska rekorderka na 200 m prsno (3:02,1) Sonja Tominskova

Bke in 100 metuljdek za Zenske.
To pomeni, da je ostala v mobki
in Zenski konkurenci samo po
ena disciplina, kjer v letoSnji
sezoni slovenski plavalei niso
uspeli poruditi republikih re-
kordov! To kaZe, da je mogode
z novimi metodami treninga do-
sedi velike uspehe, deprav se ne
moremo meniti niti s tekmoval-
ol v Stevilnih drugih jugoslovan-
ekih plavalnih centrih, kjer Ze
imajo zimske bazene, niti z veli-
kimi plavalnimi sredis®i po
Evropi, kjer delajo 5e v boljiih
pogojih.

Rekorderfi so po navadi »Spi-
ce« v posameznih disciplinah.
Njihovi rekordi poveli¢ujejo tudi
njithove klube. Toda pogosto je
to napaéna slika, saj posamez-
nik z blestetimi uspehi prikri-
je celotno stanje v klubu, v ka-
terem rekorder nima pravega

kratko

toda novo

V dportu je treba Gedalje ved
ivegati in posledice so véasih prav
1 . V zadnjem &asu so se
mnogim smrinim primerom y rin-
gu ali za volanom motornih vozil
pridrufili %e kolesarji. Za podkod-
bami dobljenimi na neki dirki v
amsterdamskem stadionu je pred
kratkim umrl 63-letni ikratni

svetovni ak Belgijec Van In-
gelghen, Je wvodil svojega dir-
kaéa z motorjem. V seve Fran-

ciji nekje so na nekd krajevnl dir.
ki na cilju priakovali vozafe —
kakor se take rado dogaja — v
veliki grufi in brez vsakega reda.
V madnjem sprintu je Novozelan.
dec Holloway (26) padel ob trienju
2z neko nenéakano gledalko in po-
tegnil s seboj 3¢ celo kopico dru-
gih kolesarjev. Clovek se je pohil
do smrii, pa tudi nekaj drugih
so morali — obenem s hudo ra-
njeno krivko — spravitli v bolnis.
nice, Ob takih priloinostih smo
tudi pri nas marsikdaj radi pre-
malo previdni!
-

Med nemfkimi Zportniki, ki se
morajo za nastop na olimpiadi v
Tokiu sporszumeti za enotno dr-
fayno reprezentanco, gredo ta po-

le poéasi od rok. Najved
preglavic povzrotujo pravzaprav iz.
birni nas|

.
Eilnl za

P
topl, ki naj bi bili odlo-
ro, so pa vsakokrat ta-
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fetah, razen v &lanski 4x200 pro-
sto, so imeli levji delez mladinei.

Med posameznild je rekordni
beri doprinesel najveé¢ Vrhovsek,
ki je ta cdas kar desetkrat na
lestvici rekorcerjev, Trikrat kot
drzavni prvak, enkrat v driavni
Stafetd 4x100 medano, Stinikrat
kot republiski prvak in dvakrat
v Stafetah, ki so postavile' repu-
bliske rekorde. Precej 2za njim
je Urban Dermastia, ki pa je

_dosegel na drZawnem prvenstvu
odliéne rezultate, Za obema sta
se avrstila Se dobra znanca iz
slovenskih bazenov Lado in Pe-
ter Brinovec: lado tnikrat kot
rekorder in enkrat ¢lan &tafete
in Peter z enim rekordom in eno
udeleZbo v rekordni stafeti.

V Zenski konkurenci vodi na
tej lestvici Zlata Trtnikova s &ti-
rim{ republifkimi rekordi in
tremi v Stafetah. Enako uspesna

OO0 OO0

ko ali tako preu-i] pod vplivom da-
madega terena in domafega ob-
&énstva, saj je ob takih priloino.
stih obéinstve ¢ posebej nedi-
sciplinirano In neobjektivno. Pred
kratkim so se pray zaradi tega raz.
bila pogajanja med kandidati —
drsalei na ledu, od katerih fz-
Lranci NDR nikakor nofejo na-
stopiti na Izbirni reviji v zahod.
nem  Berlinu,

AT s

Mestnl ofetje mesta Stoke off
Trent v srednji Angliji so po-
¢astili svojega rojaka Stanleya
Matthewsa, Kl se jJe pred 48
leti rodil v tem Kkraju, s po~
delitvijo &astnega medSéanstva,
~8e nobena stvar v celih 31 le-
tih nogometne kariere mj ni
pripravila toliko zabave in ve-
selja kakor ta dogodek,« tako
je ta nogometna gréa govorila
pred slavnostno okraseno mest-
no dvorano, v kateri so opra-
vili to samosvolo ceremonijo,
Matthews pa je res tixli napa-
dalec, s kakrinim se ne more-
jo postavijati mnoga ni¢ ko-
liko vedja mesta...

"

Nemifka nogometna zveza je spre-
Jela sklep, da bo v prihodnji pr.
vensiveni sezonl vsako mostvo lah-
ko nastopalo z 12 igralei, in sicer
fe z rezervnim vratarjem, ki bo
lahko vsak Eas zamenjal morehiti
poikodovanega prvega igralea na
tem mestu. Ta sprememba bo —
tako sodijo v Zahodni Nemé&iji ~—
tudi v tujinl naletela na dober
odmev, saj jo je treba tudi po &.
:'ti dporinih vidikih samo pozdra-

§
;
|
5
_g
|

KUHANJE NI POTREBNG i

cenivee DELAMBRRIS o _p

je e Souvanova, le da je Trt-
nikova med sezono veCkrat zholj-
Sala rekorde na 100 prosto in
cdvakrat 4x100 prosto. Sele za
obema miladinkama peideta Cla-
nici Sonja TominSek in Vesna
Breskvarjeva z enim republiskirn
rekordom. Tomindkova je tudi
¢lanica rekordne Zenske mesane
Stafete.

Ce gledamo posamezne disci-
pline, potem wvidimo, da je bilo
letos najved¢ uspehov na moskih
progah 200 metuljéek in 200 hrbt-
no, v Zenski konkurenci ra na
progi 400 medano in 100 prosto.
V prvi disciplini so letos izbolj-
8ali rekord kar petkrat, v drugi
pa &tirikrat, na Zenski in mesani
progi Stirikrat, in to tolikokrat,
da je bila Breskvarjeva najprej
samo nekaj ur rekorderka. Sele
na posamiénem drzavnem prven-
stvu je znova prisla do rekorda.
Na prosti progi pa je skozi vso
sezono izboljievala rekord Trt-
nikova.

S tem seveda seznam rekor-
dev %e ni izérpan, saj ne gre za
obsezno statistiéno poroéilo.

Nesporna pa je trditev, da slo-
venski plavalel tako uspedne se-
zone %e niso imeli nikoli. Morda
bo kdo trdil, da so bili v Slove-
niji pred petnajstimi leti tekmo-
valed, ki 8o nekaj pomenili v ev-
ropskem in svetovnem merilu,
To je res. . Toda ne smemo pre-
zreti dejstva, da so bili to sta-
rejéi izkuSeni tekmovalel, Danes
pa tudi mladi segajo po uvrsti-
tvah v evropske lestvice, In ne

ET REKORDO

smemo pozabiti, da zdaj nimamo
samo enega tekmovalca; nekate-
ri mladinei bodo morda Ze pri-
hodnje leto zahtevali svoie me-
sto v sredi evropske kvalitete.
Se nekaj je, Cesar ne gre pre-
zreti: Stafete so pokazale, da
imajo posamezni klubi v posa-
meznih disciplinah ve¢ moéno
izenalenih telkmovalcey in tek-
movalk. Njihova mladost je po-
rok, da bo slovensko plavanje v
prihodnjih  letih dosegalo 3e
mnogo vedje uspehe.

Seveda pa imajo vsi, ki jim je
slovensko plavanje pri srcu, ve-

like naloge. Letos, morda 8e pri- *

hodnje leto, bocdo lahko dosegli
— v sedanjih pogojih — Se bolj-
Se uspehe, Potem pa bodo prisli
na stopnio, na kateri napredek
v sedanjih razmerah ne bo mo-
god ved. Tedaj bodo obéutili dol-
ge intervale poéivanja, ki so pri
nas neogibni. Trening bodo pre-
kinili, ker v Kranju ni zimskega
bazena, v Ljubljani pa ga bodo
odprli %ele pogno. Mimo tega
ljubljanskega sploh ne moremo
ve¢ imenovati zimski bazen za
trening. Cé torej v Kranju ne bo-
do kmalu zgradili zimskega ba-
zena, ¢e v Krikem ne bo kmalu
sredstev, da pokrijejo sedanje
olimpijsko  plavaliiée, in ¢ge
slednji¢ v Ljubljani 15-letna pri-
zadevanja za zimski bazen ne
bodo krenila z mrtve tocke, po-
tem ne moremo pri¢akovati od
miladih plavalcev ve¢, kakor pa
s0 nam dali letos. Skoda bi bilp,
¢e bi tej generaciji, ki ima do-

.. MNOGO D
e g-‘é‘atﬁ:?m slgve -

najboljsemu -'plaketo

“branka ziherla
IH DOSEZKOV

- i N
enskih Sportnikov Je dofflo ta ‘teden na-’
gradne tocke za {zjemne dosezke, |

1~2, Kolnik (Kladivar) — atletika In Stamejéideva (IKiadi-
var) — atletika, po 13, 3. Daneu (Olimpija) — koSarka, 12, 4.
Ledek (Kladivar) — atletika, 10, 5. Span (Ljubljana) — atletika,
6, §.~3. Derenda (Ljubljana) — kotalkanje, Babi¢ (Videm-Kr-
8ko)) — speedway, KrZidnik (Novinar) — Sah, Stanovnik (Olim-
pija 8.) — atletika, po 5, 10. Cervan (Maribor) - atletika, 4,
11, Perko (Maribor) — speedway, 3, 12.-15, Breskvarjeva (Celu-
lozar) — plavanje, M. Dermastia (Olimpija) — kodarka, Ladie
(Olimpija) — kotalkanje in Beltezar (Odred) — kolesarstvo, po
2, 16. Vrhoviek (Ljubljana) — plavanje, 1.

1B

bro zaledje, ne nudii moznosti
za razvoj. Tu ne gre ve¢ za uspe-
he Ljubljane, Triglava, Ceiulo-
zarja in drugih klubov, {u gre za
slovensko in hkrati tudi jugoslo-
vansko plavanje.
M., ZVOKELJ

Slika v naslovu: ¢lan PK Ljub-
ljane Urban Dermastia je med
najholj perspektivnimi mladimi
plavalei pri nas. Foto: M.

OCVIRKI

(PO TELEFONU —

OSREDNJI SPORTNI DOGODEK

MINULEGA TEDNA 80O BILE
PRAV GOTOVO XXII. BALKAN-
SKE ATLETSKE IGRE V SOFLJI,

NA KATERIH S0 BOLGARSKI
REPREZENTANTI IN REPREZEN-
TANTKE SLAVILI DVOIJNQO ZMA-
GO, REPREZENTANCA JUGO-
SLAVIJE PA JE V MOSKI KON-
KURENCI ZASEDLA DRUGO,
V ZENSKI PA TRETJE MESTO,
S TEGA USPELEGA TEKMOVA-
NJA = NEKAJ ZANIMIVOSTI.

e Ce bi izbirali najorepricijivej.
fera zmagovalea sploh, se bi mo-
ralj oModiti verkakor za svetovno
relkorderko v skoku v vitino. Ro-
mimko Jolando Balas. S freml
skoki = zmagala Ze sedmid nn
lgrah. Fdina je med Zen<kami, ki
je zasedla prvo mesto, odkar tel-
muiejo za balkanske naslove tudi
atletinje. Tokrat je bila spet naj-
bolifa, feprav le nasfonily 7 zlom-
liens desna nooo, Vidine 166 m
le preskofils wnrvi¢ kar ni msneln
nobenl telkmiel! Tudi vidini 1,70 In
L8Mm je premagsl~ v I. poskusu.
nate pa je adnohala sama, =aj ie
maor=la paziti nreved, da ne bi
zrufils Jestvice in vrh vsera se 1o
morala ozirati 5¢ na to, da ne bi
padla na zlomljeno nogo.

*

® Posebno nagrado (lovorov ve.
nec) prireditelja je dobil Jugoslo-
van Mirko Kolnik, ki je v dvo-
dnevnem sporedu med desetero-
bojei porazil veterana Slavkova,
tretji dan pa je v skoku ob pa-
liei dosegel $e osebni  rekord

4,50 ‘m). Possbno nagrada (televi-

zijski aparal) si Je zasluzil tudi
domadin Slavkov, ki je v 15 letih
trinajstkrat osvojil naslov driav-
nega prvaka v deseteroboju,

£ ]

® Najbolj razodaran tekmovalee
na igrah je bil gotovo Bolgar Hle-
barov. 8 skokom 4,70 m je dosegel
nov bolgarski rekord v skoku ob
palicl, V tretjem poskusu je pre-
skotil §e vilino 4,75 m. Po skoku
je zmagoslavno dvignil roke v
zrak, gledalei - rojaki pa so na-

)
2
>

Medtem ko pridne roke
na najvedjem jugoslovan
skem gradbiséu — v Skop-
ju — ne mirujejo, prispe
vajo svoj deleZ za obnovo
glavnega mesta Makedoni-
je tudi jugoslovanski Sport-
niki. V zadnjih tednih so
izbrana jugoslovanska mo
Stva odigrala Stevilne tok-
me na domaéih tleh, mno-
ge kvalitetne ekipe pa so
gostovale tudi v tujini; or-
ganizatorji vseh teh tek-
movanr] so éistl dobidek s
prireditev namenill za ob-
novo poruSenega Skopja.

Minule dni 'so v Italiji
gostovall tudi koSarkarji
vefkratnega jugoslovanske-
ga driavnega prvaka, ljub-
ljanske Olimpije. V Can-
tuju so se pomerili s detr-
tim najboljSim moStvom
jtall janske zvezne lige
Fonte Levissima  (80:76,
41:37). Obisk na tekmi je
bil — kljub televizijskemu
prenosu v II. poléasu —
kar precejSen: ob robu
igrisa se je zbralo blizu
3.000 ljudi; vstopnino so
prireditelji namenili za ob-
novo Skopja V  prihod-
njih dneh bo Olimplja go-
stovala %e v Antwerpnu
(Belg.); ¢isti dohodek 2z
bliZnjega moénega tur-
nirja bo prav tako 3Sel za
Skopije.

POSEBEJ ZA

»T Tu)

vduseno pozdravljali njegov uspeh.
In Ko so sreénezu destitali prvi
domagini, je letvieca nenadoma
padld, s stojaln! Obeéinstvo je nato
seveda s ploskanjem hotelo izsiliti
priznanje novega rekorda. Sodniki
§0 res dvignili letev na 4,81 m, saj
s0 ocilno pozabili, da je treba
vsak rekord premeriti; tega seve-
da ni bilo mogoée storiti in vrhov-
no razsodiite je popolnoma pra-
vilno razveljavilo skok ¢ez 4,75 m
ter prisodilo zmago Jugoslovanu
Lésku
#

& Najhol] popularen gost je hil
vsekakor jugeslovanski maratonecg
Mustapié, Ko Jje mnapovedovalee
prek zvofénikov poroéal o njego-
vem vodstvu, je obéinstvo na sta-
dionu  vselej Zivahno zaploskalo,
zlasti buéno pa prav ob njegovem
prihodu na cilj. Pozneje = pri po-
delitvi nazrad -~ se Io Mustapié
enkrat izkazal s wsolotekome«, Ni
ga bilo namre¢ v posirojenih eki-
pah pred tribuno; iz vrst navduo-
deneegn obhfinstta ie nreko stadio-
na pritekel po nagrado,

L]

® Zanimivo je, da med vsemi
vznemirljivimi boji tokrat nl bil
sredi pozornosti kak dramati¢en
tek, marved troskok, v katerem so
najboljsi Kar petkrat zboljsali bal.
kanski rekord. Najprej je Bolgar
Stojkovskl skod¢il 15,80 m daleé, s
timer je zaostal 7 em za rekor-
dom. Natn je Romun Ciocina slko-
¢l 15,88 m za njlm pa Stojkovski
15,93 m., Za wetji skok se je Clo-
cina, ki je izreden borec, temeliito
Lkofitentriral; ko je bil Se na zale-
tisém, je s prstom napifa) v pesck
daliino, ki jo je hotel dosed] —
15,95. In res — pristal je pri tej
znamki! Boja pa e ni bilo konec:
Stojkovski se je stopnfeval na
16.15 m (balkanski in bolzarski
rekord), samo 2 em pa je zaostal
za nilm rojak Gurgusinov (16,14
metra), kar je za osivelega trikrat-
nega balkanskega prvaka vseka-
kor izreden doseiek,

EVGEN BERGANT

JUGOSLOVANSKI OLIMPIJSKI KANDIDATI — ALPSKI SMUEARII - NA TRIGLAVSKEM LEDENIKU

SMUCINE V POLET JUl

2 (POTUHNJENI INTERVJU Z ZVEZNIM TRENERJEM JAKOM MAGU3ARJEM)

POLETJE SE POSLAVLIA, JESEN TRKA IN ZA NJO ZIMA,
KI BO NAVRGLA SMUCARJEM DOGODEK, V KATEREGA BO-
DO UPRTE OCI VSEGA SVETA: IX. ZIMSKE OLIMPLISKE
IGRE V INNSBRUCKU, SMUCISCA BODO ZAZIVELA, BITKE
NA BELIH STRMINAH ZA CAST, SLAVO IN KOLAJNE BODO
PRITEGNILE MORJE RADOVEDNEZEV. BLIZA SE DAN, NE-

ZADRZNO, VZTRAIJNO, KO BODO ASI

NA SMUCKAH POD

OKRILJEM PETIH KROGOV PORAVNALI HITRE RACUNE.
IN DO TEDAJ PA, VCERAJ, DANES, JUTRI — MRZLICNO PRI-
PRAVLJANJE, PRIPRAVE, PRIPRAVE... SMUCARJI NE PO-
CIVAJO. NI POCITKA ZA SMUCARIJE, SE NAJMANJ PA V
POLETJU PRED VRATI OLIMPLISKIH IGER.

Od povsod prihajajo zanimive ve-
sti, Poletja so postala zime. Smuéar-
ji drsijo navkljub plezajodim termo-
metrom, Gredo za snegom, tfa ker
pa¢ je in bogme — kdor i5fe ta naj)-
de! Tudi naSi fantje se pripravljajo,
smucéajo — ¢o naj uporabim tisti zgu-
ljeni stavek — v okviru danih mo2-
nosti. Okvir je denar, bolj tesen okvir,
zelo tesen . ..

Pod Triglavom je ledenik. Zelenl
sneg, Zelena vejica nasih smudarjev,
ki so se je kréevito oprijeli. Sneg na
ledeniku je bolj malo podoben same-
mu sebi, pa vendar ~ smudéati je mo-
gofe In to je seda] najvainejSe. Pre-
tekl{ mesec so se zbrali na Kredaricl
najbolj#l jugoslovanski smufarji, nasl
upl, ali kot jim pravijo uradno: olim-
pijski kandidati, Trener Jaka Magu-
Sar je pripeljal pod triglavski vrh
»svojow  skromno alpsko vojsko, Vse-
g8 skupaj je bilo dvanajst nadih naj.
boljsih smularjev, med katerimi je
bilo Sest olimpijskih kandidatov: Pe-
ter Lakota, Janez Cop, Fric Detidek,
Andrej Kimar, Majda Ankele in Kri-
sta Fanedel. Kot je Ze znano, 5o bill
kandidati izbrani po posebnem klju-
¢u odnosno po doseienih rezultatih
v pretekll sezoni,

Eno dopoldne, 2 malo sonca in ma-
lo megle, sem pre2ivel med tem|
vztrajnimi fanti na Triglavskem lede-
niku. Ko jih opazujed in gleda8, ka)
hitro spozna8, da se takSnole smuia-
nje bolj lzrodi v brezkonéne marfe s
smufmi na ramenih, kajti z ledenika
navzdol so v nekaj sekundub, naza)
pa se je treba krepko zagristi v ko-
lena.

Medtem ko so se fantje, pardon.

— tudi Majda in Krista, spustili na-
vzdol, kjer jih je spoda) dukalo -spet
strmo pefadenje, sva 8 trenerjem Ma.
gusarjem, potle] ko sva opravila z
vremenom, zafela klepetati o smuda.

nju in pripravah, demur bi brez pred-
sodkov lahko rekel potuhnjeni inter-
viu.

/

— 'Naért za tirening je prece] po-
drobno izdelan, je pripovedoval Jaka
o smucanju, ko so fantje spodaj pe-
Sacill, tako da bomo trenirali pet do
Sest ur na dan. Zal Je smudanje brea
vzpenjate bolj klavrno, saj je ve¢ ho-
Je kot smuanja. Priden, zelo priden
smuéar, v taksnih pogojih, v eni uri
smuda komaj slabih Sestdeset sekund,
ostalo sevéda pedacl . ., .,

Nikoli nisem bil kdo ve kako dober
racunar, pa sem vseeno hitro pridel
do skromnega zakljudka, da potemta-
kem fantfe presmucajo na dan vsega
skupaj pet minut, v celem tednu pa
reci in pifl pol wre. Veliko =znoja,
vellko ‘truda, veliko volje se skriva
v tem skorajda Salfivo kratkem raz-
dobju ¢istega treninga. Spomnil sem
se vestl iz sosednje Italije, kjer olim-
pijski kandidati v enotedenskem tre-
ningu prevozilo na smuéeh iri sto in
ved kilometirov!

— Zakaj niste od&ll na kax&ne tuje
v!;c;l;t}gger;ko smuéciite, kjer imajo
vz Sem povprasal z naglasom
nepobol jsl jivega op‘?i)mlsts. b

Jaka se je namuznil.

— Imeli smo v nafrtu. Planirall
smo trening v Cervinii in Franciji,
toda brez denarja, hrez potrebnih re-
viz s0 vsl nadrtl ostall samo na pa-
pmu'ku b

Navkljul vsemu pa niso {zgubill
volje. 8e malo ne! Trener Mﬂi‘lllﬁilr
mi Je pripovedoval, da bodo v glav.
nem vadili tehniko, najve¢ slalom.
Za in trening pa je pripravil tudi ne.
ko posebnost — dvanajst kilogramoy
te2ak opasad katerega bodo imell

fantje pripetega med voZnjo skozi
vratca. V naértu so Imeli tudi neka)
preglednih tekmovanj, testov, ki naj
bl vsaj delno pokazala pripravljenost
tekmovalcev. Ce ne drugega, si bodo
na temn treningu pridobili precej tele-
sne kondicije.

Sicer pa Imajo na programu &e ved
kondicijskih treningov.

Olimpljske igre so vred vrati. Zim-
skl dogodki v sosednji Avstriji. Naj
za zakljudek napiSem samo dve pre-
priéljivi Stevilki — priselem! — zgolj
v llustracijo. Italijanski smudarji so
do sedaj v proradunu =a priprave
olimpijskih kandidatov realizirali dva-
infestdeset in pol milijona lir, nasi
pa so imell obljubljenih devet milijo-
nov dinarjev, dobili so pa dval Toliko
v vednost, kot se obléajno pripise
uradnim doplsom. Iskreno pa bi Ze-
lel, da bi sl tovaridl, novinarski ko-
legl, kar najbolj zapomnill ta dva
ne preveé sorodna zneska, ko bodo
pisarill o naiih tekmovalcih, fe ne
bodo preved blizu zmagovalnemu
odru.

Treba Je imet! veliko razumevanje.
Denarja ni! 2Zal, smuéarijn nl sfuzbala,

TONE FORNEZZI

PRETIS

za Siroko
potrosnjo

Na letoSnjem MEDNARODNEM JESENSKEM
ZAGREBSKEM VELESEJMU razstavijo PREDU-
ZECE »TITO« — SARAJEVO med ostalimi

izdelki tvdi pemembne izdelke za 3Sircke
pofro3njo, in sicer:

&~

MODERNE POSODE 1Z ALUMINIIA

¥\ >
s

POPULARNA PRETISOVA KOLESA

b

SKUTERJE
NSU,
PRIMA,
150 in
170 ccm

estetskih ohlik in
brezhibnih tehninih konstrukcij

MOTORNA KOLESA NSU MAXI, 175
ccm -z motorjem 12,5 KS- izredno lepa
in ekonomiéna vozila.

PRETIS vahi vse poslovne prijatelje,
da obiiCejo njihov ruzstavni prostor
na ZAGREBSKEM VELESEJMU DO 23.
IX. 1963 v paviljonu 3tevilka VI, raz-
stavni prostor Stevilka 407.

Podjetje hkrati opozarja vse ohisko-
valce ZAGREBSKEGA VELESEJMA, do
se hodo lahko nu rozstavnem prosto-
ru podjetja »TITC« prepri€ali o
edlitni kakovosti, estetski obliki in
ekonomitnosti izdelkov, ki imajo
ime: PRETIS!

 PREDUZECE TITD SARAJEVD 2SS




V jutranjih urah povzrocajo skladi soli ob obalah Kaspij-
skega morja glasove, kot bi lil moéan dez na kovinasto streho.
Razlaga pojava je zanimiva: v zgornjem delu skladov soli se
naredi nekaj plasti zelo drobnih ploi¢ic nepravilne oblike. Yo-
noéi se ia povriinska skorja ovlazi in ohladi; zjutraj, ko posije
sonce, se segreje, zgornje ploséice se osusijo, razlomijo in drob-
ci padajo na spodnje ploScice, kar povzroca ¢udne glasove, po-
dobne deZju.

Na mocvirnem ozemlju blizu Antwerpna v Belgiji so zaceli
uvajati novo metodo za osuSevanje tal. Globoko v zemljo zabi-
jejo plohe iz ve¢ plasti luknjiCavega lesa, Voda iz zemlje tece
po lesu navzdol in to omogoc¢a, da se zemlja hitreje osusi in
postane primerna za obdelovanje.

Strokovnjaki z medicinske visoke Sole v Poznanju so skon-
struirali prvi poljski ultramikrotom, aparat, ki pripravija snovi
za raziskovanje z elektronskim mikroskopom. Naprava lahko
razreze material v ploséice, ki niso debelejSe od 0,00004 mili-
metra. Pomembni uspeh je dosegla skupina'strokovnjakov pod
vodstvom Feliksa Kaczamareka,

ZVEZDA LETOSNJE AVTOMOBILSKE RAZSTAVE V FRANKFURTU BO
VERJETNO MERCEDESOV PULMAN 600, PA NE KOT VOZILO, KI BI
OSVAJALD TRG, MARVEC BOLJ KOT POSEBNOST, SAJ SE ZE RES
BLIZA BOLJ VAGONU VLAKA KOT AVTOMOBILU. SO PA NJEGOVE
ZMOGLJIVOSTI ZELO INTERESANTNE. MAKSIMALNA HITROST NEKAJ
CEZ 200 KILOMETROV NA URO, KAR JE ZA TAKO VELIK AVTO SKORAJ
NEVERJEFTNO, POSEBNO SE, KER MOTOR NITI NE RAZVIJA PRETI-
RANO MOC V PRIMERJAVI Z OBICAJNIMI »AMERICANI« - 250 KONJEV,
MOTOR NIMA VPLINJACA, MARVEC POSEBNO CRPALKO, KI BRIZGA
BENCIN NARAVNOST V VALJIE. AVTOMOBIL JE PRENATRPAN Z VSEM
MOGOCIM UDOBJEM, CENA PA TUDI NI OD MUH = NEKJE MED 50.000
IN 60.000 MARKAMI

NJEGOVO VELICANSTVO LABOD

Pravljica pripoveduje, da labod v svoji poslednji uri zapoje. Ufenjaki takih sentimental-
nostl seveda ne jemljejo zares, Vendar so ¢udne {e stare pravijice — zelo pogosto se

izkaze, da imajo v sebi zrno resnice.

Ameriski ornitolog Elliot, soustanovitelj na-
ravoslovnega muzeja v New Yorku, je nekod
ustrelil laboda za svojo zbirko in lastnim
usesom ni mogel verjeti, ko je v zraku nena-
doma zaslisal melodiozno toZbo. Pesem labo-
da, ki je padal iz viSine, je zamrla Sele, ko
je ptica tredtila nedale¢ stran v vodo. Dr.
Elliot je potem govoril z okoliskimi lovei in
zvedel, da so tudi nekateri med njimi Ze sli
Sali pesem umirajodega laboda.

Labod je resniéno lep na pogled: sneino-
belo perje in ponosni, neZno upognjeni vrat
mu dajeta kraljevski videz in v Angliji tudi
je ptica kraljev, kajti tam so labodi na jav:
nih in tudi drugih vodah, ki so dostopna
javnosti, kronska last. Labod, ki ga v Evropi
in Ameriki srecamo na vseh ribnikih v par-
kih, je #e nekaj stoletij udomadceni labod gr-
bavec. Razen tega poznamo Se dve evropski
vrsti — pojodega laboda in pritlikavega labo-
da — in dve severnoameridki varianti, tro-
bentarja in arkti¢nega laboda, bliznjega Sso-
rodnika starosvetnega pritlikavega laboda, ki
ga v Ameriki imenujejo Zvizgajoci labod. Vsi
labodi, z izjemo &rnega laboda, ki je doma
v Avstraliji, in juZnoameriSkega c¢rnovratega
laboda, imajo sneZnobelo perje.

Labodi niso samo zelo dostojanstvene Ziva-
1i, ampak tudi zelo zveste. Svoje zakone skle-
pajo za vse Zivljenje. Ce labod izgubi druZi-
co, véasih %e leta in leta gradi gnezdo, kot da
bi verjel, da se bo pogreSana vrnila. Pravlji-
ca? Ne, tudi to je dokazano, Januarja 1959 je
jata labodov, ki so se selili, podivala na dol-
nji Detroitski reki. Eden od parov se je pre-
dolgo obotavljal in Zenka je primrznila k le-
du. Gozdarji so jo resili in jo, bolno in sla-
botno, negovali, Ves ta ¢éas je samec plaval
po reki v obupnem mrazu in se ni dal ujeti.
Ko so samico ¢ez mesec dni izpustili, sta se
kar hitro spet nasla. Najprej sta se dolgo
gledala, nato pa sta velitastno zaplavala s to-
kom in odletela proti jezeru Erie, kjer so ju
opazovalei izgubili iz o€i.

V prejénjih stoletjih je bilo v Starem in No-
vem svetu vse belo labodov. V 17. stoletju je

neki pesnik ' imenoval Irsko  »deZelo
labodove in leta 1496 je tajnik beneikega po-
slanika v Londonu v pismu svojemu gospo-
du zapisal: »Temza s tisoé do dva tiso& labo-
di, to je predtudovit pogled.« Znamenitl sli-
kar ptidev Audobon je v zadetku 19. stoletja
poro¢al o mogoénih skupinah labodov troben-
tarjev na Mississippiju: »Pogledal sem po za-
mrznjeni reki in videl priletavati ptice od
dale¢ in iz raznih smeri. Jata za jato se je
spustila na sredo toka in kljub mraku sem
lahko razloéil, kako graciozno so upognile svo-
je vitke lepe vratove nazaj, da bi glavo polo-
Zile na najmehkejSo in najtoplejéo blazino,
kar jih je«

Na Danskem, ki je sprito svojih voda in
moévirij idealna labodja deZela, so lovel v
dvajsetih letih postrelili malone vse labode,

- ostali so le trije do S&tirje pari. 1931 je zato

vlada prepovedala lov na labode. 1954 so Ze
registrirali 760 parov in njih Stevilo 3e raste.

Labodi se drZe skupaj kje v divjini, ali pa
se zadrZujejo na vodah, ki so jih ljudje za-
§¢itili. Tako zadditeno podrocéje je tudi ab-
botsburyski park v jufni Angliji. Vsako leto
ga obiSte kakih 35.000 ljudi, da bi si ogledali
labode grbavce. Pred mnogimi leti je bila tam
tudi ruska baletka Ana Paviova. Opazovala
je ptice in Studirala njihove gibe za najslo-
vitejSo svojih plesnih stvaritev, »umirajofega
laboda«. V takem okolju je tudi najlaZe
opazovati labode in ker gre pri udomadenih
ali na pol udomacdenih labodih za grbavce,
vemo najve¢ o njihovih navadah in Zivljenju.
Francozi in Anglezi imenujejo to vrsto nemi
labod, deprav je v resnici zelo hrupna ptica,
pri njej razlikujemo namred kar osem razlid-
nih glasov. Ce je jezna, spusfa trobentaste
tone ali smréi ali sika. Labodka vahi mladi:
e z glasom, ki je podoben lajanju mladega
psitka, svarilni klic pa se sli¥i nekako kot
sHerbert! Herbertls. Znalilnosti te vrste la-
bodov so érna grba na kljunu, moéno ukriv-
ljen vrat in roZnato-oranZen kljun. Vsi drugi
labodi nimajo grbe na vrhu kljuna in nobe-
den od njih ne upogiba vratu tako ponosno
in vendar milo kot grbavi labod. Odrasel la-
bod lahko tehta ved kot 13 kilogramov, pre-
mer razpetih kril ima tudi do tri metre 'in
v letu lahko dosefe hitrost 80 kilometrov na
uro, Samec je neustraen, e mora braniti
svoje kraljestvo, Ni samo dober soprog, mar-
ve& tudi ganljiv ode, ki varuje zarod pred
podganami, lisicami, roparskimi pticami, pod-
lasicami in sploh vsemi sovraZniki. S krep-
kim udarom svoje jeklenotrde peruti utegne
Cloveku zlomiti roko.

Mladiti — vefinoma pet do devet — osta-
nejo pet mesecev v varstvu starSev. Dokler
S0 majhni, se na znamenje zberejo v materi-
nem puhu, da jih popelje na sprehod po vo-
di. Na videz niso lepi, Pokritl so z umazano-
sivim perjem, %ele ko zrastejo in Ze tehtajo
kakih devet kilogramov, se sivo perje umak-

ne blestede belemu, ki ga Zivali potem nosi-
jo vse svoje dolgo Zivljenje.
V éisto drugaénih pogojih #ivijo ameriski

divji labodi, arktiéni in trobentasti. Véasih
jih je bilo mnogo ve&, pa tudi njihova po-
drotja so se Ze zelo zozila. Arktiéni labod
gnezdi ob severni obali Aljaske in Kanade.
Pozimi se sell na jug, k obalam Atlantika ali
Tihega oceana. Tam je zelo v &islih lov na
race, kar stane Zivljenje tudi marsikate.
rega laboda. Sicer so labodi z zakonom za-
S¢iteni, toda pri iskanju hrane poZirajo 3ibre,
ki leZe okrog po modvirjih, in se zastrupijo
s svincem. Trobentar ima v dihalnih organih
Se poseben dusnik. Zato ima tudi modénejsi
glas kot vsi drugi labodi. S svojimi 18 kilo-
grami in tremi metri razpona med krili je
najvedja pernata divjad v Severni Ameriki.
Nekateri labodi trobentarji preletijo poldrug
kilometer na minuto. Njihove mogoéne pe-

ruti se med zamahi tako silno bleiZijo, da
jih je videti pet kilometrov daled.

Trobentar, ki je leta 1871 gnezdil Se dale&
na ameriskem jugu, v drzavi Iowa, se je med-
tem umaknil v divjino. Samo v odro&nih, sa-
motnih podro¢jih je Se wvéasih sliSati njegov
glasni, sonorni, donedi klic. Malo je manjka-
lo, pa bi za zmeraj utihnil. Prepodjetni lov-
¢l so njegovo Stevilo tako hudo zredéili, da
je ptica malone izumrla, toda v zadetku tri-
desetih let je ameridki Kongres dal preSteti
ostanek. Rezultat je bil porazen — vsega 73
ptic. 1935 so zato na jezerih v driavi Mon-
tana rezervirali zanje 5000 hektarov, kasneje
pa tudi drugod. 1962 so nastell v Severni
Ameriki 2e 1581 primerkov. K temu je treba
pristeti e kanadske labode, ki jih varuje ko-
njeniska policija. Tako se bo tudi labod tro-
bentar verjetno ohranil. (PEATTIE)

IZDAVACKO KNJIZARSKO PODUZECE »NAPRIJED« - ZAGREB, PALMOTICEVA ULICA 30

VELIKA NAGRADNA PRODAJA KNJIG DO 31. 12. 1963

Stevilni naslovi naih izdaj in tujih zaloZnidkih podjetij s podro&ja druZbenih ved — popu-

larnih ved — domate in tuje knjiZevnosti — likovnih izdaj i. t. d. pri€ajo o veliki ‘izbiri
tako, da bo lohko vsuk ljubitelj knjige noSel dela, ki ga zanimajo in katerih e nima
v lastni knjiZnici, hkrati pa se bo lahko udeleZil »NAPRIJEDOVE« velike nagradne prodaje

knjig. Skupna vrednost dobitkov zna3a

- 29.425.000 dinarjev

200.000 din

PLAN NAGRAD

Na vsakih 50 nagradnih kuponov bodo izZrebali biblioteko v vrednosti 5.000 din

Na vsakih 250 nagradnih kuponov bodo -izZrebali biblioteko v vrednosti 10,000 din

Na vsakih 500 nagradnih kuponov bodo izZrebali biblioteko v vrednosti 30.000 din

Na vsakih 2,500 nagradnih kuponov bodo izZrebali televizijski sprejemnik Avtomatic, ekran 5 cm — cena

Na 5.000, 15.000, 25.000, 35.000, 45.000 nagradnih kuponov bodo izZrebali denarni dobitek 500.000 din

NAPRULJED RAZEN NAVEDENIH DOBITKOV BODO IZZIREBALI TUD! NASLEDNJE
. . Na 10,000 in 20.000 nagradnih kuponov bodo izZrebali avtomobil »Zastava 750« in denarni dobitek 400.000 din
Nagradni kuponi so brezplacni, prejel pa jih bo vsak kupec, ki bo v navedenem razdobju kupil knjige za 5.000 LAGRES Na 30,000 in 40,000 nagradnih kuponov bodosizZrebali avtomobil »sZastava 750« in denarni dobitek 750.000 din
dinarjev z gotovino ali odplagilom Na 50.000 nagradnih kuponov bodo izZrébali avtomobil »Zastava 750« in denarni dobitels 1,500.000 din
PRAVILA  NAGRADNE - PRODAJE KNJIG B AR vk TR ) Rl ol g M il g e D 18 oy il e (BT i AN
4 y: a — 12 f L L LN viden na kraju 1. : Izlaz na ista vra : z ] B : : Zivo stanic
Feuchtwanger: Mudrost ludaka 1.200 | Balzac: Sagrinska koia §00 | Kaleb: Nagao vjetar 950 | Frani¢evié¢: Zvoni na nebo 1.600 | Schreiber: Simfonija ceste 2.000 | Pleitfer: Tajna tjudskog mozga 1.500
1. Nagradna prodaja knjig bo do 31. XII. 1963, Bengtsson: Dugi brodovi 1.200 | Jokaf: Zlatan Coviek ° 600 | Lausic: Kostolomi 1.000 | Bulatovié: Crveni petao leti Maziere: Tikijevo otodje 1.100 | Willlams: Lovei- virusa 1.900
2. Vsak kupee, ki bo kupil knjige v vrednosti od 5.000 do 9.999 dinarjev, bo | Spasov: Na potetku stoljeéa 1,600 | Samson: Vrati se Lu 600 | ASanin: Do smrti i natrag 1.500 prema nebu 750 | Corbertt: Tigrovi ljudoZderi 450 | Julius: Na Zivéanoj baz 1.100
prejel en nagredni kupon; kupeu, ki bo kupil knjige od 10.000 do 14.990 | De Vries: Maceha zemljn 1.200 | Daglas: Juini vjetar 600 | Sibl: Ratni dnevnik 1.300 | Bulatovié: Pavoli dolaze 900 | Freuchen: Knjiga o sedam mo- Velimirovié: Mala atomska en-
dinarjev, pripadata dva nagradna kupona oziroma kupeu, ki bo kupil | Kaverin: Slikar nepomat 500 | Malraux; Altenburiki orasi 650 | Odié: Dosije bez imena 1.000 | Guleski: Ogledalo koje se kesi 800 ™ 2.600 ciklopedija 4.800
v vrednosti 15.000 dinarjev pripadajo trije nagradni kuponi, Forster: Kroz Indiju 900 | Parkman: Oregonski put 980 | Odié: Neostvareni planovi 1500 | Pordevid: Samo ljubav 1.200 | Lips: Knjiga o Indijancima 1.300 | Morus: Povijest Hvotinja 1.300
Vsak kupec bo prejel ratun, na katerem bo ozpalena Stevilka nagradnega | Vincent: Svrietak ljetnog dana 350 | Cotte: Zeljezna kolona 930 ( Daptevié: Male ratne price 650 | » = «Antologija Jugoslaveske Bohm-Dirge: Gigant atom 1.800
kupona oziroma glede viine ratuna dva nli ved nagradnih kuponov. Bigiaretti: Sinovi 800 | Cristie: Trinsest za stolom 500 | Bukovié: Susreti u Americi 750 | lirike 3.700 | Supek: Na atomskim vulka-
3. Pri nagradni prodajli knjig lahko sodelujejo vsi kupci, ki bodo prejell | Guimard: Ulica u Parizu 500 | Bulow: Hiadno u paklu 550 | Vojinovié: Hotel wParke 700 | payun: Bila sam djedak 2.000 nima Ul knj. 2.100 P b izd
na podlagl nagradne prodaje knjige z racunom in Stevilko kupona pod | Butor: lzmijenjena odluka 800 | Welman: Tendora 2,000 | Blaekovié: Nikada vise 600 | Ralié: Pakao nije na neba 300 | Thiel: Ix tmine u svijetlost 1600 osebne izdaje
pogojem: Toeska: Pariz jednog aprilskog Doderer: Ubojstvo koje svatko Griin:  Proces u Jeruzalemu Cucullé: Srebrni upaljaé: 700 | Pohl: Od Klepsidre d
a) da bodo redno pladevall mesedne obroke oziroma da niso v zaostanku dana 800 podinje 700 1961. g. (Sojenje Eichmannu) 1.000 Krstid: Trajan 600 i ta epsidre do atom- Klaié: Rjeénik stranih rije¢i 3.000
pri placevanju meseénih obrokov; Prank: Pobuna savjesti 700 | Maugham: Carobnjak 450 | Supek: Proces stoljeéa 1.200 g Of W 1.400 | % + 4 Tlustrirani engleski
) kupei, ki bodo decembra neposredno pred Zrebanjem prejell knjige in | Lu Hsun: Odarbane pripovijet- Martinelli: Covjek koji je spa- * % % Zvijezde hez maske N\ Tazief: Voda 1 vatra 1.000 rijeénik - 1.300
ratun’s kuponsko Stevilko in ki bodo vpladali prve mesetne obroke naj- ke 600 sio London 500 (Zivje filmskih igralcev) 1.500 v t Jacob: 6000 godina kruha 1700 | o » & Tlustrirani njematki
kasneje do 15, 1. 1964. Neumann: Bibiana Santls 800 | Fri&: Homo Faber 600 | Radakovid: Gospodarl neba 700 metnost Stambuk: Zapisi iz Afrike 2800 |  rjednik 1.300
4. Drugo glavno #rebanje nagrad bo 23, . 1064, . Anand: Selo 650 | Baumgardt: Magellan 1000 | Spoljar: Mirne podueblje 1.300 il i g 1200 | Filipovié: Englesko-srpsko-
5. ”zcrelmnja bo .In\gm pred triclansko komisijo, katero bo dolo&l LO szﬁ:ﬂ:::eu: Lokis i druge pripo- s V!’noz;ac:o::l m;}n :{u‘?‘nlulJa 1.000 | Marinkovie: Ponifenje Sokrata 900 Sa‘:i;l;lin::“lfm“ filmske po 8{:::;“‘(’]1"“ r?méli“ it g-gg hreatski rlednik §.000
entars — Zagreb, i * # % Autobio a Mar Batusic: ; ; vaéi sy Ay~ 5
6. Izide Zrebanjas bodo objavil v »Vjesniku« in »Politikic v 7 dneh po N%&sac Najkasnije u novem- faia T\uinn. 1&%’ Horlﬁ:t: hilllr j:::i I:I ;:g:“ : lg% ?”ﬁs'f‘: kl'milel:?n l'!il '“cluzi :!';Dg Senet: Cov.ilrk u potrazi za svo- Fiz;. l:.“"’_‘"m‘ 2.500
4 :;reblmju. ru : Jefewska: Zivi Chapin 1. Horvat: Madak pod ljemom 1300 | TUrkail: Mala historije murike 5 jim precima 1.200 | Vucetié: Suvremens m
. lzplacila oziroma dobitke bomo podelill najkasneje v 60 dneh od dneva | » « % Suvremeni ruski pisci Blaukopf: Berlioz - fantastiéna Barkovié: Alma (novo) 1.300 Descola: Konkvistadori 2,500 (kuharica) : - 1.900
objave izidoy #rebanja. I/I1 knjiga 3.900 | _ simfonija I.ng Colakovid: Zapisi iz oslobodi- Schiedel: Priroda 1jubavi 700 | * *% Knjiga 2a svakel Bemw | 1.450
8. Po navedenih 60 dneh fzgube kupcl pravico do dobitka. Richter: lzgubljeno dostojan- Frank: Einstein . 1.0 Intkog rata 1111 knj 5.800 POPU'UF“O Znanstvena Lazarsfeld: Kako #ena doBivija * 4 * Geografskl atlas lvijeta 4500
9. Dobitke do 200000 dinarjev bomo poslali dobitnikom po podti, ostall pa | stve 1.500. | saljapin: Stranice mog #Hvota 1000 | Nazor: poegija f 1.000 muikarca 1.800 | » « » Geografski atlas Jugosls
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MESNA INDUSTRIJA
ZALOG LJUBLJANA

HITRO PRIPRAVLJENO KOSILO:
GOVEJE SRCE V OMAKI (KONZERVA)
PSENICNA POLENTA,

SOLATA, KOMPOT (KONZERVA)

Goveje srce: KonZerve odpremo,

VAM SVETUJE

postavimo v toplo vodo, da se ogreje.

Kadar Zelimo ve omake, jo pripravimo tako, da s prekajeno slanino
duSimo drobno zrezano &ebulo. Ko postane oboje prozurnt;i, potresemo
¢ moko, malo praZimo, nakar zalijemo z veliko zajemalko vode. Ko
omaka zavre, izpraznemo v omako Se konzervo. Po okusu solimo in
potresemo z drobno zrezanim zelenim peterfiljem. Ko skupaj prevre,
je jed pripravijena. Damo jo s pSeniéno polento na mizo.

Pienifna polenta: V dober liter vode damo koffek presnega masla in
pol Zlicke soli, Ko zavre, zakuhamo pol litra pieniénega zdroba. Ko se

 zgosti, pokrijemo in postavimo na stran. Sedaj segrejemo Flico masti

in za #lico na kocke zrezane prekajene slanine, Zlico pomakamo v vroo
maifobo, zajemamo v polento in nalagamo na kro#nik. Nazadnje potre-

semo Se z ocvirki,

INDUSTRIJSKO PODJETJE EIPK
IN POSTELINE KONFEKCIJE

CIB* - Bovec

IZDELUJE VSE VRSTE CIPK, POSTELINE KONFEKCIJE IN POZA-
MENTERIJE. ZAHTEVAJTE V VSEH TRGOVINAH NASE KAKO-

VOSTNE 1ZDELKE.

* i
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da

TRIMES trpeina in toplo
nogavica za prehod
med zimo n pomiadjo!
oSkrajni éas |e,

kupim nogavice

TRIMES iz Polzele.

Bila sem zadovoljna
lani — vem, da hom
tudi letos!« Toko
pravijo nafe potrosnice.
PridruZite se jim!

Vedno in povsod:

KUHAN)J

E

NI POTREBNO
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| puding
COKOLADA
VANILI

DOMAE

IDELANM

—
RIS
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CISTO STANOVANJE
JE TUDI UDOBNO
STANOVANJE, T0 PA
VAM OMOGOCA
PRANJE DOMA Z
»ALBUS«

DETERGENTOM
Z ZASCITNIM
INAKOM »A«

Dobitniki nagradne igre ,,PRIMA A”

Zudek Domina, p. Knedak, Knefak Stev. 3; Gregorac Vera, Idrija, Ro#na 10¢; Benko Sonja, Laniste 8. 9, p. Skoflji-
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Julij, avgust in september leta 1943 so bili za ltalijo pomembni
meseci: padel je fagistitni reZim, v Iltaliji so se izkrcali zavezniki, Bado-
glieva viadu je podpisala kapitulacijo, deZela pa je bila razklana na dva
dela — na jugu je pod za3€ito zavezniSkih Eet vedrila in oblagila Bado-
glieva viada, ki je ob kapitulaciji sramotno prepustila deZelo nemski
soldateski, na severu pa se je pod za3Cito nemSkih €et ugnezdll »repu-
blikanski« faSistiéni reZim, ki si je nadel bombastitno ime Repubblica
sociale italiona (italijonska socialna republika), v povojni literaturi bolj
znana pod imenom »Repubblica di Selo« (Republika iz Saloja; ime je
dobila po mestu Salo, kjer so jo proglasili). Ruzen tega pa se je na severu
razvilo moéno pariizansko gibanje, v katerem so bile zastopane vse
demokrati¢ne stranke. Komiteji za narodno osvoboditev (CLN) so v mno-
gih primerih Se pred prihodom zaveznikov prevzeli oblast.

0d tokrat je minilo dvajset let. Ob tej obletnici je italijanski tisk
posvetil prece] prostora dogodkom izpred dvajsetih let, vsak seveda po
svoje. Objavijamo izvietke iz obSirne rekonstrukcije takratnih dogodkov,
natisnjene v reviji Epoca, ki je do podrobnosti obnovila takratno doga-
janje v ofitni Zelji in teZnji, do morcino rehabilitira dei faSistiEnih velja-
kov in jih prikaZe kot ljudi, »ki so Zrtvovali sami sebe za blagor
domovinew. Prikoz pa je kljub temu izredno zanimiv zarodi nekaterih

manj znanih podrobnosti.

Rocea delle Caminate je bila 30. maja 1943,
ko se je Ze mradilo, videtli tiha in mracna.
Pred petnajstimi leti je »ljudstvo podarilo
duceju srednjeveski grad na gri¢ku, s pini-
jami in raznimi razvalinami«, v parkih pa so
bila razna darila fasisti¢nih federacij iz vse
Italije. Sem se je zatekal Mussolini, kadar
se je hotel odpoditi.

Armando, oskrbnik te graséine iz XIV. sto-
letja, je zaslisal nenavaden Sum iz Mussoli-
nijeve delovne sobe. Ker je bilo to v vpijo-
¢em nasprotju s samoto in ti8ino, ki sta vla-
dali v gradu, je pospe8il korak in skozi ozko
predsobo, kjer je po navadi delal De Cesare,
ducejev osebni tajnik, vdrl naravnost v sobo
italijanskega diktatorja. Bil je Ze polmrak.
Stol za pisalno mizo je bil prazen, na mizi
so lezali naocniki; soba je bila videti kakor
prazna, le iz kota je bilo slisati pritajeno
stokanje,

Armando je prizgal lu¢. Na tleh se je zvi-
jal Mussolini, drZe¢ se z eno roko za rob
pisalne mize.

nSaj ni ni¢« je zamrmral, toda v koti¢kih
ustnic se mu je nabrala krvava pena. Arman-
do mu je hotel pomagati na noge, pa se je
diktator, ki je prav bolehal za komplek-
som svoje bolezni, odklonil pomo¢ in sam
vstal. Armando je odsel.

Tisto no6, od 30, na 31. maj 1943 se je Mus-
solini nemirno premetaval po osem’ stotov
tezki postelji iz masivne orehovine in bil pre-
pri¢an, da se mu bli2a zadnja ura. Rana na
dvanajsterniku se je oglasila glasneje in bolj
boleée kot kdajkoli poprej. Podobne napade
je imel tudi prej; decembra 1042 je moral
zaradi takega napada odpovedati srefanje
Hitlerjem, Njegova bolezen je igrala v sreda-
njih z Nemeci prav posebno vlogo. Ceprav so
mu zdravniki predpisali najstroZjo dieto, je
bila duceju neznosna misel, da bi ga Nemei

Diagram njegovih napadov je bil zanesljiv
pokazatelj tudi za razvoj poloZaja na bojis¢ih
in doma. Najhuje napade je dobil, ko so
prispele vesti’ o porazu pri El Alemainu, ko
je zvedel za katastrofo italijanskega ekspe-
dicljskega zbora v Rusiji, pa takrat, ko so
Italijani zgubili Se zadnjo ped svojega afri-
gkega imperija. Tudi »revolucijo v paladix,
ki jo je izvedel 8., februarja 1943, ko je iz-
menjal skoraj vse ¢lane v vladi, vodilne oseb-
nosti v stranki in glavne oficirje v general-
nem &tabu, je obdutil na dvanajsterniku.

»Dajte mi papir in pero, napisati moram
oporoko,« je to no¢ je¢al na postelji.

Pet dni je lezal, Zelja po oporoki je bila
za dve leti preuranjena, zunanjih razlogov
za boletine na dvanajsterniku pa je bilo do-
volj. Drzava je bila v krizi, ki je zajela voj-
sko, stranko in reZzim. Med faSistiénimi pr-
vaki je vladalo vzduSje nezadovoljstva in ko-
varstva. »Ciano in Bottai mi ne bosta oprosti-
la, da sem ju vrgel iz vladex«  je mrzliéno
razmigljal duce...

Njegov zet, zunanji minister Ciano je mo-
ral iz vlade, ker ga je sovraZila vsa Italija.

vallera, Po Cianovi zaslugi je Muti postal
sekretar fadistiéne stranke, in Ze so fagistiéni
prvaki preklinjali Ciana in Mutija. Razen
tega pa je bila v Italiji javna tajnost, da pri
Mussoliniju doseZes vse, ¢e si le dober s Cia-
nom .., Kadar pa se je pojavil na filmskih
jurnalih LUCE, je publika izkoristila temd
in — Zvizgala.

Devetega junija je Mussolini 2e ob petih
zjutraj vrgel iz postelje svojega osebnega
brivca, zahteval uniformo in se odpravil v
Rim.

@

#Ni res! Same faSisti¢ne laZil« Tako se je
od éasa do ¢asa oglaSal med uradnimi radij-
skimi porodili skrivnosten glas, kakor da bi
na ramenu uradnega napovedovalea sedel
skrivnosten ptié in mu segal v be: 0.

Skrivnostni napovedovalec se je oglasil tu-
di med branjem vojnega porolila &, 1.112:
»Veeraj, 10. junija so moéne formacije, ved
sto sovraznih bombnikov in loveev, nenehno
napadale Pantellerio (otogek med Sicilijo in
Tunizijo). Branilci so ponosno zavrnili novo
ponudbo za predajo...«

Dino Grandi, grof Morandino, bivél zuna-
nji minister, bivsi veleposlanik v Londonu,
bivél minister driavnega pefata in sedanji
predsednik Zbornice fasijev in korporaci] je
bil zatopljen v svoje misli, Mnogi bl dali pre-
mozenje, da bi jih poznali. Po 8. februarju,
ko je tud Grandi zletel iz vladnega okvira,
se je njegova pisarna na Montecitoriu spre-
menila v pravo Meko. K njemu so prihajali
fagistioni veljalki, tistl v nemilosti in tisti, ki
jih je obsijal sij zadnje spremembe v viadi
ter. jih potisnil na povrije; k njemu so pri-
hajali predstavnikl javnega Zivijenja, samo
vojake je vztrajno zavracal in ni hotel imeti
nobenega opravka z njimi. »Zajol so. Lahko
bi prepredili vojno, pa je niso« je menda go-
voril, deravno je bil leta 1940 sam med tisti:
mi, ki so nayduSeno kridall »Guerra, Guerrac.

Tudi v Cianovi rezidenci na via Flaminia

torskega fotelja tudl Mussolinija... Xa] pa
je Grandi mislil o svoji bodofi vlogi? Tega
nih¢e ni vedel. Nekateri so ga primerjali s
Cianom, ki ni samo enkrat izjavil, da je on
edini moZni naslednik duceja. »Ko bo norec
umrl,e je govoril Ciano, »bo Veliki fasistiéni
svet moral izvoliti mene 2za njegovega na-
slednika, kajti za wvrati bo Mussolinijeva te-
lesna garda ¢rnlh sraje z bombami in stroj-
nicami, te pa vse po vrsti poznam in z vse-
mi sem prijatelj... Le kdo bi mi mogel kon-
kurirati? Grandi? Bottai?«

Grandi se je nasmehnil. Bila je javna taj-
nost, da je imel redne stike z Vatikanom.
Prav tako se je vedelo, da dvakrat na mesec
obiskuje kralja. Susljalo se je celo, da je imel
§ kraljem vaZen sestanek 3. junija in da je
potem odpotoval domov v Bologno, ne da bi
se vrnil v Rim.

Vojna je pritiskala. Pantelleria je bila pred
padcem. Senca katastrofe je legala na Ita-
lijo. Do novembra 1942, ko so se zavezniki
izkrcali v Severni Afriki, je Grandi verjel, da
je z njimi Se moZno skleniti separatni mir;

nju v Madrid, na Cianovo prigovarjanje pa
je spremenil mnenje in je Grandija za njego-
vo pobudo kaznoval kot Solar@ka: prepove-
dal mu je odhod v Spanijo.

Potern pa Be tisti neprijetni incident 3. de-
cembra 1942. Duce je pred Fa3iji in Korpora-
cijami govoril o politidnem poloZaju, zaseda-
nju pa je predsedoval Dino Grandi. Stiriin-
dvajset ur po tem pa je prejel duce pismo,
podpisano z »Neka Zenska«, v katerem je
bilo zapisano: »Duce! V va3i neposredni oko-
lici so dva all trije, ki kovarijo zoper vas!
Pazite se jih. Opazovala sem Grandija, Plo-
skal vam je brez navdufenja! Predolgo je bil
v Londonu.. «

Skratka, vzduje kot na dvoru Borgijcev.
Grandi je vedel, da ve OVRA za vsak njegov
korak.

Mussolinijevo nezaupanje se je 3e poveéa-
lo, ko je Grandi iz kraljevih rok prejel viso-
ko odlikovanje Annunziate, :

Pred dvema dnevoma je padla Pantelleria,
Njena obramba je po uradnem sporoéilu Co-
mando Supremo (skupnl Etab kopenske voj-

ske, mornarice in letalstva) stala italijanske
branilce 33 mrtvih in 12.000 ujetnikov, z ad-
miralom Pavesejem na ¢elu, Uradno, pojasni-
lo; bombardiranje je bilo tako moéno, da bi
se posadka dobesedno zadulila v prahu, ce
bi nadaljevala z odporom. Seveda tej zgodbi
ni nihée verjel in Mussolini je ukazal poseb-
no preiskavo.

Stirinajstega junija 1943 je v svojem ura-
du v pala®i Wedekind na trgu Colonna poz-
no v nod delal sekretar {aSistiéne stranke
Carlo Scorza. Naslednjega dne je mo-
ral namre¢ pred direkcijo stranke porodati
o0 delu stranke v zadnjih dveh mesecih; pred
dvema mesecema ga je namred duce pred-
lagal na ta najvigji poloZaj v stranki.

Scorze v strankinih vrstah niso marall.
»Preveé v vsem posnema Mussolinijax so
govorili, Njegova plesa je res spominjala na
duceja, tudi njegova drZa, le naglas je imel
kalabro-toskanski.

Scorza ni prevzel lahke dediséine od svojih
prednikov. Stranka je postala eden izmed
wkrizev, ki so teZili duceja«. FaSistitni velja-
ki so si iz provinc napravill osebne fevde,
kjer je vsakdo gospodaril kot doma, stranka
je postala sod brez dna in Mussolini je bil
strahovito ogorden, ko je neko¢ trikrat za-
pored moral nakazati denar za isti »FaSistic-
ni domu, ki je v poroéilih faistitnih veljakov
#e zdavnaj stal. Tudi strankina uéinkovitost
je bila neznatna. Ko so med strankinimi vo-
ditelji in mladino novadili prostovoljce za na
fronto, so jih v vsej Italiji nabrali nekaj ved
kot — 500.

PoloZaj pa ni bil dramati¢en. samo v stran-
ki, ampak tudi v dezeli. Vojna je stala vsak
dan 350 milijonov takratnih lir, Viada je blo-
kirala plate in mezde na nivoju iz zaletka
1940. Plade in mezde %e zdavnaj ve¢ niso za-
doicéale niti za minimalne potrebe. Prebival-
stvo je na karte dobilo — &e je dobilo in
kadar je dobilo — 800 kalorij na dan. Anketa
v neki veliki tovarni v Piemontu je pokazala,
da so delavei v povpredju v treh letih shuj-
%ali za deset kilogramov...

Sindikat!, ki so bili pod fasistitno kontro-
lo, so zafell kazatl znake nezadovoljstva, Za-
Cell so zahtevati poveéanje mezd. V Milanu
so ilegalno tiskali na tisofe antifaZisti®nih
letakov, izhajala sta ilegalna lista »Krik Spar-
takac in »Unitax...

Marca je izbruhnil dolgo pridakovani vi-
har: zadelo je stavkati 150.000 delavceV. Stave
ka je zajela tudi industrijo, ki je delala za
vojsko. V Genovli, Milanu, Torinu in drugih
mestih je prislo do sabotaz. Mussolini je
ukazal kar najstroZje represivhe ukrepe. Na
dnevnem redu so bile mnoZi¢ne aretacije, po-
licija je pono&i vdirala v stanovanja, toda
kljub temu stavka ni popustila in na mno-
glh krajih je priflo do nepojasnjenih poZa-
rov... »Z vso odloénostjo bom strl defetiste
in saboterjex je rjul duce in grozil, da bo
ukazal streljati na stavkajoce...

Toda stavka ni bila najgrenkejia kaplja
pelina, ki jo je moral poZreti duce. Preiskava

1ESND INDUSTRIJSKD PODJETJE BLED TRIMES videli, kako se kot dojendek hrani z ovseni- : Jje odkrila 8e vse huje stvari: policija je oma-

| i wainaldacisn sianmvanishs in gorane enia mi kosmi¢i., Razen tega pa se je strasansko Dr. Fruggoni in dr. Pozzi sta skrbela od jeseni Novala in ni pokazala zahtevane odloénosti,
bal, da bi se v javnosti razneslo, da je bole- 1942 za Mussolinija, ki se mu je zdravstveno Stavki so se pridruZill celo ¢lani faSistiéne

r hen. »Vsa Itallja Ze ve, da se hranim kot stanje s krizo reZima in porazi na vseh bo. Milice in visoki faSisticni oblastniki so okle-

e otrok,« je viéasih histeri¢no vpil. jiséih moéno poslabialo vali... Skratka, aparat, ki bi moral ob pr-

vem alarmnem signalu delovati kot ura, ni
izpolnil priéakovanj.

Drugega aprila je dozivel fafizem prvi jav-
ni poraz na notranji fronti: vlada je mora-
la odobriti poveCanje mezd. Prvi¢ po dvajse-
tih letih so mnoZice s pritiskom izsilile po-
puscanje od reZima.

Ko je Scorza postal sekretar stranke, je
izjavil: »Poklicali so me, da bedim ob poste-
1ji umirajodega. Morda bom zadnji sekretar
PNF (Partito Nazionale Fascista), ali pa celo
njegov grobar , ..« MoZ je imel prav.

General Ambrosio je bil razdraZen. Njegov
podrejeni, general Castellano, ni kazal dovolj
spodtovanja do svojega predpostavljenega in
je nemirno hodil po sobi gor in dol, kar je
Ambrosia, navajenega umirjenosti in »prave-
ga odnosa do c¢inak, Se prav posebej vzneje-
voljilo.

Castellano je razlagal Ambrosiu svoje pri-
pombe k strogo tajnemu naértu »Ukrepi za
aretacijo Mussolinija in glavnih fasistiénih

PROIZVOD B ‘;ﬁ Najprej je bil zagrizen germanofil, potem pa po tem Iizkrcanju je to upanje splahnelo. voditeljeve, Ambrosio je na tihem preklinjal
ARIS g ¥ se je naenkrat sprevrgel v germanofoba. Cia- Vendar pa mu je uspelo, da je pripravil se- tisti 21, marec, ko se je vdal Castellanovemu
DE..AM £ * no je forsiral generala Uga Cavallera za Zefa stanek z britanskim veleposlanikom v Madri- prigovarfanju in privolil, da se teoreti¢no
t=OLA —_— — 5 generalnega Staba, in to je zadoSfalo, da so du, sirom Samuelom Hoarejem, Mussolini je c¢bdela prej omenjeni naért. Od tistega si na-

gD e vl vigji oficirji ez nol zalell sovraZiti Ca- bil najprej naklonjen Grandijevemu potova- mre? Castellano ni vet dal miru in je v svo-

jem kabinetu nenehno z modrimi in rdedimi
svindéniki nekaj risal po topografskih kartah.

»UpoStevajte pa, da ne bomo mogli ganiti
s palcem, dokler ne pride namig od Njego-
vega Velitanstvau je dejal Ambrosio nemir-
nemu Castellanu, ki se mu je zdel vse pre-
ve¢ meucakan. Ambrosio je namre¢ vedel, da
Castellano ne more in ne more doéakati ti-
stega n»dneva X, veder je tudi za njegove
naivne poglede na vso zadevo, saj je Castel-
lano pogosto govoril v oZjem krogu: »V bo-
do¢i vladi Grandi-Ambrosio bom prevzel zu-
nanje ministrstvo. Podpisal bom mir z Anglo-
Ameri¢ani, potem pa si bom izbral mirno
mesto veleposlanika v Londonu. . «

Za Castellana je bilo vse zelo preprosto,
pribliZno tako kot »kako si. mali Janezek
predstavlja odstavitev Mussolinija.« Nihée pa
nl vedel, kaj se kuha v kraljevi glavi. Suve-
ren je sprejemal faSistitne in nefaZisti¢ne
veljake, jih vljudno poslusal, prav tako ge-
nerale, nikoll pa ni razodel svojih misl.
»Bolj je prekanjen kot Carlo Alberto in bolj
hamletovski kot Hamletx je o njem dejal
Ciano,

NADALJEVANJE PRIHODNJIC

ca; Znidarié Magda, Mokronog 105 Potek Marija, p. Globoko pri BreZicah; Gmajner Katarina, Slivniea pri
Mariboru, Skole 28; Stefl Langerfek, Slovenj Gradec, Glavni trg 22; Likar Franka, stara gora 14, p. Nova Gorica;
Obradovié Boriika, BrezZice, Valentina Vodnika 1, vhod I; Popovid Fanika, Ljubljana, Metelkova 15; Drenik JoZa,
Gotna vas 46, p. Novo mesto; Valant Danica, Ljubljana, Gerbideva 14; Maué¢i¢ Jozica, FobreZje — Maribor, Belo-
kranjska Stev, 24; Zevnik Terezija, Novo mesto, Seidlova 2; Kotevar Pepca, Vas Lokve 5t. 1, Crnomelj; Kiralj
Stefan, Gor. Lako 3t. 50, Lendava; Krusid Zeljko, Jastrebarsko, Brezarova 84; Dimitri® Mercedes, Novo mesto,
Glavni trg 9; Albreht Marija, Marijagradec 16, p, Lasko; Pepca Kek, Ljubljana, Gospodinjska, blok IIT; Olga
Hegler, Ropljevo 11, p. Struge na Dolenjskem; Hedvika Vidi¢, Ljubljana, Voinjakova 16-III; Ravnikar Nusa, p.
Sentrupert — Dolenjsko Sentrupert 23; Sinkovec Julijana, p, Rovte Bt. 82 nad Logatcem; Globokar Marija, p.
Krka, Podbukovje 13; Damika Horvat, Izola, Ullca Svobode 21; Derenda Helena, Tovarna »Color« — Medvode;
Zarn Irena, Radede 86 pri Zidanem mostu; Simovit Henrih, Izola, Ulica Svobode 21; Mur Julka, Podgora &t. 7,
p. Gorenja vas nad 8k. Loko. -
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so si gostie podajali kljuke. Toda medtem
ko so Grandiju vsi pripisovall nekakSen »na-
&rte, se ‘je Cianov krog omejeval na to, da je
zbijal Bale na rafun nove fasistidne elite in
si pripovedoval Cenle iz najvisjih faSistiznih
in dvornih krogov.

Nemara je imel Grandi res svoj nacrt, bil
pa je dovol] prekanjen, da o njem ni z ni-
komer govoril. Pripisujejo mu naslednjo po-
litino misel: fasizem Se j iztrosil; vojno je
treba kondati, e preden pride do popolnega
poloma; Italiji je treba dati demokrati¢no
zunanjo obliko in e treba, odstraniti z dikta-

:
:

K

V tem gradifu — Rocea delle Caminate — v bliZini FO;I'IUI Je Mussolini preZivijal potitek in se
vdajal premisljevanjem pred usodnimi odloTitvami -




Ali se bo avstrijska vigda odloZila in
prevzela pokroviteljstvo nad iskanjem
legendarnega Hitlerjevega zaklada, ki
naj bi bil potopljen v jezeruv Toplitz?

Dunaj — Avsirijska javnost je spet zadela
ugibali o »Hitlerjevem zakladue, ki je bajé
potopljen v jezeru Toplitz na Stajerskem. Po-
tapljaé Albreck Gaiswinkler je namreé v ime-
nu neke skupine nekdanjih protinacistov za.

SO SE ZMOTILI RAZS

TUD

prosil avstrijskega notranjega ministra, da bi
avsirijska viada prevzela pokroviteljstvo nad
iskanjem »Hitlerjevega zaklada«, Potapljaé
Gaiswinkler je — trgovsko gledano — ponudil
zelo dobro kupéijo, Kot odSkodnino za oprav-

NIKI?

'

London — »Ne, to
pa ne, za lepotico sve-
ta pa Ze ne bom tek-
movala, ¢e nisem fz-
med vseh najbolj viec
pray vsem razsodni-
kom,« je rekla Diane
Westbury, ko so ji po-
vedali, da je na tek-
movanju za miss An-
glije zasedla prvo me-
sto in da je dobila
tri glasove od S§tirih
moinih. Razsodniki so
hili Stirje znani angle-
8ki igralel.

»Kako?« so se zatu-
dili trije razsodniki.
»Saj smo vendar gla-
sovali za  Maureen
Gay?«

Nastala je
gmeda in prepiri. Pa-
dali so o¢itki in na-
zadnje so se sodniki
zmenili, da bodo gla-
sovelli Se enmkrat. To
pa ofitno ni ugajalo
organizatorju priredit-
ve Ericu Morleyu, ki
se je uprl tej zahtevi.
Le zakaj naj bi ponav-
Ijali tekmovanje, je
rekel, saj je vse jasno,
Razsodniki so morali
dolo¢iti vrstni red le-
potic in ¢e Ze prva ni
imela absolutne vedi.
ne, bi morali upoSte-
vati tudi glasove za
drugo in tretje mesto.
Tako je f{rdil Eric
Morley in #&e dodal,
da se bo posvetoval
s svojimi poslovnimi
parinerji.

»Ce tudi oni menijo,
da je vse v redu, za-
kaj naj bi potem po-
navijali tekmovanje?«
je zakljuéil.

Najbolj naivni Se
vedno nestrpno priga-
kujejo izjave Morleye-
vih poslovnih partner-
jev, vefina pa je sa-
mo skomignila z ra-
meni in si mislila:
»Kruh je kruh.«

splosna

ROPARKA ZARADI DOLGOCASIA

Pariz — Zena nekega pariSkega veterinarja
se jemocéno dolgodasila, Da bi se ubranila te
nevarne bolezni in se povrhu &e zabavala, je
sklenila, da bo ob pomodi svoje sedemnajst-
letne sluzkinje oplenila ve&je pariske trgovi-
ne. Nekaj ¢asa je 8lo vse po srefi, zataknilo
pa se jima je v neki veletrgovini na bulvarju

VSE VEC TURISTOV
IZ AMERIKE

V minulem letu je obiskalo tuje drzave
1,676.000 ameriskih turistov, kar je 12 odstot-
kot ved, kakor pred dvema letoma, Med bi-
vanjem v tujini so zapravill 2 milijardi in
pol dolarjev. Najbolj priljubljeni cilj turi-
stov z onstran Atlantika je Italija, ki jo je
lani obiskalo kar 417.000 Ameri¢anov. Itali-
janskemu turizmu je to vrglo 118 milijonov
dolarjev,

MRTVEC NI BIL MRTVEC

Zermatt - Neki italljansk]l delavec, ki je v
Zermattu v Sviei kopal rov, se je nenadoma
zgrudil pod kupom zemlje in kamenja, ki se je
vdrlo izpod stropa. Caprav so ga njegovi tova-
risi naglo izkopall, je bilo Ze prepozno. Delavec
se je zadudil, dobll pa je tudi hude notranje
poskodbe, Ker v Zermattu ni uradnega medicin-
skega lzvedenca, so narodili avtofurgon ter pre-
peljali truplo v Brigg, Ko pa so ga dvignili 1z
krste, da bi ga zdravnik pregledal, se je pokoj-
nik nenadoma zatel premikat! ter odpirati odi,
Pred osuplimi zdravniki in tovarisi je nato roé-
no sedel ter se nekoliko razgledal. Takoj se je
spomnil nesrede, zato niti ni bil preved prestra-
8en, ker se je zbudil v tako nenavadnem okolju,
Z<laj 81 je Ze opomogel od poikodb in v krat.
kem se bp namesto na pokopalisée spet od-
pravil na delo.

NE POZABITE

TUDI DANES

Haussmann. Zdolgotaseno Zeno parifkega ve-
terinarja in njeno sedemnajstletno sluzkinjo
Jje inSpektor aretiral ravno pri izhodu. Opazo-
val ju je Ze prej, ko sta dvakrat pri§li v trgo-
vino in obakrat odnesli po dva velika kovéka.

Tretjit se je indpektorju posvetilo in Zen-
ski sta morali v posebno sobo, kamor niko-
gar ne mika. »Gospodinjax je imela na sebi
plas¢ iz koZe severnega jelena, sluZkinja pa
koZnato jopico; na obeh dragih izdelsih so
bile Se etikete trgovine. Ko je inSpektor odprl
kovCka, je kar onemel; zagledal je Sest parov
cevljev, kup zenskega perila, parfume itd, Sa-
mo ob tej priloZnosti ukradeno blago je bilo
vredno okoli 4.000 novih frankov, Lastnikom
trgovine je bilo v tolazbo samp to, da sta
tatici ukradli kovéka pri konkurenci.

Ko so veterinarjevo 2Zeno vprasali, zakaj
vendar je kradla, ko pa mo# zasluzi dovolj za
vse njene muhe, je rekla, da se ji je to zdelo
na moc¢ zabavno,

IDAJ SE PASJA MAFIJA?

Torino — V okolici Cunea in Chivassa so
nenadoma zacell pobijati lovske. pse. Nadin je
klasi¢en, kar se da: malo mesa in salame, kot
dodatek stribnin in arzen, vse skupaj dobro
preme8aj in nastavi psu, Takih mesnih cmo-
kov so karabinjerji naSli nié koliko, krivca
pa vse doslej Se ne.

Domnev o storilcu je ved, Nekateri trdijo,
da so lovske pse zastrupili kmetje, ki -jim
gredo psi na Zivce, ker jim teptajo polja. Dru-
gi pa pravijo, da obstaja prava pravecata nlov-
ska ali pasja mafija«; lovel bi se radi odkri-
Zali kmetov, ki se stalno pritoZujejo &eznje
in ¢ez njihove pse, ker jim delajo 8kodo na
polju. In ker mafija ne izbira sredstev, obsta-
jajo zdaj domneve, da so lovel sami zastrupili
svoje pse, krivdo valijo pa na kmete. In tako
naj bi eni 8li v zapor, drugi pa bi bili gospo-
darji gozdov in polj.

Ljudje ugibajo, policija ugiba, trdi, da je
Ze na sledi storilcem, vse do danes pa — sa-
mo to.

ZVIJEZDA“

¢ajna margarina z maslom

ljeno delo (zaklad naj bi namre¢ poiskal on)
zahteva samo to, da bi avsirijska vlada obja-
vila tajne nacisticne dokumente, za Kkatere
domnevajo, da so potopljeni skupaj z zlatom.
Gaiswinkler trdi, da ima edini zemljevid, na
katerem je oznaceno skrivaliSée potopljenega
zaklada.

0O »Hitlerjevem zakladue« je bilo ze veliko
izgovorjenega in napisanega. Trdijo namred,
da je Hitler ob popolnem razsulu ukazal, naj
potopijo v jezeru Toplitz veé kot tono zlatih
palic, naropane dragocenosti in tajne naci-
sticne dokumente, Mnogi podjetni raziskoval-
ci so v to verjeli in so tudi iskali v tem jeze-
ru, toda doslej so bila njihova iskanja zaman.
Nadli sp samo ogromno ponarejenih Sterlin-
gov in nekaj kliSejev. Po dolgem in truda pol-
nem iskanju je vecina Ze obupala, saj je jeze-
ro Toplitz zelo globoko in skalnato, poleg
tega pa ljudje trdijo, da so nacisti potapljali

DRZAVO MIKA ZAKLAD?

svoje zaklade s posebnimi pripravami; potem
pa je nenadoma izginilo ve¢ ljudi, ki so ali ve-
liko vedeli ali pa Se ved govorili. Zdaj domne-
vajo, da se v okolici jezera Se vedng skriva
nekaj nacistov, ki jim je pokojni fiithrer za-
ukazal, naj strazijo zaklad. Torej le obstaja
zaklad?!

Tega za zdaj Se ni mogode ne zanikati ne
dokazati, vsekakor pa nekaterim ne bi bilo
vieé, ¢e bi zaklad odkrili — in to ne samo
zaradi zavisti. Tajni nacisticni dokumenti bi
mogli Se marsikaj povedati o Se ziveéih na-
cistih,

Gaiswinkler za zdaj Se nima odgovora av-
strijske viade, vsekakor pa Stajerska deZelna
viada doslej Se ni kazala navduienja za pod-
vodne raziskave v jezeru Toplitz, Sicer pa —
pocakajmo, da dobi Gaiswinkler odgovor na
svojo ponudbo,

DUNAICANI SE BOJE CRNIH KOZ

Dunaj — Zagotovila avstrijskih zdra®stve-
nih oblasti, da ni nobene neposredne nevarno-
sti za okuzbo s érnimi kozami, so bila zaman.
Pred dunajskimun ambulantami, v katerih so
cepili proti érnim kozam, so se pred kratkim
nabirali dolgi repi potrpezljivih Dunajéanov.
Ambulante morajo delati pozno v no¢. Paniko
s0 povzrodili zlasti nekateri avstrijski turisti,
ki so se mudili v BudimpeSti in so jih mad-
Zarske zdravstvene oblasti pridrZale v karan-
teni v hotelu Royal. Od tam pa so avstrijski
turisti telefonirali na Dunaj, da je nekaj nji-
hovih rojakov nekaj ur pred karanteno zapu-
stilo ta hotel in se odpeljalo na Dunaj.

Avstrijske oblasti so ukrenile vse, kar so
mogle, da bi preprecile prodor bolezni v Av-
strijo. Policijski colni spremljajo vse ladje,
ki zaplujejo v avstrijske vode in skrbno pazi-

jo, da se ne bi vtihotapil v Avstrijo nihée, ki
ne bi Sel skozi roke sanitarnih oblasti. Toda
vsi strogi ukrepi so bili zaman, Iz MadzZarske
se je vrnil v Avstrijo poln avtobus turistov,
ne da bi jih pregledale zdravstvene oblasti
Neki argentinski diplomat, ki je potoval iz
Madzarske v Italijo, se je nemotenp peljal
skozi vso Avstrijo,

Dunajéani so zdaj seveda vznemirjeni, kaj-
ti poln avtobus dunajskih turistov, ki so 8l
mimo rok sanitarnih oblasti, zivi v Wiener
Neustatdtu in je tik pred uvedbo karantene
odSel izpred hotela Royal, v katerem so sta-
novali turisti. Izletniki morajo biti zdaj seve-
da doma v karanteni, toda Dunajéani so Se
vedno zaskrbljeni, kajti zmeraj se najde kak
nkaj pa ¢e?« .. .«

POLICAJI POSTALI PSIHOLOG!

London — Harry Sykes, narednik angleske
policije, ki ima za seboj 25 let aktivne sluzbe,
vodi zdaj Solo za bodote vodje britanske po-
licije. V Soli uporabljajo povsem nove meto-

to se pripeti
samo...

...V FRANCIJI: Mladi boksar Jao-
ques Phesnel je z lahkoto Stirikrat za-
poredoma e2magal z Kknockoutom., V
druZinskem prepir. je tako opravil s
lakcéo, stricem, bratrancem in “konéno
$e z lastno Zeno. Policija je morala
ustaviti serijo njegovih uspehov,

. ..V ITALLJI: Trije banditi so pri
Genovi ustavili avto nekega duhovnilka
in zahtevali denar. Ko jim je duhovnik
pojasnil, da ima s seboj le manjso
vsoto, ki jo je nabral med prijatelfi
za svojo olrosko ustamovo, so banditi
prispevali 20.000 lir v dobrodelne na-
mene.

- — .
...V OKLAHOMI: Po 100 miljah vo3-
nje je Urban Trisler Sele opazil, da fe

pri zadnji bencinski é&rpaiki pozabil
svojo Zeno. Ker se ni mogel spommiti
imena kraja, je morala posredovati
policija,

NAJPRILJUBLJENEJSI
LOKAL V »GB«

Vsakdo, ki je bl v Veliki Britaniji,
gotovo pozna popularne prodajalne
»fish and chips« — ocyrtih rib iR
krompirja, To so majhne trgovine, ki
s0 pogosto Ze dolga leta v eni droZini,
kjer prodajajo sveie ocvrie ribe in
na paléke nataknjene koitke petenega
krompirja. V Angliji je baje 15.000 ta-
kih prodajaln, kar dokazuje, da je ta
jed med Anglezi, pa tudi tujei zelo
priljubljena, saj je poceni in nasitna.
Preden ribe ocvro, jih namodijo v po-
sebno testo. Cvro pa jih na jugn Bri.
tanije na orehovem olju, na severu
pa na govejem loju, Na pultih so poso-
de s soljo in kisom, ki ju gostje doda.
ajo po Zelji.

ZOPET PRIMER TITANIC: 0 MRTVIH SAMO DOBRO

London — Afera »Titanic« je spet na po-
vréju. Iz zapraSenih arhivov so priviekli na
dan mapo »Potop Tilanicax, Spet proucujejo
vse podrobnosti o nesreci, v kateri je pred
petdesetimi Jeti izgubilo Zivijenje okoli- 1.500
ljudi, ki so si lahko privoséili ta uzitek, da so
se peljali z razkoSno éezoceanko na njeni prvi
voinji. N

In zakaj so privlekli na dan nesreéno zade-
vo Titanic?

Ko se je mogocna ¢ezoceanka Titanic zatela
potapljati, je kapitan ukazal izstreliti vse sve-
tlobne rakete. Upal je, da bo z njimi prikli-

.

cal ladje, ki so plule v blizini. Po tistem ne-
sreénem dogodku so nekateri trdili, da je v
blizini plula mimo (in se ni ustavila) ladja
»Californian«, kateri je poveljeval kapitan
Stanley Lord, Zadevo je prevzela posebna ko-
misija. Raziskala je obtozbo, da je kapitan vi-
del signale s potapljajodega se Tilanica, ven:
dar je preprosto peljal naprej. Kapitan se je
sicer branil, da ni ni¢esar opazil, vendar mu
takrat niso verjeli.

Zaznamovan za vse Zivljenje se je takrat
zagrenjen umaknil v samoto. Lani je v petin-
osemdesetem letu starosti umrl,

Zveza mornarjev trgovske mornarice pa je
zdaj zahtevala ponovno preiskavo in trdi, da
je bil Stanley Lord popolnoma nedolien. Pred.
staviiki Zveze trdijo, da je bilo v takratni
preiskavi velilko pomot, da je bila komisija
povr;na in enostranska — posledica pa sodna
zmota,

Ministrstvo za promet ima pravico, da uve.
de ponovno preiskavo in pricakujejo, da bo
to tudi storila, kajti pokojni Stanley Lord ima
veliko pristadev, saj so se zdaj celo veliki lon.
donski éasopisi potegnili zanj,

de., Uéni prostorl niso kot obidajno v kaki
pusti kasarni, ampak v lepi vili iz 17. stolet-
ja; v vili je 50 sob, stoji pa sredi velikega par-
ka. Pravijo, da Ze kraj sam vliva gojencem
nove ideje ter jih navdaja z obéutkom globo-
kega ¢loveSkega razumevanja,

»Po kondanth tecajih — pravi Harry Sykes
— S0 nasi gojenci psihologi v uniformah. Ra-
zen tega jim v Sestih mesecih, ki jih prebijejo
v Soli, privzgojimo prefinjen éut za vljudnost
in druZabnost.«

Gojencl se vsak teden zberejo na skupnem
kosilu; vsakokrat povabijo nekatere ugledne
osebnosti, tako da pridejo gojenci v stik s po-
membnimi ljudmi ter se navadijo zabavati go-
ste. Kosilo, ki obsega Sest jedi, servirajo la-
kaji v livrejah, gojenci pa morajo oble¢i smo-
king.

Pravi pouk se deli na dva dela: delo v §tu-
dijskih skupinah, tj. enajst gojencev pod vod-
stvom in&truktorja, in pa predpisana preda-
vanja, po katerih sledi kolektivna razprava.
Predmeti, ki jih obravnavajo, so javni red,
kriminologija, promet in analiza problemov.
Najbolji gojenci, ki sp jim namenjena poseb-
no odgovorna mesta, ostanejo po konéanem
Solanju na specializaciji,

KAM BI DEL...

Toulon — Skupina potapljaéev toulonskega
centra za' podmorske raziskave in proudeva-
nja je med preiskovanjem morskega dna oko-
i obalnih otokov naletela na kaj nenavadno
najdbo, ki ne sodi na njihovo podrotje. Eden
izmed potapljacev se je potopil kakih trideset
metrov globoko in naletel na moZko truplo,
ki je imelo noge in roke zvezane z verigami.
Potapljaci so truplp previdno dvignili na vod-
no gladino in ga odnesli na plazo mesteca
Hyeres. PodZupan pa se nikakor ni mogel
navdusiti za najdbo in ni dovolil, da bi truplo
ostalo v tem mestecu.

»Nimamo hlajene mrtvasnice,« je bil nje-
gov_odgovor na rotenje potapljadev. »Truplo
je Ze prevec razpadlo.«

Potapljadi so prosili za pomod mornarico,
toda tudi pri njib niso marali trupla. In tako
potapljadem pi preostalo drugega, kot da so
truplo spet odpeljali na morje in ga potopili
osem metrov globoko.

Nekaj dni pozneje pa so morali istl potap-
1ja¢i na zahtevo policije spet po truplo in
ga pripeljati na obalo, kjer je Ze ¢akala po-
cinkana krsta. Mrli¢a, za katerega domneva
policija, da je neki nemski turist, so odpelja-
1i v Toulon, kjer so ga obducirali,

Neslutene posledice je imela preizkusnja kemi¢nega sredstva
za zatiranje komarjev v jezeru blizu Lyona. V okoliskih vaseh
so poginili vsi psi in macke, v jezeru vse ribe, le komarjev je
bilo v minulem poletju toliko kot Se nikoli doslej.

Ponovno bodo morali danski maturanti pisati matematiéno
nalogo, ker je bila prva napacno sestavljena (razposlalo jo je
ministrstvo za prosveto). Vsebina protestne brzojavke danskega

med dvema tecajema

dijaSkega zdruzenja pristojni ustanovi: sNapako zagreSilo mini-
strstvo, stop, zakaj bi morali abiturienti za kazen ponovno pi-
sati. nalogo, vprasaj.« !

© |

Dozdevno brez povoda je v zahodnonemSkem kraju Bokeloh
(Neustadt) zatulila gasilska sirena. Ko se je na vrat na nos
zbralo vseh trideset clanov prostovoljnega gasilskega druStva,
jih je poveljnik postavil v vrsto in jih vse skupaj peljal k foto-
grafu. Tako si je po veé tednih brezuspeSnega prizadevanja za-
gotovil njihove slike za sluZbene izkaznice in za arhiv.

Zivinski tatovi s helikopterji so postali strah in trepet far-
marjev v Arizoni (ZDA), S teZzkimi brne¢imi stroji pristajajo na
odro¢nih krajih, kjer izberejo iz érede najlepSe Zivali in jih od-
peljejo. :

Dvorana za poroke v novem matiénem uradu Birminghama
(Anglija) je dobila svojevrsten okrasek: slike brodolomcev na
. Sirokem morju. Eden izmed poslancev se je pritozil v Spodnji
L zbornici, ¢es da taksni okraski ne vplivajo ravno spodbudno na

kandidate za zakon. )

. |

Med sto Italijani je 95 takih, ki skuSajo tako ali drugace
zmanjsati svoje davéne dajatve. Podatke za presenetljivo ugoto
vitev je zbrala davcéna uprava v Rimu, kjer so uradniki pregle
dali prijave 45.629 davkoplacevalcev, med katerimi je bilo 44.216
tistih, ki so navedli napa¢ne (seveda izkljuéno prenizke) do- |
hodke. f
| ® .

AmeriSki oceanologi so prisli na sled skrivnostnemu Zivemu
bitju. Ze pred sto leti so ribi¢i prvié¢ nasli v mrezah zdrizasto
snov, ki je lahko — po novejiih ugotovitvah — le izlodek veli-
kega, doslej neznanega prebivalca morskih globin. Zdaj skuSajo
ujeti skrivnostno smorsko kaco«.

Neki juZnoafriski zdravnik je vzredil najveljega psa, kar
jih premore svet: zverina, ki tehta sto kilogramoy, ima v moé
nih Celjustih ostre zobe, vendar se rada igra z otroki. Pes je
dosezek desetletnega kriZzanja volkov, hijen, Sakalov, divjih psov
in bernardincev.

3,000.000 LJUDI JE GLEDALO

KAKO JE , UMIRAL"

Pariz — Francoski televizijski gledalci so bili med zadnio o »
ville« — to je nekakino medmestno tekmovanje v raznih bo']l,'i‘ al?d:iouj ll:t;:
stih spretnostih — deleini nepredvidenega vloZka. Eden izmed lekmovn[cev
se je namreé nenadoma sredi »akeije« zgrudil nezavesten in tovarisi so ga
komaj Se pravi éas spravili k sebi.

i Da je bila nesreca popolna, je gledala tekmovanje tudi njegova #ena, ki je
tiste minute prebila v smrinem strahn. Ker je bila oddaja na sporedu pozno
zveder, je otroke k sreéi Ze spravila spat.

Zgodba je pravzaprav tragikomiéna. Nesrefni tekmaovalee, ki so ga njegovi
tovarisi klicali »Bolhae, ker je kljub drobni postavi zelo Zivahen, se je namred
na vse kriplje trudil, da bi odprl vrata, ki jih je nasprotno modtvo stiséaloe
s curkom iz gasilske cevi. Eden izmed nasprotnikov pa je skusal odpreti vrata,
ki so jils zalivali »Bolhovix tovaridi. .

No, kljub odlitnemu priimku »Bolhi« ni uspelo zmagati; vrata je odprl
tri sekunde pozneje kot njegov nasprotnik. Zdaj je moral po vseh Stivih pre-
bresti rov, poln morskih alg, v katerega so prav tako brizgali vodo iz gasilskih
cevi. Seveda se je z ihto zagnal skozi vrata. a na drugi strani ga je pricakal
modan curek vode, ki ga je zadel naravnost v odpria usta, ko je zajel sapo.

Voda mu je zalila sapnik in... zadela ga je pravicna kazen, ker je scdeloval
pri tako »duboviti« oddaji.

_BIG BEN” SE JE USTAVIL

London — 31. avgusta ob 9.51 se je slavni londonski »Big Ben« ustavil. To
Je povzrodilo nemajhno zmedo, kajti vsi sprevodniki v avtobusih, ki vozijo
preko trga pred parlamentom, uravnavajo vozni red po tej uri. To pot so vsi
mislili, da vozijo prehitro ali pa so morali spragevati potnike, koliko je ura,
Tudi mnogi peScl, ki so §li mimo parlamenta, so uravnali svoje ure po »Big
Benu«, vendar so se tokrat seveda uSteli, »Big Ben« enkrat za spremembo ni
kazal tolnega ¢asa.

Seveda so takoj priSli delavei podjetja, ki skrbi, da je mehanizem ure
vedno v redu, ter njihovi kolegi z ministrstva za javna dela. Ugotovili so, da
se je ura ustavila, ker je neki lidar pozabil v mehanizmu @opié za brisanje
prahu. No, oviro so kmalu odstranili in veliki kazalei so se spet prideli’
premikati.

Podobne nezgode so se pripetile v zadnjih letih Ze vetkrat. V maju 1957
se je ura ustavila, ker je neki delavec pozabil v mehanizmu posodo z barvo.
BBC tisti dan ni mogla prenasati svojega znaka pred zadetkom porodil ob
devetih. V letu 1960 se je »Big Ben« ustavil, ker je neki fotograf prisionil
lestev na eno izmed uteZi, da bi napravil originalen posnetek. Lani pa je ura
zaostala za celih osemn minut, ker se je na kazalcih nabral sneg. Po tistem
s0 poskrbeli, da pozimi ogrevajo severno Stevilénico. i

STRAH, KI GA JE MOC RAZUMETI

Viterbo — Skopska tragedija je Se enkrat opozorila ves
svet, zlasti pa Se Evropo, kako poSasino lahkoe preseneti nas
planet ljudi, ki Zivijo na njem. Prebivalei driav, ki lezijo na
potresnih prelomnicah, pa so spoznali, da se lahko tisto, kar
se je nekof ali pa Ze vetkrat zgodilo v njihovi zemlji in na
kar so vefinoma Ze pozabili in kar se je nedavno zgodilo v
Skopju, prav lahko Se enkrat ponovi tudi na tistem delu ze-
meljske skorje, kjer stojijo njihovi domovi. Niti ni treba, da

je €lovek prevelik pesimist, pa da se zlasti sedaj, ko povsod
Se govore o tragediji makedonskega glavnega mesta, ob naj-
manjSem premiku zemeljske skorje, Ze vsiradi, da bo mogoée
sledil tisti drugi, katastrofaini sunek, Tako je bilo tudi v ita.
lijanski pokrajini Viterbo, kjer so nedavno zabelezili Stiri
moénejSe potresne sunke, Zaviadal je prepiah in mnogi pre.
bivalei so se odlo¢ili, da raje preZivijo nekaj dni pod Sotori in
tam poéakajo, da se zemlja umiri.
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»Ne, ne boste moghi.«

Po dolgem presiedku je mirno vprafal: »Ste popol-
noma preprifam, doktor? Res prepriéani?«

»Da, Johnny. Noben zdravnlk v nobeni boksarski ko-
misijl na svetu vam ne bo dovolil, da bi stopili v ring.
Zbrisali bl ga iz zdravnidkega seznama.«

»0, K., tako torej. CONSOLIDATED PLASTICS iz Tren-
tona v New Jerseyu je ta hip dobila novega delavea, Si-
cer pa je bil boksarski svet zame preteZak.« V njegovem
glasu ni bilo obZalovanja ne vdanosti. Pravazaprav pa sva
se morala zdaj brigati za druge stvari. Zagledal se je v te-
mo in se obrnil: »Kaj za vraga pofenja tisti vad pes, Jac-
kstraw?e

»Ne vem. Mislim, da bo najbolje, de pogledamo.« Med-
tem ko smo govorili, se je Balto res dvakrat oddaljil in
izginil v meteZu, pa se je %ez nekaj minut spet vrnil: zde-
lo se je, da je nemiren, zaskrbljen. »Takoj pridem nazaj.«

Dvignil se je in Baltu sledil v temo, Res se je kmalu
yrnil: »Pridite in poglejte, doktor Mason.«

Spremil me je nekaj sto metrov od mesta na robu do-
line 2z ledenikom, kjer smo bili, priZgal lué in razsvetlil
ledena, 8 snegom oprafena tla. Sklonil sem se in videl érn
okrogel madeZ in malo dlje drugega, manjSega.

»0lje iz karterja ali izpuha, voda iz radiatorja,e je
kratko razloZil Jackstraw. Premaknil je Zarek lu&i. »Raz-
lotiti je Se sledi traktorjevih gosenic.«

»In nastale so prav pred kratkim, se ti ne zdi« sem
pripomnil. Sneg in ledeni drobel, ki jih je nosil veter, so
koma) zadell brisati narezljane sledi gosenic.

»Mislim da. Tu so prece] ¢asa stall, doktor Mason:
poglejte, kako velik je tistile oljnati madeZ.«

»Mehanske okvare?¢ sem ugibal. Pa sam nisem ver-
jel.

»Ne, pad pa sta se ustavila zaradi neurja. Corazzini
Jje moral biti oslepljen,« je pribil Jackstraw. »Ce bi se
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motor s tistima na krovu ustavil tu, ne bl nikdar ved
odpeljal.«

Vedel sem, da ima prav.

»Nemara sta bila Se tu, ko smo prispeli. Sveta nebe-
sa, ko bi bili le vetrajali Se nekaj sto metrovi

»Kakor pravite vi, doktor Mason, po to® =zvoniti je
prepozno. Da, prepri¢dan sem, da sta bila tedaj Se tu.

»Ne bi bili slisal: motorja?u

»Ne pri tistem vetru.«

nJackstraw!« Nenadna mise], poblisk upanja. »Jack-
straw, si ti tamle gori zaspal?«

»Ne.«

»Koliko ¢asa smo stali?«

»Pol ure, nemara manj.«

»In misli§, da so bili e tu? Presneto, torej ne morejo
biti veé¢ kot kilometer dalet! Veter ponehuje, mraz posta-
ja hujsi: zmrznili bomo, fe Se ostanemo tu. Morda so v
ledu razpoke, ki ju bodo zadrZale . . .«

In Ze semn tekel, se spotikal poleg Jackstrawa, Balto
pa je hitel pred nama. Zagero naju je stoje ¢akal in ob
njem je bilo nem&ko dekle.

»Helena!t Prijel sem jo za roke, »Vse v redu? Kako
se potutite?«

»Bolje, mnogo bolje.x Toda zvok njenega glasu ni bil
ravno prepriéevalen. »2al mi je, da sem bila tako ne-
umna, doktor Mason. Ne vem . . .«

»Pustimo tox sem ji nekoliko osorno segel v besedo.
»Sedaj lahko hodite? Dobro, sijajno. Gutil sem, da me je
vsega presinilo novo upanje. Na kratko sem razlozil Za-
geru in minuto zatem smo biliie na potl, z Mahlerjem
in Marie LeGarde na saneh za nami. Toda upanje je bilo
kratkotrajno. Hodili smo kolikor naglo smo mogli, tu in
tam smo celo tekli, ali, bolje, tekoé se opotekali, toda sa-
ni so nas na hrapavi povriini ledenika zelo ovirale. Po-
tem so0 se sani nenadoma prevrnile in Mahler ter Marie

L]

LeGarde sta padla v sneg. To nas je prisililo, da smo ho-
dili pocasneje, kajti e en tak padec, pa bi imeli mrli¢a
na saneh, Kdaj pa kdaj je Jackstraw priZgal svojo pre-
dragoceno lué¢ in osvetlil nasekane sledi, za katerimi smo
8li. Toda celo moje neizkudene o¢i so spoznale, da posta-
jajo dedalje nejasnejSe, dokler ni priSel trenutek, ko sem
spoznal, da moramo odnehati z zasledovanjem, da smo
znova poraZeni. Bill smo Ze predale¢ za njima — gotovo
najmanj pet ali Sest kilometrov — in nismo se mogli ved
nadejati, da ju dohitimo. Sledili smo samo brezupnemu,
samomorilnemu snu,

Jackstraw in Zagero sta menila prav tako. Veleli smo

' Heleni, naj gre na sani, da bo pazila na bolnika, potegnili

vsak svojo vojko ¢ez pleta in se upognjenih hrbtov ter
poveSene glave poc¢asi spuséali po ledeniku navzdol, za-
topljeni vsak v svoje érne misli.

Neurje je res ponehalo, kakor je napovedal Jackstraw,
Veter se je tako polegel, da na ledeniku ni bilo ¢utiti naj-
rahlejfe sapice. 8 érnimi in tezkimi oblaki vred je izgi-
nil tudi sneg ki so ga oprinesli. Blede zvezde so0
se prikazale na temini ledenega neba. Bilo je mrzlo, tem-
peratura je morala biti precej pod niélo, toda mraz je
bil na8 stari prijatelj. Ob osmih zjutraj, priblizno tri ure
potem, ko smo vnovi¢ krenili dalje, so bile razmere za
potovanje odliéne.

Mislim seveda samo na atmosferske razmere, kajti te-
ren je bil posasten. Bili smo %e precej dale¢ na ledeniku
Kangalak in dostikrat je bilo sila tezavno iti dalje. Lede-
nik je le rekdokdaj mirna, gladka ledena reka, ki se zla-
goma spusca navzdol, najéeste je neravna gmota ledu,
poina razjed in razpok, spusfajofa se stopnidasto, kakor
okamenelo morje lave. Tudi Kangalak ni bil izjema.
Tu in tam smo naletell na ravne predele, toda poveéini
smo lahko hodill le ob straneh, kjer je bil tok pocasnej-

101 & in led gladkejsi. Vendar je bil tudi tam napor peklenski,

kajti stezo so nam spet in spet zapirali deli stranskih mo-
ren, ¢e pa teh ni bilo, smo morali plezati preko sneZnih
kupov, ki jih je ob straneh nametel nodni vihar. TolaZila
nas je edinole misel, da je pot, tako teZavna 2za nas, Se
dvakrat tezja za traktor, ¢igar vedno bolj zavitim odtisom
smo tako uporno sledili.

SpraSeval sem se, kako daled neki je Hillcrest in nje-
gov SNOW-CAT. Obsla me je slutnja: brZ ko je presel
Vindeby Nunatakse, je krenil naravnost proti zahodu in
je morda Ze prispel do obale. Niti mo¢no neurje ne bi
moglo ustaviti SNOW-CATA: motor je bil povsem zaprt
in velike gosenice bi premagale Se tako sveZe zapadli in
mehkejdi sneg. A Cetudi se je premislil in se obrnil proti
obali, kot sem upal, je moral bili v polmeru kvejemu
trideset kilometrov severno ali juzno od nas, pa ne samo
to, utegnil bi biti tudi dvajset kilometrov pred nami. Ni.
sem imel zemljevidov, toda bil sem skoraj prepri¢an, da
smo bili pribliZzno tako dale¢ od obale. Ali pa si je ne-
mara bistri in preudarni Hillorest mislil, da bi bil beg
proti obali preve¢ samoposebi umeven? Mar ni bilo moz-
no, da je res pohitel proti Upvalniku ali krenil naravnost
na sever, ko je priSel preko hribov? Ce pa je Sel proti
zahodu, je utegnil v S&irokih vijugah preiskovati ves te-
ren do obale. V tem primeru bi bil lahko tudi petdeset
kilometrov za nami. Zavest, da je skoraj gotovo komaj
dve all tri ure voinje do mesta, kjer smo bill, in da ni-
mamo radia, s katerim bi ga lahko poklicali, me je sprav-
ljala v besnost. Bilo je, kot da smo na tisoée kilometrov
narazen, tako malo verjetnosti je bilo, da se v tisti ne-
znanski prostranosti brez meja srefata dve drobni premi-
kajo¢i se stvarci, kakrsni smo bili.

Po osmih zjutraj smo se ustavili, da bi pogledal po
obeh bolnikih na saneh. To je menda terjal moj poklicni
nagon, toda zdaj je bilo le %e prazno simboliéno dejanje:

razen pogostnega masiranja ni bilo nidesar, kar bi mo-
gli zanju storiti. Muéno Mahlerjevo hropenje je v nasih
udesih odmevalo kot turobno pozvanjanje navika. Napor,
ki ga je zahtevalo dihanje, je seZigal 8e poslednje iskrice
Zivijenja, kar jih je bilo v njegovem izmozganem in ozeb-
lem telesu. Ni¢ vef ga ne bi bilo moglo resiti in bil je
gol nesmisel, da smo ga 3e viadill s seboj. Nidesar ni ¢u-
til, nidesar razumel, za ni& se ni brigal in mirno bi umrl,
¢e bi ga pustili tam, na ledu. Tako sem vsaj mislil. Toda
tistega dne je bil Mahler za nas ved kot samo ¢&lovek, bil
Jje simbol: zapustili bi ga samo, ¢ée bi res izdihnil. Niti
trenutek prej.

Tudl Marie LeGarde je umirala, tiha, mirna, spokoj-
na kot plamenéek svece, ki trepede, preden ugasne. Mor-
da bo ona prej na vrsti, morda Mahler,

Hoja je postajala vsak hip teZavnej8a, ne toliko zaradi
tega, ker je postajalo pobolje ledenika dedalje bolj strmo
in s0 nam sani pogosto priletele na pleca, temveé pred-
vsem zato, ker je Jackstrawova lu¢ le Se slabotno svetila,
medtem ko so razpoke, ki so bile prej samo neprijetna
ovira, postajale "grozeta nevarnost, ki se ji je bilo treba
za ceno Zivijenja izogniti. Tedaj je Balto dokazal svo-
jo izredno vrednost: kakor je Jackstraw dejal Zze, ko smo
bili e v ko¢i MGL, je imel veliki sibirec nenavaden éut
z& razpoke, bodisi odprte ali skrite, bodisi v temi ali po-
dnevi., Tisto jutro res ni zagredil najmanjSe napake in je
vedno tekel naprej, da se je nato vrnil in nas vodil v naj-
varnejsi smeri. Pri vsem tem smo obupno podasi 8li dalje.

Kmalu po osmi uri smo za nekim ovinkom nasli
na moreno naslonjene sani za zalogo, Tudi v tisti doma-
la popolni temi ni bilo teiko uganiti, kaj se je bilo zgo-
dilo. Strm naklon ledenika, poleg neprifakovanih in ne-
razloZljivih naklonov na desno in levo, so povzrodili, da
s0 sani postale nevarne. Iz sledi na tleh smo razbrali, kje
s0 se s silo zavrtele v loku, sukajof se okrog kabla, na
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katerega so bile pripete, kot okrog osi, in v nezadrinem
teku prehitele traktor, Oc¢itno sta se Smallwood in Coraz-
zini upraviéeno bala, da bi pri.eni takih priloZnostih po-
vilekle za seboj pred¢nik priklopnega voza in tréile ob trak-
torjev bok. Moglo bi biti tudi huje: zvlekle bi jih lahko
v kako razpoko. Odklopila sta torej priklopnikov preénik
in sani pustila,

Cudno, da tega nista Ze prej storila: razen tega, da je
bila na njih hrana in bencin, kar bi vse lahko naloZila v
traktorjevo kabino, so jima bile sani le v napoto, Zdelo se
je, da sta jih pustila z vsem, kar je bilo na njih, izvzem-
51 seveda prenosni radio. Na3li smo celo odeje, ki smo
jih bili dali Zageru in Levinu, ko sta se pod groZnjo mo-
je pistole vozila na njih, Pokrili smo z njimi oba bolnika
in se odpravili dalje.

Cez kakih tristo metrov sem se tako naglo ustavil, da
s0 sani priletele name in sem izgubil ravnotezje., Dvignil
sem se, pridufeno smejo¢, prvi¢ po dolgih dneh, Zagero
se je priblizal in me vprasujote gledal.

»Kaj se dogaja, doktor?«

Spet sem se zasmejal in hotel sem govoriti, ko me je
trdo udaril po licu.

»Nehajte, doktor« je ostro dejal. »To ne bo nikomur
pomagalo.«

»Nasprotno, pomagalo bo in Se kakold¢ Podrgnil sem
si lice z roko, a Zageru nisem mogel zameriti, »Dobri bog,
in kmalu bi mi uslol«

»Kaj bi vam uslo?«

»Vrnimo se k sanem za zalogo in videli bomo. Smal-
Ilwood je prepri¢an, da/ misli na vse, toda slednji¢ je le ne-
kaj spregledal. Zagresil je prvo veliko napako, a kaksno,
prijatelj moj! In vremenske razmere so za tako' delo od-
lignel

Zasukal sem'se na petah in odhitel proti sanem. Stan-
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dardna oprema MGL vsebuje razli®ne predmete, bodisi
v glavnih taboris¢ih ali v tistih na prostem. Prav gotovo
pa nikoli ne manjkajo baloni radio-sonde in magnezijeve
rakete, kakrdne s0 prvi¢ uporabljali pred pol stoletja na
Antarktiki in ki so v dolgih polarnih noéeh neobhodno
potrebne za orlentacijske signale. Radio-sond smo imeli
ved kot katerihkoll drugih priprav, saj so bili nasa pogia-
vitna naloga na ledeni kaloti prav zapiski o gostoti, pri-
tisku, temperaturi, vlagi in smereh vetra v ozradju, nalo-
ga, ki smo ji lahko bill kos samo s tistimi sredstvi. Radio-
sonde, ki so bile zamotane skupaj s Sotori, vrvmi, odeja-
mi in lopatami, predmeti, katerih nismo imeli prilike upo-
rabljati na tem potovanju, so pa bile radijsko vodeni ha-
loni, ki so posiljali podatke iz viSine tri in pol do pet ti-
so& metrov. Poleg tega smo imeli posebne rakete, tudi
po radiu vodene, ki so jih priZigali baloni. Ti so jih no-
sili izven najgostejsih plasti atmosfere, preden so jih pri-
Zgali. Toda tisti ¢as nam rakete niso koristile, kakor
nam baloni radio-sonde niso sluzill pri njihovi normalni
vidini, pad pa bodo pri tiso¢ petsto metrih mojim name-
nom odli¢no ustrezali,

Medla svetloba ludke je kar zadoStala: z Jackstrawom
sva te stvari Ze stokrat delala. Namestila sva balon na
vodikov cilinder, odpela radio in ga nadomestila s sku-
pino treh magnezijevih raket, opremljenth z viigalnikom
RDX. Vse to ni trajaly ved kot nekaj minut. Prizgala sva
viigalnik, prerezala vrv, ki ga je driala, in preden je bil
balon sto petdeset metrov visoko, sva brz privezala druge-
ga na cilinder. Medtem ko sva 8¢ drZala tretjega nad ci-
lindrom in mu snemala radio, se je prva raketa pri pri-
blizno tiso® dvesto metrih priZgala in zaZarela z Zivim
bleskom.

Boljiega sl ne bi mogel Zeleti, saj je bilo ve&, kot
sem upal. Da bi mi pokazal, s kakinim veseljem deli
moje obdutke, me je Zagero lopnil po pleéih.
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»Doktor Mason,« je sveéano dejal. »Oporekam vse,
prav vse, kar sem kdajkoll rekel na va§ rafun. Doktor
Mason, to je genialno.«

»Ni slabo,« sem priznal. Ce pri tisti odliéni vidljivosti
niso utegnili petdeset kilometrov dale¢ opaziti blestece-
ga sija, so morali biti slepi. Seveda, ¢e so gledali v pra-
vo smer. Tega se pa pri Hillecrestu ni bilo treba bati,
saj je imel na krovu pet mo#, ki so bili verjetno vsi ra
oprezu, da najdejo prav nas,

Druga raketa, mnogo visja od prve, je zagorela
prav takrat, ko je prva ugaSala in mislil sem si: e ladje
raziskujejo obalo, bi jim dala tista raketa sporoéilo, ki
bi ga ne smeli zanemariti. Tedaj sem c¢util, da me Jack-
straw in Zagero gledata in dasi v temi nisem mogel raz-
brati izraza njunih obrazov, sem iz njunega molka skle-
pal, kaj mislita. Iznenada se nisem ve¢ podutil tako sred-
nega. Verjetno sta tudi Smallwood in Corazzini, ki ni-
sta mogla biti ve¢ kot kak kilometer dale¢, videla rake-
te. Tudi onadva bosta razumela, kaj pomenijo, in spozna-
la, da je to prvi potegljaj vrvi, ki bo zadrgnila mreZo nad
njima. Iz nevarnih, neusmiljenih zlodincev se bosta spre-
vrgla v zlodinca, ki ju je pograbila panika. Imela pa
sta s seboj Margareto in odeta Johnnyja Zagera. Vendar
sem se zavedal, da nimam izbire in se poskusal otresti
misli na talca. Obrnil sem se, da bi opazoval tretjo ra-
keto. Nehote sem zatisnil ofi, ko je komaj sto petdeset
metrov visoko zagorela in se je njen belomodri blesk po-
meSal s pomaranéastim plamenom balona, ki se je tudi
vigal, potem pa sta se oba podasi nagnila proti zemlji.

Tako sem bil zatoplijen v ta prizor, da kmalu ne bi
opazil neka] mnogo vaZnejSega. Na srefo pa je opazil
Jackstraw. Temu ni ni¢ uSlo. Zadutil sem njegovo roko
na lakti, 'se obrnil in zagledal, kako v Sirokem nasmehu
kaze vrsto belih in krepkih zob. Obrnil sem se v smer,
kamor mi je kazal, % pravi ¢as, da sem videl dale¢ na

severozahodnem obzorju, komaj kakih osem
od nas, lok rdece bele signalne rakete,

Nemogote je popisati, kaj smo tisti trenutek oboutili,
Vsaj zase vem, da ne bi uspel, Vse Eivljenje nisem videl
nicesar, kar bi lahko primerjal tistemu déudu, niti to, da
sta se dva mogodna Zarometa na celu SNOW-CATA dvaj-
set minut kasneje prikazala izza vzbokline visoke ravni,
namenjena naravnost proti nam, ki smo se povzpell z
ledenika na planoto ob njem, da bi spustili poslednjo
raketo., Sedaj smo jo kot poblazneli na vrhu dolge kovin-
ske palice vrteli nad svojimi glavami. Pretekel je cel
vek, ceprav v resnici ni bilo ved kot deset minut, pre-
den se je zajetni rdeée rumeni SNOW-CAT ustavil poleg
nas in so se stegnile voljne roke, da nas povletejo v ne-
verjetno in oZivljajoto toplino v kabini, ki je bila izvrst-
no izolirana in udobno opremljena.

kilometrov

Hillcrest je bil visok in krepak mo# rdedega obraza
in s ¢rno brado, dobrovoljen, odkrit, prijatelj uzitkov, ki
Jih nudi Zivijenje. Varljiv videz, ki je skrival bister ra-
zum in nenavadno sposobnost. Podutil sem se bolje Ze
samo zato, ker sem lahko prvié po petih dneh sedel tam
s Silcem Zganja v roki, docela sproiten, éetudi samo za
minuto, in mu gledal v lice, Moram priznati, da njemu
gotovo ni bilo tako prijetno gledati nas: v Zarki svetlobi
lugi, ki nam je visela nad glavo, sem videl na%e rumene,
shujiane, z mehurji pokrite obraze, roke, ki so postale
skoraj nerabni priveski, krvavede, s ¢érnimi nohti, malone
gnijote, tako straSne na pogled, da sem se &e sam zgro-
zil. Vendar se je Hillcrest dobro premagoval in si priza-
deval pomagati nam z okrepdili. Marie LeGarde in Mah-
lerja je spravil na lezi&a, oblozena s toplimi grelei, in
nadziral napor kuharja, ki nam je pripravijal topel, ka-
de¢ se obed. Vse to je naredil, preden nam je zastavil
eno samo vprasanje,
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»Dobro« je Zivahno rekel. »Najprej najvaZznejie stva-
ri, Kje je citroén? Domnevam, da je mehanizem izstrelka
e na njem. Dragi prijatelj, nimate pojma, koliko srénih
napadov povzroca tista priprava.

»Ni to najvainejsa sivar,k sem mirno odvrnil. Porni-
gnil sem proti, Marie LeGarde in Mahlerju, &gar hrope-
nje je napolnjevalo ves prostor. »Tistile &lovek umira.«

nJe vse v redu, je zagrmel. Pokazal je s palcem na
Jossa, ki se je po prvih veselih pozdravih vrnil v svoj kot
k radiu.

»Stiriindvajset ur, se pravi odkar smo dobili vag si-
gnal MAYDAY, ta fant ni niti za hip zapustil aparata.
Presneto veliko ste takrat tvegall. Oudim se, da niste z
glavo ustavili kake krogle.«

»Storil sem samo ... Govorili smo o Mahlerju.«

»Da. Bili smo v stalni zvezi z dvema ladjama z enako
valovno dolzino: z rusilcem WYKENHAM in letalonosil-
ko TRITON. Sodil sem, da bosta vaSa prijatelja krenila
v to smer, tako je WYKENHAM sino¢i odplul in je sedaj
na morju pred obalo. Toda odprtine in kanali v ledu niso
dovolj veliki, da bi omogoCili za spuitanje letal potreb-
no premikanje. Zato je pribliZno sto trideset kilometrov
proti jugu na odprtem morju.x

»Sto trideset kilometrovle Nisem skrival razodaranja,
zadelo se mi je porajati slabotno nesmiselno upanje, da
bi e utegnil reSiti umirajofega moZa. »Sto trideset kilo-
metrov!«

»Imam dobre novice za vas, doktor.« Pogledal je pro-
t1 Jossu in vprasujode dvignil obrv.

»Reaktivni lovec SCIMITAR se pravkar spudda.
Joss je poskusal skriti ganotje, ko je govoril, pa se mu
ni posredilo. »Sedaj... leti. Njegov ¢as je 0933. Spustili
bomo prvo raketo ob 0946, natanko d&ez trinajst mi-
nut. Potem bomo priZgali S dve v razmakih po trideset
sekund. Ob 0948 bomo spustili magnezijevo raketo na po-

dasno izgorevanje na mestu, kamor Zelimo, da odvrZejo
zavitek, to je najmanj dvesto metrov od traktorja.« Joss
je #e nekaj minut molée poslusal in se smehljal. »Pravi,
da se moramo naglo oddaljiti, ko bomo spustili raketo,
sicer bo nasa krivda, ¢e skupimo glavobol ali e kaj huj-
Sega.a

Nisem vedel, kam naj gledam, kaj naj redem, takl
trenutki, kot so bill tisti, so zares silno redki. Dotlej ni-
sem bil 8e é&isto razumel, kakSen simbol je postal zame
Theodor Mahler, kako vaZno je bilo, da ostane Ziv. Hil-
lerest je moral slutiti, kaksni so moji obéutki, kajti pri-
tel je takoj govoriti s svojimi obi¢ajnim, mirnim glasom.

»Torej vidite, ustrefeno vam je, starina. Zal nam je,
da ga nismo mogli priskrbeti prej, toda TRITON je od-
klonil, ni hotel tvegati, da bi izgubil dragoceni aparat
in %e dragocenejSega pilota v nizkem letu nad neznanim
terenom, zlasti ne, dokler niso za gotovo vedeli, da Mah-
ler Be Ziviw

»Storill so vse, kar je moé pritakovati.« Obfla me je
nenadna misel: »Ta letala v mirnem ¢asu ne nosijo mu-
nicije?«

»Ne skrbitex je namritenih obrvi odvrnil in zajemal
kadeéo se obaro. »Danes se nihfe ved ne Ball. Ze od pol-
no#l je vod SCIMITARJEV pripravijen na vzlet z vseml
topovi, nabitimi ... Dobro, doktor. Naprej z zgodbo.«

S kar se je dalo skopimi besedami sem povedal, kaj
smo dozivell. Ko sem kond¢al, je plosknil z rokama. »Ste
rekli osem kilometrov pred nami, ne? Potem pa bo
Jhalali, nobenega lova na ¢loveka navzdol po tem starem
ledeniku, dragi kapitan Hillerest. Ne glede na to, da so
tam tla nevarna, kar bi priblifno izravnalo vafo brzino
s citroénovo, bl z odkritim zasledovanjem gotovo priskrbe-
It Margareti in Levinu kroglo v glavo. Mimogrede —
gospod Levin je ofe gospoda Zagera.x

#Kaj?« Hillerest in Joss sta hkrati vzkliknila,
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»Da, toda razloZil vama bom pozneje. Imate kak zem-
1jevid tega predela?«

»Seveda.« Hillerest mi ga je izro¢il. Kakor vedina zem-
ljevidov Grenlandije je oznafeval topografske podrob-
nosti samo za kakih trideset kilometrov od obale, toda
za moje namene je zadoifalo. Videti je bilo ledenik Kan.
galak, ki se je zvijal v vijugah, se izlival v fjord Kan-
galak, siroki in globoki zaliv onstran juZnega fjordovega
rtiéa in dale¢ proti severu regajoél drugl fjordov rtig, za
katerim je bil &irok, plitev in gladek zaliv.

»Kje ste rekli, da je ruBilec?« sem vpraSal,

»WYKENHAM? Ne vem za gotovo.e

‘sMorda tu, da blokira izhod iz fjorda Kangalak?« Po-
kazal sem s prstom na zemljevid.

»Ne, to vem za gotovox je obZalovaje odkimal. »Ka-
pitan je rekel, da je ledeno polje pregosto. Ni mogel tve-
gat! in zapeljati rufilec v kahal, ki bl se utegnil spet
zapretl. NajbrZ ima ogrodje iz lepenke,« je jezno zago-

»N1 mnogo bolj &vrsto. SluZil sem na rulileu in ne
morem ga karati. Toda stavim, da je ribi¥ka ladja, ki je
veliko bolj solidno plovilo, #e prece] daled v fjordu in
da je podmornica tudi blizu. Glejte, to je vse, kar lahko
storimo.« Kazal sem s prstom po kartl. »Lahko gremo
morda kak kilometer oddaljeni vzdol% obale. Pobodja nad
dolino bodo Smallwoodu prepredevala, da bl nas videl in
spri¢o ropota lastnega motorja ne bo slifal naSega. Tu
doli.. .«

»Kaj bl mu prepreéilo, da od #asa do ¢asa ustavli mo-
tor in poslusa?t je vprafal Hillcrest.

»Dejstvo, da Smallwood in Corazzini vesta o traktorfih
toliko, da bl lahko napisala knjigo. Neznansko se bosta
bala, da bl ga ne mogla ved pognati, de bi ga ustavila. Tu
doli na temelju rtia, ki lo&l fjord od juZnega zaliva,
priblifno dva kilometra od konca ledenika, se njegova
boka postopoma niZata in se na obeh straneh zravnata

s planoto. Vsekakor pa mora biti tam kaka morena all
drugaéno zaklonis¢e. Na “tistem mestu jima ' bomo pri-
pravili zasedo.x

nZasedo?« Namr¥éil je obrvi. »Kaksna razlika je med
zasedo in zasledovanjem? Prav tako bo priglo do spopa-
da in prav tako utegneta nameriti pidtolo na Levina in
stevardeso ter nas s tem izsiljevati.«

»Ne bo nikakega spopadax sern mirno rekel. »Ves das

sta vozila po levi strani ledenika, ne vem, zakaj bi sedaj’

spremenila smer. Morali bi ju videti petdeset metrov da-
le¢, od koder bomo skriti; po sredini ledenika je traktor-
jem nemogofe voziti« Pomignil sem proti puki 303 s
teleskopsko muho, ki je stala v kotu. »S tisto more Jac-
straw iz sto metrov razdalje zadetl osem centimetrov
vellko tarfo. Petdeset metrov dale¢ je Gloveika glava Sest-
krat vefja tarda. Najprej bo streljal na Corazzinija, ki
bo verjetno ob volanu, in potem, brZ ko pomoli Small-
wood glavo iz kabine, kar bo nedvomno storil... no, to
Je vse. y

»Toda za bozjo voljo, tega vendar me morete storitiu!
se je zgrozil Hillcrest. »Kar tako brez kakrinegakoli tve-
ganja, brez opozorila? Saj to bi bil umor, &ist umorl«

»Hodete, da vam napiSem seznam oseb, ki sta jih ona-
dva umorila?« Odkimal sem, »8e sanja se vam ne, kakina
sta tista tipa, Hillorest.«

»Toda . ..« premolknil je. »Od vas zahtevajo, da to sto-
rite. Kaj pravite na to, Jackstraw?«

»V veliko veselje mi ho« Je odvrnil z globokim gla-

Hillcrest naju je ves presenefen debelo gledal. Mislil
je, da naju dobro pozna, In res naju je poznal, ni pa ve-
del, ka) sva prestala, revne besede mu tega niso mogle
niti od daled pojasniti. Nastalo je neprijetno, skoraj na-
peto vzduSje, tako da sem bil hvalefen Jossu, ki ga je
iznenada pretrgal z mirnimi, dolodenimi besedami:
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#6943, kapitan Hillcrest, Imamo tri minute casa.«

»Dobro.« Razveselil se je delne sprostitve prav tako
kot jaz. »Balcrayx je rekel kuharju, edinemu od Hillere-
stovih moz, ki je bil v kabini — vsi drugi so bili v ob&ir-
ni voznifki kabini, da so nam odstopili prostor sprosim
tri rakete Wessex. Zlo#i jih tu na klop in ¢akaj na povelje.
Z magnezijevo raketo pojdem sam, vzamem dve za vsak
primer. Joss, daj mi znak s klaksonom, ko bo &as, da ju
spustim.«

Sel sem z njim, da sem nadziral, in vse je steklo
brez ovir. Malo sekund potem, ko je bila priZgana tret-
ja raketa in je eksplodirala v loku plamenede svellobe
na temini z zvezdami posejanega neba, smo zaslifali 2
visine bobnenje, ki se je bliZalo od jugozahoda. Bliskovito
nas je komaj dvajset metrov visoko hrumeé preletela ne-
dolo¢éna érna gmota brez ludi, se malo dlje zasukala in
se vrnila nad nas, tokrat z manjo brzino, se drugi¢ obr-
nila in nato z ogluujoéim truséem izginila proti jugoza-
hodu, e preden smo se zavedali, da je pilot spustil bre-
me. Ni se niti pobrigal, da bi preveril, kam je padlo, kar
je pricevalo, kako je bil samozavesten. Ofitno je bilo to
pravo igradkanje za moZa, vajenega v &rnl nodi pristaja-
ti na kot robec velikem prostoru, na krovu letalonosilke,

Zavitka sta bila dva, ne en sam, namesto na padala
pripeta na zastavice, ki so ju za njihov obseg pustile na
videz prehitro padati. Priletela sta oba hkrati, kakih
Stirideset metrov od raket s tako silo, da sem sodil, da
bo vsa vsebina v drobeih. Toda podeenjeval sem izvede-
nost in izkusnje vojhskih letalcev v takih podvigih: vse-
bina je bile zavita in zamotana tako odliéno, da je pov-
sem nepodkodovana pristala na zemlji. Zavitka sta bila ena-
ka: v vsakem sta bili dve steklenici insulina in tri briz-
galke, Kdorkoli jih je zavil, ni hotel tvegatl. Toda tisti as
nisem mislil na hvaleznosf, potisnil sem &katle pod paz-
duho in kot nor stekel proti traktorju. 7
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Ob cestl je stala velika belo modra tabla, na ka-
teri je bil napis v dveh jezikih, v Span3@ini in v
nenavadno to¢ni angledéini, Napis se je glasil: Ze-
lo nevarno je K oddaljevati se z avtomobilske ceste,
Pod napisom je bil narisan okostnjak, ki se je na-
slanjal na kaktus,

Burke je pogledal sliko in déjal starcu: »Ne bi
bilo prijetno, ¢e bi se nam pripetilo kaj takega kaj,
Enrico?«

»0O8e pozna puddavo, sefior,« je reklo dekle.

Burke ni odgovoril.

Stari je pljunil skozi okno na svojl strani in od-
lo¢no obrnil volan. Tovornjak je zavil po nasipu ob
cesti ter se pri¢el majati in poskakovati po grobih
puscavskih tleh.

»Zdaj nas bo poiteno treslo,x je dekle reklo Bur-
keju. Ko je govorila, se je nagnila proti njemu in
ob nepric¢akovanem sunku je zdrsnila dez sedez. Jez-
no jo je odrinil.

Zdaj je torej vedela, da ima revolver. Bistro. Pri-
prl je odi, ker se mu je bleidalo in se ozrl po pu-
&cavi. Zdelo se mu je, da vidi tisof kilometrov da-
le¢. In vseh tisod kilometrov naokoli ni bilo videti
nidesar.

To preved pozorno malo rjavo dekle ga je sumi-
lo, je premisljeval. Ni hotel, da bi &la z njima.

o -

Vendar pa je stari zahteval, da gre z njima, da bo
prevajala. Burke se je grenko nasmehnil. Za hdéer-
kine usluge je starl zaratunal Se trideset dolarjev.

Vsa pot — izposojevalnina za tovornjak, gorivo in
hrana za dva dni — je stala Burkeja 150 dolarjev.
Ni bil pridakoval, da je razbito letalo tako daled
od vasi. Sumil je starega, da ga hote ogoljufati,
vendar ni vedel, kako.

Pogledal je na uro. Bilo je Ze deset. Zda] so bili
#e daled od ceste sredi puifave. Tovornjak je po-
skakoval ez kamne ter se zibal na utrujenih vzme-
teh; zdaj pa zdaj se je skoraj popolnoma ustavil,
ko je stari previdno vijugal med kupi skal in Skri-
ljavea. Burke je bil preseneden, kako dobro je stari
poznal pot skozi puldavo. Njemu se je zdelo vse
enako, kot da bi nenehno krozili po isti poti.

Pretegnil se je in se nenadoma vzravnal ter na-
peto pogledal skozi migljajoéi zrak. Nekoliko vstran
proti zahodu je zagledal beli trak avtomobilske ce-
ste. Razloéno je videl, kako se je sonce odbijalo
na Sipah avtomobilov, ki so vozili mimo.

»Kako, za vragal« je rekel in pokazal proti cesti.
Na zemljevidu ni bilo na stotine kilometrov daled
nobene druge ceste kot tista, ki so jo zapustili pred
dvema urama.

Stari se je ozrl, kamor je kazal Burke, in zago-
drnjal. Nato je nekaj rekel dekletu, ki se je na-
smehnilo Burkeju. Zdelo se mu je, da.ga opazuje
z nekoliko posmehljivim pogledom.

»To je privida je rekla. »Ni¢ nenavadnega. 'Vro-
dina .. .«

»Ze vem. Optina prevarax je naglo rekel Burke.
Ni hotel, da bi to otro#é mislilo, da tega ni vedel.
Obrnil se je, toda privid je izginil.

Burke se je zleknil na sede?u in premiéljeval o
diamantih, o denarju, ki ga bo dobil zanje, in o
uZzitkih, ki jih bo kupil s tistim denarjem. Pri¢aku-
jote se je nasmehnil,

yPritisni na plin, Enricos je dejal. Kadar je bil
dobre volje, je klical vse domaéine Enrico, Starega
sploh ni vpradal, kako mu je ime’

Ugibal je, ali je letalo hudo zdelano. Ge kosi niso
bili preved raztreseni po puddavi, bo diemante
zlahka naSel. Tegley jih je vedno skril na istem me-
stu — v cevl v prostoru za kolesa.

Za hip se je spomnil Tegleya, ki je bil stevard
v ponesreienem letalu in dve leti njegov kolega. Te-
gley je najved tvegal, ko je tihotapil diamante iz
Britanske Gvajane. Res ¥koda, da ne bo imel nide-
sar od tega. Res #koda, da Je bil mrtev. Burke se
Je zareZal.

Nenadoma je tovornjak zaka3ljal in motor je utih-
nil. Starec je pritisnil na zavoro in skodil iz kabi-
ne. Nato je nekaj zaklical dekletu.

»Ka) je narobe?« je vprasal Burke.

»Gorivox Dekle ni bilo zgovorno. Ni ga maralo.
Burke se je namri¢il in segel po &utaro. Voda je
bila mladna, vendar si je vsaj spral prah, ki se mu
je nabral v griu.

MI1SLI

... 0 AVTOMOBILIZMU

Kadar je driavljan toliko nekoristen in ne-
umen, da ne ma v Eivlijenju poleti prav ni-
cesar, mu vedno preostaja dovolj imteli-
gence, da vozi avto. (H. Ford)

Kadar #enska Sofira in pomoli roko sko-
zi okmno, pomeni to, da se namerava usta-
viti, da bo peljala na desno, da bo peljala
na levo dli da kage moZu trgovino s klobuki.

(L. Furlan)

Avtostrada je ¥iroka cesta, na katerl se
lahko razbije vzajemno ved aviomobilov, in
ki je nadomestila stare ceste, na katerih sta
se lahko dva aviomobila sredala, ne da bi se
zaletela. (Erie Railroad Magazine)
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Ko so se odpeljali dalje, je Burke opazoval sonce
in ugibal, v katero smer se peljejo. A tovornjak je
zavijal zdaj sem zdaj tja in nenehno spreminjal
smer, zato je Burke kmalu obupal.

Puscava je bila ves dan popolnoma enaka, Le ne-
bo nad njo se je spreminjalo: od temno modrega
do megleno sinjega. Ko pa je stari konéno ugasnil
motor in se je tovornjak ustavil, je bilo Ze rahlo
Skriatno,

nZaboga,x Je rekel Burke, ndobro so jo skupili,
kajne?«

Pred njimi je Strlelo iz puZéave letalo kot alumi-
nijast kaktus. Zvito krilo je Strlelo ve¢ metrov v
zrak.

Burke je skoéil iz tovorajaka in pricel teci. Se
pravi ¢as pa se je spomnil, da je dejal, da je foto-
reporter in stekel je nazaj po aparat. Dekle se je
ironi¢no nasmehnilo.

Ko je bil Ze blizu razbitine, se je ozrl. Videti je
bilo, da se niti ofe niti héi ne zmenita za njegovo
podetje. Postavljala sta Sotor poleg tovornjaka.

Pridel je lesti v notranjost razbitine. Zadeval je
ob Strlede kose zvite plotevine in kmalu je imel
jopi¢ na ve¢ mestih raztrgan. Ko je lezel v spodnji
del trupa, se je moéno urezal v dlan, Po vseh Stirih
je zlezel k prostoru za kolesa.
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Ves zasopel je legel in odvil konec cevi nad se-

‘boj. Iz cevi je-zdrsnila okrogla 3katla iz lepenke.

Burke je zmagoslavmo zakridal. ..

Zvezde s0 se bleiale nad pusdavo... kot diaman-
ti v zlatarjevi izloZbi, je razmi%ljal Burke. Na- kon-
cu prstov je Se vedno d&util trdo, oljnato povriino
dragih kamnov, Ceprav jih je bil Ze pred nekaj ura-
mi spravil, Ni hotel tvegati, dokler sta bila dekle
in oce z njim.

Diamanti so bili zdaj tik ob njem, %e vedno v
tulcu iz lepenke, ki ga je pokril s klobukom. Tudi
¢e jih bo prodal po povprefni ceni, ki je veljala
v nezakoniti trgovini, bo iztrzil najmanj cetrt mi-
lijona dolarjev.

Zazehal je in se pretegnil. Sele zdaj je opazil, da
je pravzaprav strahotno utrujen. Bil je Ze od ra-
nega jutra pokonei. Jutri zvecer se bo lahko odpra-
vil nazaj proti meji.

Ko se je zbudil, je bilo zgodnje jutro in sonce
Se ni bilo vz8lo. Za hip je ugibal, kje je. Tedaj se
Je zavedel in naglo se je obrnil. Poleg njega je sta-
lo dekle in v rokah je imelo tulec iz lepenke.

Burke je gledal za njo, ko je stopala proti tovor-
Bil je ves divji in najraje bi jo bil ubil. A vedel je,
da ¢e ubije dekle, mora ubiti tudi njenega odceta.
Potern pa ne bl mogel priti iz pustave,

»Pusti to,x je ponovil s strupenim glasom. Dekle
je naglo stopilo za korak nazaj in ga presenefeno
pogledalo, »Sefjor« je rekla, spor favor, samo en
sladkorek ...« Potel se je spet zresnila; spustila
je tulee iz rok in odsla.

Burke je gledal za njo, ko je stopala pri tovor-
njaku, ob katerem je ofe pripravljal kavo. Sklonil
se je in pobral tulec. Nekoé¢ so bili v njem res bon-
boni, e zdaj je bila na njem etiketa — toda dekle
ga ni moglo prelisi¢iti, Coprnica mala-

Obrnil se je in naglo prestel diamante. Niti eden
ni manjkal. Ugibal je, kaj naj ukrene. Kaj neki bo
storilo dekle?

To vprasanje ga je mudilo ves dan, ko so se pe-
1jali nazaj protl cesti. Vedel je, da je dekle nekaj
povedalo ofetu, zakaj starl se je vedel drugale kot
prejsnji dan. Zdaj sta bila oba pozorna. Kadarkoli
se je premaknil na sedezu, je ¢util, da ga opazujeta.

Sta ga nameravala oropati, ko bodo prisli nazaj
v vas? Se bosta upala storiti kaj takega? Al pa
bosta morda zagrozila, da bosta obvestila carino
in ga skusala izsiljevati? Burke je od nemoéi Skr-
tal z zobml. NiGesar, prav nidesar ni mogel ukre-
niti.

Pozno popoldne so se povzpeli na vzpetino in

Burke je v daljavi zagledal avtomobilsko cesto. Za
hip jo je opazoval in nenadoma se mu je posvetilo,

Zdaj je vedel, kaj mora storiti. Zdaj bl ju lahko
oba ustrelil, e bi bilo treba.

Izvlekel je revolver ter ga uperil v starca. »All
right, Enrico,x je rekel, »dovolj daled smo prisli«

Stari kmet je na Siroko odprl odl. Sunkovito je
ustavil tovornjak. Burke je pomignil z revolverjem.
wPojdi,x je rekel, wvoinje je konec. Vamoose! Pron-
tolx

Starec in dekle sta plaino zlezla iz tovornjaka,
Burke se je gzvito zareZal in zlezel za volan, Doslej
sta oba moléala, toda ko je vigal motor, je stari za-
¢el naglo nekaj dopovedovati dekletu.

Burke je odpeljal. Se zadnjié¢ je opazil dekle in
ugibal je, zakaj neki se smehlja. Za hip je bil tako
razdrazen, da mu je bilo 2al, da ni obha ustrelil. A
potem se je zasmejal in pritisnil na plin. Cesta je
bila le %e kaki dve milji daled.

A dvajset minut pozneje ni bila videti ni¢ bliZe.
Kmalu zatem pa je vzvalovila in izginila v miglja-
joti zavesi razbeljenega zraka.

Ko je tovornjak odpeljal, sta starec in dekle od-
8la v nasprotno smer. Dobro sta vedela, kam mo-
rata iti. Ves &as, ko so se prevaZali po puséavi, niso

. bill dale¢ od vasi. Razbitine letala so bile kvedjemu

pet kilometrov dalec.

»Morala bi mu bila povedati, da je bil privid« je
rekel starec. »Kmalu mu bo zmanjkalo bencina.x

»Saj mi ne bl bil verjel, ofe, Ni nama zaupal.«

»Kljub temu,« je odvrnil starec. sMorala bi mu
bila povedati.« Priila sta do ceste in pogledal je
napis s kaktusom in okostnjakom. »Hrane nima
ni¢, vode pa zelo malo. Ce bo odsel od tovornjaka,
ga jutri sploh ne bomo nasli«

»Saj ima bonbone v Zepuu je odvrnilo dekle in
zbodlo jo Je ob misli na neprijetni dogodek. Nato
pa se je zasmejala. »Véeraj pa cesta ni bila privid,
kajne, oCe?«

»Zelo nepreviden sem bhil, da sem prifel tako bli-
zux je priznal ofe. »Zelo utrudljivo je voziti ves
dan v krogu — celo za 150 dolarjevla Vzravnal se
je. nPojdiva, 8e tri kilometre je do vasi«

PREVEDEL ANDREJ NOVAK
ILUSTRIRAL JANEZ STARMAN
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Za vsako reé¢ je treba imeti metodo. Moja teta
Katra jo ima za ubijanje perutnine, stric Jaka ima
natanko izdelano metodo za krmarjenje barke iz go-
stilne do doma, jaz jo imam za izogibanje delu,
prijatelj urednik pa za uvajanje novincev v ¢€asni-
karski poklic. Ko sem se odloéil pisati o metodi,
sem najprej pomislil na teto Katro. Vendar sem po
temeljitem premisleku opustil opisovanje krvavih
zgodb, pa ¢etudi se kontujejo s happy endom. Tudi
s stricem Jako ni bilo ni¢, ker ga je metoda pustila
na cedilu in si Ze tri tedne zdravi krepko busko
na glavi, Ker zaradi skromnosti nacelno ne pi-
fem o sebi (éemur se moram izneveriti vsaj dvakrat
letno, ko piSem Zivijenjepis), sem se naposled mo-
ral odlociti za opis metode urednika.

Nekega dne sem bil pri njem, ko je priSel prak-
tikant. Mlad fant, ki ga vesell fasnikarski poklie,
pa gl je hotel v pocitniski praksi nabrati nekajletne
izkuinje. Prijatelj ga je pogledal:

»Prigli ste v prave rokes mu je dejal, medtem
ko je mene pomenljivo dregnil s komolecem in s
tem opozoril na zaéetek metode.

»Casnikarski poklic je najtezji, kar jih je. Clovek
mora znati pisati o nepomembnih reéeh tako, da
je videti, kot da so nadvse pomembne. Znati mora
pisati 0 nekem predmetu komentar, feljton, humo-
resko, porotilo, élanek in vest hkrati, pa mora biti
vsaka zvrst docela razlidna od druge. Sedite.«

»Hvala« je dejal mladeni€ in sedel.

Prijatelj je nadaljeval: »Zafela bova pri vesti. Vest
je kratek sestavek, pogostoma uporabljan v naSem
poklicu, ki pa je vse prej kot preprost, NapiSite mi
vest ©0... denimo, o pepelniku. Toéno! O pepelniku
boste pisali v obliki vseh novinarskih zvrsti. Do ju-
tri mi napiSite vest o pepelniku. Kon&ala sva. Na
delo, mladeni¢l«

Fant je od3el.

Prijatelj si je obrisal potno €elo in priigal ciga-
reto.

»Metodo je treba imeti. Jaz jo imam. Bo¥ videl, '

v kakinega spretnega casnikarja bom pregnetel to
meso ... Videl boS.«

»S posebnim zanimanjem bom zasledoval delo te-
ga mladeniéa. Preprican sem, da bo nekod Se do-
ber novinar. Vendar se mi zdi, da bi mu moral dati
kakino bolj #ivljenjsko nalogo. Vsaj za zaletek,« sem
mu rahlo oéital. '

»Prav v tem gresis. Ce g& bom naudil dobre In
zanimivo pisati o pepelniku, bo znal napisati zani.
mivo porodilo tudi s kakine seje. V tem je bistvo
moje metode.«

Razsla sva se in priznati moram, da sem nestrpno
pri¢akoval prihodnjega jutrs, kKer sem hotel #e pred
staveem prehrati sestavek 0 pepelniku,

Ze navsezgodaj sem bil v prostorih uredniftva.
Prijatelj mi je pomolil vest od nos,

Bral sem.

Mraino je mlnlk'ml;lmul svojo sabljo na steni.
Zraven v omarl je a njegova ponodena uniforma,
obledela In zamazana od vetra in slabega vremona, Ka-
ko dolgo tega, se Je zdelo, je ¥e od tistega pemirne-
g8 vojoega Casa.

In zdaj torej, je ta veteran divije razgibanega Easa
slabotno podlegel neinlm pogledom in smehljajoéim
se usinicam neke #enske, Sedel je v svoji tihi sobi
in driasl v roksh pismo, ki ga je pravkar dobil —
pismo, ki Je bilo krivo, da se Je pomradil njegov
obraz. Vnovil je prebral usodni odstavek, ki je po-
kopal njegove upe.

S svojo prodnjo, naj postanem Vada #ena
ste me zelo polastill. Ce odklanjam, naj Vam
tudi odkrito povem, zaka], namrei zaradi pre-
vellke starostme razlike, ki je med nama.
Nadvse rada Vas imam, vendar Sutim, da na-
§in zakon ne bi bil sreden, Zal mi je. da Vam
moram to povedati, tods upam, da boste mna-
i ceniti odkritost, s katero sem Vam razio-
fila pravi verok.
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Junij in

Stotnik sl e vedihujé podprl glavo, Ze res, dokaj
let je bilo med njo in njim. Ampak on je bil &vrst
in krepak, imel je ugledno sluibo in promolenje. Mar
njegova ljubezen, njegova neina skrb In vse predno-
sti, ki bl jih nudil, res ne bi pomagale premostiii te
razlike? In da ga je lubila, skoraj ni dvomil,

Stotnik je bil moi naglih odlolitev, Za svojn ener-
gitnost in odlofnost je #e dobil odlikovanje. Sel bo
k njej in se osebno zavzel za svojo stvar., Kaj pa
taka starost #e pomeni? NI& na svetu se ne hi smelo
vriniti med njiju! 1

Cexr dve uri se je v Iahni popotni opremi odpravil
na pot, da bi izbojeval svojo najveljo bitko. Selel
je v vlak in se odpeljal proti mestu, kjer je prebivala.

Theodora Deming je stala v tihoti nastajajotega
poletnega vefera na stopnicl stehriica svoje prijetne
stare vile, ko je stoinik prikorakal po stesd, Smch-
ljaje, brez sleherne zadrege, ga je prifakala, Ko je
stotnik obsial na stopnici pod njo, starostna raziika
med njima res ni bila kdo ve kako vellka, On je bil
visok in lepo raden, njegove ofi so gledale svetlo in
jasno in njegov obraz je bil wdravo porjavel. Ona Je
bila #enska v najlepiem razevetu svojih let,

»Nisem vas éaklll.-il.}a rekla Theodora. »Ali moje-

isma niste prejeli?«
':Pgé.- je odm':'urll stotnlk, szato sem tudl tukaj.
Povejte mi, Dora, ali ne bl Se enkrat premisiili, pre-
den se odlotite? Prosimie

Theodora ga je milo pogledala, Za svojs leta je bl
imenitna pojava. — Njeno srce ni bilo neobéutljive
spriéo njegove modatosti, njegove Evrste POSLAVE
kdo ve, nemars ...

»Nov, ne« je rekla, odloéno zmajaje z glave. »Nika-
kor. Starostna razlika med nams — pa saj mi nl tre-
ba ponavijati, vse je v mojem pismu.e

Bronéenorjavi stotnikov obraz je pokrila lahna rde-
CGica. Nekaj fasa jo molfal in #alostao  pogledoval
v vefer, ki se je gostil. Za drevesi je videl polje, kjler
je na pohodu k obali nekod bivakiral s svojo &eto,
Kako dale€ je bilo zdaj to! Resmiéno, usoda in Eas
sta mu jo grdo zagodla. Samo nekaj let je bilo med
njim In njegovo srefo.

Theodorina roka se je ukradla v njegove modno,
rjave roko, ki jo je trdno stisnils, Obéutek, ki jo Je
preveel, je bil skoraj podoben ljubezni.

«Prosim, naj] vam ne bo tako teiko.« je rekla do-
brohotno. sNekot hoste vesell, da se nisem = vami
porodila., Nekaj ¢asa bi Slo vse w»elo lepo In prav,
todn zamislite si vendar, kako razliéna bodo mnajina

oktober

nagnjenja #e &ex nekaj let! Eden bo hotel xveder
sedeti pred kaminom In brati in” nemars negovatl
svoj protin ali revmatizem, mediem ko bi drugi Sel
veliko rajéi na ples, v gledalifde all kam na obisk.
Ne, moj dragi prijatel). To je kakor — no, &e #e ni
tako kakor januar in maj, pa vendarle okioher In
sgodnji junij.«

#*Dorn, vsako #eljo bi vam lzpolnil, Ce bi na pri
mer Zelell ...«

»Ne. To mislite =daj, ampak potem ne bi bilo tako.
Ne mulite me naprej, prosim.«

Stotnik Je lzgubil hitko. Toda bil Je pogumen
vojak in ko je wstal, da bi se dokonino posiovil,
se mu ramena niso povesila in ustniee mo niso drge-
tale.

Z nofnim viaskom se je wvrnll in pome popoldne
naslednjoga dne je bil e spet v svoji sobi s sablje
na stenl. Ko se je preobladil ya vederjo, si jo Se
posebno  skrbno zavezal bela ovratnico in se pri
tem lzgubil v premifijujod samogovor,

#»Pri moji Castl, mislim, da je Dora Imela prav.
Res je ¢udovito bitje, ampak imeti jih mora, med
brati, vsaj osemindvajset.«

Kajti, vidite, stotnik jih Je imel Sele devetnajst In
je zavihtel svojo sabljo same v vojafnici — blide ni
bil vojnk Se nikdar,

NOVA OBLIKA PEPELNIKA

NaSe bralce bo prav gotovo zanimalo, da je pri-
¢ela tovarna emajlirane posode izdelovati pepelnike,
ki so jim spremenili obliko. Pepelniki so sodob-
nega’ videza in v razliénih pastelnih barvah. Kup-
cem bhodo dosegljivi #e prihodnji mesec v vseh tr-
govinah, Upamo, da bodo konstruktorji te prizmane
tovarne Ze v kratkem razveselili kupce znova s kaks-
no novo obliko tega okrasnega in hkrati funkecio-
nalnega predmeta.

Jaz.

»Ni kaj reéil! Dobro jex sem dejal odkritosréno.

»Ni Se tisto pravo, razumes, ni pa, seveda, naj-
slabfe. Do jutri mora napisati poroéilo. Brez ko-
mentarja za zacetek.«

Prebral sem ga. Pisal je, da je obiskal tovarno
brufenega stekla, tovarno nebrufenega stekla, kera-
miéno tovarno in spet tovarno emajlirane posode.
Navdusuje se nad raznovrstnostjo izdelkov, jih opi-
suje in hvali. Ob koncu je zapisal, da bi bilo ko
risino, ¢e bi stare izdelke nadomescéali s sodobnej
Simi., Tudi slika je bila poleg.

Tudi komentar je bil dokaj zanimiv. V njem se
je zavzemal za skupen sestanek vseh proizvajalcev
pepelnikov in nakazoval konkretne koristi od tega.
Koristi za proizvajalce in potrosnike.

Naslednjega dne je bil objavljen intervju z delav-
cem, ki v tovarni brufenega stekla Ze polnih tride-

set let izdeluje pepelnike. Tudi naslednji intervin
s kadilcem je bil zanimiv, Kadilec je spocetka pri-
znal, da otresa pepel po tleh, vendar je svojo zmo- .
to pripravijen popraviti in kupiti kar nekaj najraz-
liénejsih vrst pepelnikov.

V razmeroma obseinem feljtonu je pisal o psiho-
logiji barv. Zavzemal se je predvsem za hladne pa-
stelne barve, ki bi naj najbolj ustrezale moskim
kupcem. Ob koneu je obljubil, da bo naslednjega
dne pisal Se o barvah pepelnikov, ki so najpriklad:
nejie za kadilke. Obljubo je izpolnil.

Potlej se je Stirinajst dni bojeval v rubriki »Pisma
uredniStvue 2 bralei, ki so ogoréeno ofitali uredni-
Stvu, da so posiali malone propagandni urad za pro-
izvajalece pepelnikov. Komajda je medtem utegnil
napisati Se kakSen sestavek o pepelnikih.

Tudi meni je bilo dovolj pepelnikov in prijatel je-
ve metode. Prenehal sem slediti, éetudi sem prepri-
can, da se je izobraZevanje nadaljevalo in da je bil
moj prijatelj iz dneva v dan bol] navduSen nad
utinKovitostjo svoje metode.

Po vrnitvi z dopusta sem po nakljudju prebral
vest, ki je bila natisnjena na prvi strani.

USODNI PEPELNIK

Preteklo nof, ko se je urednik naSega Casnika vra-
fal domov, ga je neznan storilec napadel iz zasede
in ga z vso silo udaril po glavi. Domnevajo, da je
bil storilec mlajsi. Po napadu je izginil. Za njim
poizvedujejo.

Na prostoru napada so nasli tezak pepelnik.

Urednika so prepeljall v mestno  holni$nico.
izjavi zdravnikov ni veé¢ v kritiénem stanju.

re

Jaz.

Bila je to zadnja vest; ki jo je napisal mladenid.
Zdaj je direktor za propagando pri zdruZzenju pro-
izvajalcev pepelnikov.

Vedkrat se me loteva oblutek, da postajam pro-
zoren. V gostinskih lokalih &isto razloéno vidim na-
takarje, medtem ko me oni ne opazijo, Ko se pri-
rinem do okenca in si holem kupiti vstopnico, se
dekle za okencem zastrmi naravnost skozi mene
v naslednjega v repu. Isto doZivim, kadar skusam
opozoriti nase prodajalke, vratarje in Soferje tak,
sijev.

Precej zajetne postave sem, ponekod me je baje
celo preved. Nih&e ne more trditi, da ne prikora-
kam v restavracijo dovolj dostojanstveno in oblast-
no, si zategnem Kravato in pomignem natakarju.
Njegov pogled polzi proti meni in obmiruje na ta-
peti sa mojim hrbtom. Trenutek si jo ogleduje, na-
to roma njegov pogled drugam.

Cez pet minut mi uspe ujet! njegov pogled. Ur-
nih nog krene proti meni, vzame s kupéka ob mo-
Jjem komolcu jedilni list In gre nazaj po dvorani.
Dolgih deset minut stojim sredi dvorane, ga opozar-
jam nase in se mu bedasto smehljam, kadar se mi
bliZa. Nazadnje se pogledava iz odl v odl. Obraz mu
zaZari v za) spoznanju, hitro stopi proti me-
ni, si lomi prste, kot da se opraviduje, in nagovori
zakonski par tik zraven mene: »Zelite, prosim?«

Se tefe me opazijo, ko hodem po konfanem obe-
du pla¢ati, Takrat se moj natakar brez izjeme po-
mesa v grudo natakarjev v kotu na drugem kon-
cu prostora. Buljim v ono smer in vztrajno maham
z roko. Seveda brez uspeha. Potrkam z noZem po
kozarcu z vodo, Nié. Mimo mene pridirja mlad fan-
tit¢ z oblofenim pladnjem, a prepozno ga opazim,
da bi mu povedal sporodilo za natakarja. Cakam na-
prej. Mogode bi vzbudil Zivahno zanimanje, ¢e bi
potegnil z mize prt = vsem, kar je na njem. Mor-
da bi me opazili, e bi si nataknil na obraz masko
predsednika ZdruZenih drZav. Prav gotovo pa bi mi
uspela zvijata, ki se vselej obnese: vstanes in se
napotis proti izhodu, ne da bi placal, s &imer si
v trenutku pridobi$ nedeljeno pozornost vseh nata-
karjev, lastnika lokala, vratarja in gostov.

Popolnoma neviden sem v veleblagovnicl. Izgub-
ljeno tavam gor in dol ob pultu in skuSam prikll-
cati prodajalko s plahim « ali véasih
celo »Oh, gospoditnal¢« Rabim samo tulec sukanca
po vzorcu, ki mi ga je bila tega jutra dala Zena,
toda vse kaZe, da ima veleblagovnica tega dne
veliko prodajo sukanca, ker se ob pultu tare kup.
cev. Na drugem koncu opazim prodajalko, ki odi-
vidno ni zaposlena. Preden se prerinem skozi gne-
&0 do nje, je ona ¥e zdavna) na nasprotnem koneu.’
Ne kaZe drugega kot potrpeZljivo céakati. Nazadnje
se gneda razreddl in prodajalki pomolim pod nos
vzorec, ki sem ga ves ¢as tis¢al v roki. Prodajalka
pa se zagleda preko moje rame Vv uro na steni in
meni: »2al mi je, toda ob petih zapiramo.«

Tudi pred ofmi usluZbencev v hotelski recepeijl
se razblinim v nié. Prodajalec Ctevapdidev na nogo-
metni tekml me brezizrazno pogleda, ko mu ma-
ham, in mede svoje dobrote tako reko® skozl mene
nekomu v vrsti za menoj, Vedno sem zadnji, ki
prejme prtljago pri garderobi, Vsi so 2e prejeli svo-
Je kovtke in 3li svojo pot, le jaz Se vedno stofim
tam, vpijem nad usluZbencem in mu dopovedujem,
da je tista mala torba, ki se mu Ze ves &as valja
pot}nowmmkljobm iz kota v kot, vendar
moja.

Najhuje od vsega je, da me ljudje tudi ne slisi-
jo. Ko hodem v pritli¢ju povedati Stevilko nadstrop-
ja, v katerem bl rad stopil iz dvigala, se moj mo-
goéni bas ifzgubl kot neZno &ivkanje zgodnjepom-
ladanskih ptidev. Samozavestno se odhrkam in po-
skusim znova gamrmrati: »Sedmol«, a prav takrat
vellk dedec pred menoj zakruli: »Sestole Moj na-
slednji poskus sovpade s treskom zapirajodih se
vrat, potem pa nima ved smisla poskulati, ker se
dvigalo medtem #e priblifuje dvajsetemu nadstropju.

Ko se spuStamo protl pritli&ju, povem dovolj
sgoda) svoje nadstropje, a spet imam smolo, ker
je usluZbenec prav takrat sredi burne debate 0 ne-
deljski tekmi baseballa, tako da izstopim v pritiic-
ju in jo ped mahnem proti sedmemu nadstropju.

Po drugl strani pa me ljudje neverjetno lahko
opazijo, kadar si jaz tega nitl najmanj ne 2Zelim.
Ce éarovnik na predstavi iS¢e prostovoljca, ki bi si
na odru pred vso publiko pustil sledi hlade, vselej
gleda naravnost vame. Kadar komik v nofnem za-
bavis¢u izbira 2rtev, ki bi naj bila taréa njegovih
neslanih dovtipov in predmet posmeha vseh navzo-
¢ih, sem to brez izjeme vselej jaz. Nikoli se ne mo-
rem izmuzniti znancu, ki je pred kratkim imel smo-
lo pri konjskih stavah in bi si rad izposodil deset
dolarjev. Zagledam ga Ze deset hi3 pred seboj in
grem na drugo stran ulice. On seveda stori isto.
Napotim se v nasprotno smer in znanec pospesi
korak. Ustavim se in’se s hlinjenim zanimanjem
poglobim v bliZnjo izloZbo, toda njegov pogled se
ujame z mojim v odsevu izlogbenega stekla. Poso-
dim mu deset dolarjev, nakar pride do fenomenal-
nega pojava: od tega trenutka naprej sem zanj ne-
viden...

Véasih se spraSujem, e sploh %e eksistiram. Ljud-
Je, ki sem jim bil predstavljen, me ob ponovnem
srefanju’ ne poznajo vet. V banki moram vsakid
gnova dokazovati svojo identiteto. Prejinjega vede-
ra sem pol ure stal na de?ju in skusal z vpitjem
in divjim mahanjem priklicati taksi, Soferji me
sploh niso opazili. Prejkone bi bil ¢akal Se naj-
manj toliko, ¢e ne bi bila stopila na rob plo¢nika
moja Zena, pomignila s kazalcem in ustavila tri
taksije naenkrat.

PREVEDEL BOGDAN UDIR
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CRNOSORKHE (4)

Kot smo doslej videli, mlada
Crnogorkas ni uzivala kaj dosti
sadov Zivljenja, a tudi ni nikoli
zavestno izraZala kakih bolj dolo-
denih Zelja, Zadovoljna je bila s
tem, da je nasla moZa, vrednega
njenega ugleda, ugleda njene dru-
#ine, bratstva in plemena, ée pa
Je pri vsem tem dobila Se boljse-
ga od sebe, je bilo to zanjo ve-
lika nagrada v zivljenju. Lahko
bi tore] neupraviceno sklepall,
da mlada Crnogorka ni bila lirié-
no bitje, obdarjenpg s prirodnimi
€ustvi, hrepenenjem in strastmi.
Nasprotno, Crnogorka je imela
v izobilju lastnosti prefinjene
2enskosti In &e bi bila v tistih
¢asih le nekaj bolj samostojna,
izobraZena in Zivljenjska, bi sa-
ma veliko bolj energitno pose-
gala v izbirp moZa in ne bi éaka-
la, da jo porode drugi.

Mnogo primerov potrjuje, da
je bila Crnogorka zares taka, Na
primer Mara Radovié. To lepo
dekle iz plemena Kudev, ki tedaj
Se ni pripadalo Crni gori, se je
zagledalo v lepega Turka Eleza
Brundeviéa. Bil je bogat in ugle-
den musliman. Veckrat sta se na
skrivaj sestala, da ne bi njuni
druzini kaj zaslutili. Ko nista
mogla veé tako naprej, se je Elez
opogumil in zasnubil pri bratu
Gogu Rafovu, znanem junaku,
Maro za Zeno. Gogo ga je surovo
odbil, a Mara je vsa Zalostna in
potrta %e isto no¢ zbeZala k Ele-
.

Toda ta je ni smel sprefeti.
Dobrp je poznal RaSove sinove
in njihovo hrabrost ter masfe-
valnost, Zato je svetoval Mari,
naj se vrne, Mara tedaj: »Ziva
ne grem od tod. Ljubim te.« Elez

]

si ne ve pomagati, pa sprejme
dekle v hi$o, a ne kot Zeno. Kma-
lu potem so bratje obvestili
Brundevicéa, da se lahko oZeni z
Maro, vendar naj se nikdar ne
prikaZeta v njihovih domovih.
Musliman se je ozZenil, Zivela sta
sreéno do dneva, ko sta prisla
na obisk dva mlajsa Marina bra-
ta. Pod njihovo vasjo DinoSo je
tedaj taboril pa%a Sokolovié s
svojo vojsko. Nekdo mu je pri-
nesel na uho, da sta pri Elezu
Brunfevicu dva mlada Rasovida.
Dal je poklicati Eleza in ga je
po dolgem pregovarjanju in pod-
kupovanju pripravil do tega, da
je obljubil, da bo z dvema d&eta-
ma ulovil Marina brata in ju 2i-
va pripeljal pasi.

Po sestanku s paSem se je Elez
vrnil domov z dvema puSkama
in drugimi darovi. Ko se pojavi
pri vratih, mu Mara, kot je vele-
val obi¢aj, odvzame puske. Drugi
darovi pa ji vzbudijo sum, Od-
pre vrata in vidi, da sta hiso ob-
kolili dve ¢etl Turkov. Bliskovito
zaloputne vrata, nameri pusko
proti Elezu in ga z besedami:
#Bodt preklet, izdajalec, to je
tvoja nagradale¢ ustrell. Potem
poklide brata In jima pravi:
sBrata moja, jaz, vajina gre&na
sestra, sem vaju poklicala na
obisk, da bi se objeli in polju-
bili, a pripeljala sem vaju v smrt.
Zgrabita pufko in"skupaj z va-
ma grem v boj proti krvnikom,
ki so nas obkolili.«

Zadeli so streljati na Turke in
88 z uspehom bojevall vse do
trenutka, ko je privihral njihov
brat Gogo s hrabrimi Kudi, raz-
gnal turiko vojsko in ranil paso
Sokoloviéa, Mara se je vrnila k

HIS

svojim Kufem in se porodila v
bratstvo Vukotidev, Njena wvnu-
kinja je postala Zena kralja Ni-
kole in prva Crnogorka — kralji-
ca.

DRUGI O CRNOGORKAH

Okolje, ki je dalo junagke bor-
ce, preudarne poglavarje in mo-
dre viadike, kakrine sredujemo
v w»Gorskem vencus, ni rodilo
¢loveka, ki bi opilsal In v pesmi
povelital cdudne cdase, v katerih
je Zivela in umirala érnogorska
#zena. Crnogorska Zena ni naSla
izhoda iz svojega zadaranega kro-
ga. Sele v zadetku nafega stoletja
je zalela dobivati znalaj Zenske,
ki vedno moéneje teZi k popolni
emancipaciji.

V nasprotju z domadini pa so
mnogi znameniti ljudje, ki so
obiskali ' Crno goro posebno za
dasa NjegoSevega vladanja, obéu-
dovali érnogorsko #Zeno, Zato ni
Gudno, da je bilo o vlogi, Zivlje-
nju in znacaju Crnogorke zapi-
sanega mnogo ved izven Crne go-
re kot v njeni domovini, Tako
na primer Ljubomir Nenadovid
v svojih »Pismih iz Crne goreu
obfuduje njeng dusevno lepoto
in moralno mod¢, njene silne in
nadéloveske napore, ki jih je
morala holeS nofeS prenaSati.
Tudi drugi so pisali o njej in
jo imenovali »mater gorskega
junaka, ki ga udéi, kako bo nosil
orozje, kako bo meril na krvni-
ke, kako bo ma&Steval oleta, bra-
ta ali sestro«. O njej pojejo srb-
ski pesniki Branko Radidevié in
Jovan Jovanovié — Zmaj, opisu-
jeta jo Simo Matavulj in Stjepan
Ljubifa, ustvarjalna muza je sli-
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karfjema Cermaku in Jovanoviéu,
Toda vse to ji % zdaleé ne da
toliko priznanja kot narodna pe-
sem in ustno izro¢ilo. Toda ti
ogromni viri so Se neraziskani in
neobdelani. Zato ni éudno, da v
nobenem pomembnejsem delu
nase knjizevnosti ni prodrl lik
Crnogorke globlje od zunanjega
opisa, deprav je prikazana pla-
stiéno in realistino, Vse doslej
pogreSamo  globlje, analitiéno
proutevanje lika Crnogorke, ki
bi pokazalo vso obéutljivo, zaple-
teno, bogato in usodno psiholo-
8ko plat njenega znadaja, vse ti-
ste lastnosti, ki so jih druzbena
in zgodovinska protislovija poti-
skala v ozadje. Edino delo, ki je
nastalo po vojni na osnovi ljud-
skega izrocila, so »Znamenite &r-
nogorke« Marka Vujaéida. Knji-
ga pa je bolj zabavng branje in
ne more sluZiti kot znanstveno
gradivo.

Ce imamo to pred odémi, se
nam ne sme zdeti ¢udno, da so
nam do danadnjih dni neznanka
NjegoSeve zveze s sodobnicami,
njegovo misljenje o njih, njego-
va filozofija o #enskah, Tega ve-
likega duhd devetnajstega stolet-
ja nam predstavljajo kot olimpij-
skega boga, kot darovnika brez
C¢ustev in Zivljenjskih sokov, brez
zunanjega odraza na notranji
ogenj, ki je plamtel v njem kot
v vsakem drugem moskem, Ved-
no in povsod so pisali in raz
pravljali samo o njegovemn pes-
niskem, drZavnifkem in verskem
delovanju, mnogo manj (ali pa
sploh ni¢) pa o privatnem Ziv-
ljenju. Toda ta velikan ni bil &i-
sto brezbriZen do wbiserov Ziv-
ljenjae, kot je nekje imenoval
Jenske. Posebno kadar je bil na
potovanjih, se je zelo rad zadrZe-
val v dru¥bi Zensk in jih zabaval
s svojo duhovitostjo. Seveda je
vzbujal v njih simpatije do svoje
fiziéne lepote, dostojanstva in
plemenitosti, Kako da se nl Nje-
goé pokazal prav tako odéarlji-
vega in naklonjenega tudi do svo-
jin €rnogork, ki niso prav ni¢
zaostajale za drugimi Zenskami
njegove dobe? Nafel bi pri njih
dulevno lepoto, kronanp %e s fi-
zitno prikupnostjo in &stim zna-
Cajem.

Njegovi Zivljenjepisel poudar-
Jajo, da ni posvetil svojim sodob-
nicam ved éasa in besed rzaradi
svojega poloZaja, vloge in ciljev.
Tako se je zgodilo, da so nam
ostale samo negativne strani nje-
govega mifljenja o Zenskah. Do-
volj je vzeti v roke »Gorski ve-
nec« in preditati stihe, ki smo
jih citirali Ze na zadetku, pa bo-
mp obdutiti Njegofevo tako Tre-
koé wuradno staliSdex do Crno-
gorke. Zanj je v »Gorskem ven-
cux Zenska samo bitje, ki mora
biti na svetu, »da ne bl izumrla
mo#atost in junadtvox njenih si-
nov, ki pa pri vafnejiih prilikah
ni zaZelena, ker je zaradi svojih
¢ustev »prekletas. Zeni ne zaupa,
zanj je omahljiva, spremenljiva,
tuja; briga naj se samo za svoje
posle, vse drugp pa naj prepusti
moé&nejéim in zrelejiim od sebe.
Zato je mogode razumeti, da je
mater predstavil z negativnim li-
kom Babe v »Gorskem vencut:
bralee sploh ne ve, kdo je, od
kod je, zakaj je prisla in Sele
proti koncu zasluti, da je Baba
vohun, ne sicer po svoji lastni
volji, ampak pod bremenom SVO-
jih slabosti in &ustev ter zaradi
groZnje Turkov, da ji bodo ubili
otroke. Se ta obramba se zdi
Njegofu odve®, zato se Baba sa-
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ma priSteva k &arovnicam, kar
je bilo treba seveda strogo kaz-
novati.

Lik ¢érnogorske soproge pa je
prikazal Njegos v »Gorskem
vencu« tudi skozi usta kneza
Janka, ki pravi Zeni naravnost:
»Ce mi ne ‘verjames, gorje til«
Njegovo miSljenje o Zenah se ka-
#e tudi v besedah istega kneza
Janka, »da Zena joce in zraven
laze«, najhujSe misli o Zeni pa
je polozil v usta knezu Roganu.

Nasprotno pa je Njego§ dal v
#zalovanju Batrideve sestre pri-
znanje mladim Crnogorkam, ki
znajo tako nezno in ¢ustveno ob-
jokovati svoje drage. V njeni toz-
bi lahko &lovek zasluti vso usodo
¢rnogorske Zene, ki se je morala
Ze v mladosti privaditi nehvalez-
ni Zivljenjski poeziji — Zalostin-
kam nad odprtimi grobovi in
nad ¢rno usodo bratov, ocetov in
sinov, Iz stihov, ki vro iz ust
Batrideve sestre, je cutiti veliko
narodno bogastvo in intimno, to-
plo Custvovanje, ki ga bogati po-
polna ritmika., Te 2alostinke so
se ohranile do danes, kot tudi
toZbe moskih za moskimi pokoj-
niki, ki pa jih Njego§ ni vklju.
¢il v »Gorski veneck. Toda pes-
nikovega odnosa do mlade ¢irno-
gorke ni treba razumeti kot izraz
njegovega obdudovanja, ampak
pre) kot opis tedanjih navad,

Vendar konec koncev stihi
wGorskega vencax %e ne pome-
nijo, da je bil tak tudi Njegosev
osebni odnos do zensk. Nikdar
ne bomo izvedeli, kaj je o njih
zares mislil, kaj je vse o njih na-
pisal in koliko ¢asa jim je posve-
til. Njegos je bil Clovek, ki je
svo] ¢as popolnoma razumel, a
hkrati ni Zivel v okolju, kjer bi
lahko dal vsaki stvari mesto po

njeni resniéni vrednosti, Tega
mu ni dovoljeval njegov ' polo-
zaj. Kajti Petar Petrovi¢ Njegos
ni bil samo drzavnik, ampak tudi
verski poglavar, Kot je znano, se
lahko pravoslavni duhovniki oZe-
nijo, dokler sine nadenejo svece-
niskega plast¢a in obrednega pa-
su. Pozneje ne. Tudi ta privilegij
velja samo za pope in prote, za
ostale duhovniSke d&ine pa ne,
Njegos se je po odloéitvi, da ho
sledil vladiki Petru Petrovicu,
odrekel lastnemu domu; zanj je
postala novi dom cerkev in vera,
njegove Zelje in navade pa so za-
menjale dogme in cerkveni zako-
ni, Ce imamo to pred ofmi, ni
tezko razumeti, zakaj ni Njezos
veé svoje umetnosti posvetil Zen-
skam. Ce bi to storil, bi se v te-
danjih éasih moéno osramotil.

Vse to potrjujejo tudi besede,
ki jih je izrekel, ko je nekoé vi-
del neko znano srbskg umetnico:
»Ko ne bi bil vladika, bi bila to
¢rnogorska kraljicas To je bila
najvedja zapreka, ki mu ni dovo-
ljevala objektivne sodbe o Zen-
skem rodu in 8Se posebej ne o
Crnogorkah.

KakZen pa je bil odnos &rno-
gork do Njegosa? Sodobnice so
ga slavile na vsakem koraku, Pri-
¢akovale so ga ob poteh, mu po-
liubljale roko, posipavale s cvet-
licami vsak kamen, na katerem
je stal, in ga opisovale kot naj-
vetjega, najdostojanstvenejiega,
pa ne iz Zenskih »namenov«, am-
pak ker je bil »poglavar nad po-
glavarji«, ker je bil viadika. Ime-
novale so ga »vladika Rade« in
mnogokrat uporabljale tudi nje-
gov psevdonim Njegos. Dostikrat
Sp prisle k njemu po nasvet, po-
sebno kadar je &lo za kodéljive za-
deve zakona. To smo videli tudi
v primeru Ljiljane Petrovié. Eno
pa je gotovo: Njegos ni imel
vet¢iih in globljih zvez s ¢rno-
gorkami in tudi njegove sodob-
nice niso iskale stikov z njim
zato, da bl ga navdugile kot Zen.
ske.

VLAJKO KRIVOKAPIC

(Stihi iz »Gorskega vencac so
iz prevoda dr, Alojza Gradnika)

leksikon prehrane

MLEKO

Mlek_o slufl predvsem 2a prehrano novorojenfkov. Materino mieka pred-
stavljs vez med otrokom in materjo in otrok se tako, vsaj kar se hrane tide,
pofasi prilagaja okolici, Mieko vsebuje vse hranilne in zadtitne snovi, ki
so potrehne dojenfkom. Vrste micka se razlikujejo, zato moramo pri umet-
nem hranjenju dojentka mieko z vodo razredéiti, oziroma ga obogatiti z raz-
nimi dodatki. Materino mleko sadostuje v prvih Sestih mesecih. Kasneje pa
je treba preiti na meSano hrano. Ce traja dojenje predolgo, nastopi anemija,
ker mleko ne more kriti vse potrebe po Zelezu. Kravje miecko vsehuje ved
kot dvakrat folikn beliakovin kot materino mieko, Beljakovine v  mieku
so sestavijene v glavnem iz kazeina, Ii se v Felodeu sesiri v grude, Glede
maséob ni bistvene razlike med kravjiim in materinlm miekom. Ogljikovil
hidratov, to je miefnega sladkoria, pa vsebuje kravie mleko manj kot ma-
terino mieko. Zato pa ima kravije mieko ved kot trikrat toliko soli. Kozje
mleko je prece] podobno kravjemu, le da vsebuje Se ved soli. Ovije micko
pa ima #elo mnogo beljakovin in maddob. 100 gr da 93 kalorij.

Mieko mLe najldealnefdi vir beljakovin, ker je razmeroma poceni. Za eno
rijo ka 80 potrebne le 4 kalorije krme, za eno kalorijo govejega me-
jl:‘ ll;:“ ’:BD:;];?I'}I h'r:]u. Razen tega Ima mieko nljv:lé apnenca (klll‘-'tl.ll in

vo zlasti za rastod organizem, Vsak é&lovek bi moral dnevno
popiti fetrt do pol litra mileka,

Vendar pa mieka, ki ga navadno pijemo, ne moremo primerjati s syezim,
pravkar pomolienim mluzm_ Ker p"}ﬂ precej govedl okuiene s tuberkulozo,
je treba mleko v mlekarnah dezinficirati, pri pa gre marsikaj v izgubo.
Mieko se ‘hitro pokvari, onesnail, vefkrat ga »pomnoZijox in povzrotitelj
bolezni s¢ v njem naglo mno#ijo. Vse to so slabe strani mleka,

Dezinfekeija mieka se opravi s sterillzacijo all s pasteriziranjem. S steri-
lizacijo (mleko segrejemo na 100 stopinj Celzja) postane mieko manjvredno
hranilo, pasteriziranje pa pomeni, da mleko za tri minute naglo segrejemo
na 82 stopinj, nato pa ga spet hitro ohladimo na 4 stopinje Celzlja. Ta
postopek uniti- vedino bhaciloy, fermenti in vitsmini pa jo. Konder
mieko in mieko v prahu nimata ved naravnih vitaminov, zato pa jima do-
dajajo umetne vitamine. Fermentov In avksonov seveda ne morefo nadomestit,

Ce mleko dal] &asa J
ljena v glavnem iz m.u:?;’,” e o8- mmwrﬂﬂlm ;:b'u:: 'n':"i:“?;:x klm.le ?:.uv

Milcko se pod &um mle&no-kislinskih bakterij skisa, Kislo milcko je

riporofljivo za
Tilo odvajatno. seemike # delodénimi in drevesuiml motnjumi in- deluje kot

Iz posnetega micka izdelujemo preostane sirotka, ki huje
soll in mietni siadkor, in I malo. beljakovin in avksonov.

Mieko je eno najlaie ivih hranil, kar jih pemamo, vendar pa Ea
nekateri ljudfe teiko pmm Mieéne beljakovine so mnajboljfe od vseh
beljakovin, maifobe v mleku pa so najlaije prebavijive. Miedne beljakovine
se v ielodeu sprimejo v kepe. Ce micku dodamo &aj all kavo, doselemo, da
so grudice v Zclodcu manjle, se forej Iafe prebavijo in pre) zapuste Zelodeo.

bralke svetujejo
VLOZENA ZELENJAVA

GORCICNE KUMARE

Za gordicne kumare potrebujemo ne preved zrele, zdra-
ve kumare, ki nimajo preve¢ pedk. Kumare olupimo, jim
odstranimo peske in jih razrezemo na Krhlje (¢e so ve-
like, jih razpolovimo). Prekuhamo kis z2a viaganje in ga
osolimo. Kis mora biti hladen. Kose kumar polagamo v
kozarce, vmes pa cel poper, pol Zlice goréiénega semena
(dobite ga v semenarni), stroke éesna, na koleicke zrezan
hren in 3alotke. Viegamo: plast kumar, plast zacimb,
plast kumar itd. do vrha, Nato prelijemo s kisom in za-
pvesemo. Take kumare so posebno dobre k mrzlim pecen-
kam, h krompirju ali pa za omake.

NARIBANE KUMARE

Zrele kumare naribamo in osolimo. Postavimo jih na
hladno, da se dobro razsolijo. Potem jih oi¢memo in na-
rahlo stresemo v kozarec, tladiti ne smemo. Med kumare
vlodimo na kostke zrezano dfebulo in poper ler zalijemno
z ohlajenim kisom za vlaganje ali vinskim kisom. Koza-
rec zaveiemo. Vedkrat kozarce pregledamo. Ce se kis po-
susi, ga doltjemo. Tako shranjene- kumare lahko porabi-
mo pozimi za solato ali za omake.

GOBE V KISU

Gobe najprej preberemo, odistimo in operemo. Naj-
boljse so majhne gobe, vioZimo samo trde. Ce so vecje,
jih prereiemo. Gobe prekuhamo in jih stresemo na rese-
to, da se odcedijo. Medtem pripravimo kis za viaganje
(na liter kisa 4 del vode), osolimo, dodamo lovorjev list,
nekaj zrn celega popra in mudkatov oresek. Ko kis za-
vre, stresemo vanj dobro odcejene gobe in pustimo, da
prevro. Kuhamo jik 5 do 10 minut. Kuhane gobe s kisom
vred zlijemo v kozarce, dodamo toliko olje, da prekrije
gobe v kozarcu za 1 em visoko, in zaveZemo,

Gobe se zelo vkuhajo, ‘Kilogram sveZih gob spravimo
v Y% do 11 velik kozarec.

VLOZENE PAPRIKE

Za 100 paprik potrebujemo- 21 lkisa za vlaganje, ki
ga razredéimo za 8 del vode, 15 dkg olja in 25 dkg sladkorja.
Kis, sladkor, olje in sol prevremo, paprike operemo in fim
izredemo semenje. Tako pripravijene paprike vlagamo v
vrel kis in fih kuhamo to¢no 10 minut. Med kuhanjem pa-
prike veckrat premesame. Ko so paprike kuhane, jih po-
beremo e vroce v kozarce, V istem kisu prekuhamo vse
paprike. V kozarce ne natlaéimo preveé¢ paprik, da pride
kis do vseh. Ce izreZemo semenje, se bodo paprike same
usedle v kozarcu. Se vroé¢ kis polijemo cez paprike v Ko-
zarcu in pustimo, da se ohlade. V vsakem kozarcu mora na
vrhu plavati do 1c¢m olja. Shlajene kozarce zaveZemo, Ce
ostane kaj kisa (in dobro je, da ostane), ga spravimo, vio-
sene paprike pa veckrat pregledamo, ker jih je treba vsaj
de enkrat zaliti, Kisa ni treba ve¢ prekuhati, ampak zalije-
mo s kisom, ki nam je ostal od kuhanja.

PAPRIKA, NAPOLNIENA Z ZELIEM

Dve do tri zelinate glave zreZemo 'na lanke rezance,
polresemo s soljo, kumino in sladko papriko, Premesamo
in postavimo na hladno. Medtem pripravimo kakih 15 pa-
prik, jim izreZemo seme tako, da dobimo lep pokrovéek.
Ozeto zelje natladimo v paprike, jih pokrijemo s pokrov-
ékom in polagamo v kozarce, Vmes vioZmo nekaj Salotk
in lovorjev list. Paprike polijemo s prekuhanim in ohlaje-
nim kisom. Zrezane na koleicke jih serviramo k narez-
ku ali ribam.

ZELENJAVA ZA ZIMO

Pol kg zrelih paradiZnikov, pol kg =zeleninih kore-
nin, pol kg peterdilja in zélene (listov), pol kg korenja, pol
kg cvetade, pol kg cesna, pol kg cebule, nekaj timijana,
malo majarona zmeljemo na strojcek za' meso, dodamo
pol kg soli, dobro premefamo in stresemo na redko tka-
nino, da se dobro odcedi. Zmes zloZimo v manjse kozar-
ce in zaveZemo. Tako pripravijeno zelenjavo rabimo za
vse vrste zelenjavnih juh in druge jedi.

»DIUVECk ZA ZIMO

Potrebujemo 2 kg zrelih paradiZnikov in 2 kg paprik.,
Paprike oéistimp semenja tn jih zrezgmo na rezance. Pa-
radiZnike olupimo (¢e jih' vriemo v vrelo vodo, jih zlah-
ka olupimo) in razreiemo na manjse kose. V kozici pri-
pravimo mast ali olje, paprike in paradiZnike in jih oso-
limo. Prazimo toliko ¢asa, da se paprika zmehéa. Se vro-
¢e vlozimo v kozarce (kozarci naj bodo tako veliki, da lah»
ko vso zmes porabite pri enem obrokw), Se vroée kozar-
ce zaveiemo in fih pocasi ohlajamo. Cim dlje se »djuvecs
ohlaja, dalj.¢asa nam bo ostal za zimo, Tako pripravljen
rdjuveds je posebno pripraven za zaposlene Zene, Potreb-
no je zakuhati samo rit in jed je gotova. Ce »djuvecs sa-
mo segrejemo, ga lahko potresemo cez malkarone.

M.B., LIUBLJANA

NASVETI

Umazana radirka se da oéistiti, &e jo operete v precej
topll vodi, kjer ste raztopile nekaj sode,
® % *
Surovo meso ohranite sveZe, ¢e ga temeljito nadrgnete s
kisom. Meso boste tako tudi pri Kuhi lazje zmehcale,
ek

Smrad iz izliva pri vodovodu odpravite, ¢e kdaj pa kdaj
vriete vanj kos sode in pustite, da tele voda fezenj. Na ta
na¢in ocistite cevi nesnage in lzliv ne bo vec¢ smrdel,
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»ZVIJEZDA« Cajna vitaminizirana margarina z ma
slom je proizvod kakovostnih rastlinskih olj in
masti ter ene petine naravnega masla. Rastlinska
olja in masti imajo mnogo esencialnih mastnib
kislin, ki so v maslu v neznatni koli¢ini, potem
takem pa je »Zvijezda« éajna margarina odli¢no
prehransko sredstvo kot kombinacija naravnega
masla in kakovostnih rastlinskih mastl. »Zvijezdac
¢éajna mdrgarina z maslom vsebuje nespremenljive
koli¢ine vitamina A in D in je primerna za otrnke
ter.odrasle,

Margarina preprefuje povedanje kolidine holestero:
la v krvi, zaradi odli¢ne kakovosti pa sodi v vsako

sodobno gospodinjstvo. &
Margarino uporabljate pri dieti za okrevdnje bolmi ¢
:

'
:

.

kov, namaZete jo lahko na kruh in jo uporabite
za nadeve ter kreme. Zaradi dostopne cene pa jo
posebno priporo¢amo gospodinjstvom.
GOSPODINJE!

PREPRICAJTE SE TUDI VI — KUPITE »ZVIIE
ZDA« CAJNO VITAMINIZIRANO MARGARINO Z
MASLOM!
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— Moj ofe se je uspel odvaditi kajenja, toda
jaz tega kratko malo ne zmorem!

— Jaz uporabljam briljante za vabo!

KRIZANKA
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— Poglej, na kakSen Stor sva sinoéi
privezala Sotor!

— Sem se kar sam slekel, samo Eev-
1jev si nisem znal sezuti!

tzdaja In tiska Casopisno podjet)e
+VELO« ¥ G&jubljanl. - Glaval
urednik Milap Pogatnik, Odgovor.
al urednik Zoran Jderin. Uredanl-
§tvo Ljublana, Toméileva 3/IL
P P 180111, ~ Telefon 33-—-521 do
13528, Prodainl oddelek: Ljublia-
na, Titova L, telefon 21—832, Na-
rolninay celoletna L.440 dinarjev,
polletna 720 d‘narjev, fetrtletna 360
dinarjev, mesefns 120 dinarjev.
Oglasn) oddelek: Ljubljana, Ti-
tova 1, telefon 21—898, — Stevilka
tiro rafuns NB  §00==11/1=167, =
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S Szt

BR

B

% P
¥

Sk =ZY W
N = Sk
T [ i'iﬁ)
b/ ﬁi’) : ﬁ&"}
5 %[
9

Y —

Vodoravno: 1. ruski Sahovski
velemojster, 8. drevo in sadez,
14. otok v juznem Jadranu, 13.
zeljasta povrtnina, 16. glavna
moSka oseba v Finzgarjevem
romanu »Pod svobodnim son-
ceme«, 17. svetilka, 19. ime vecé
pergamskih kraljev, 20. ime ame-
riskega filmskega igralca Dou-
glasa, 21. ideja, zamisel, 23. na-
pladilo, 24. ime filmske igralke
Gardner, 25, mlado vino, 26.
skrajSani podredni veznik, 28.
oznaka za neznanca, 29, grika
¢rka, 30. cilj strelcev, 31. zname-
niti francoski impresionistiéni
slikar (Clhude), 33. detrt v Za-
grebu, 34. trud, naprezanje, 35.
veliko industrijsko mesto v Bel-
giji, 36. mocvirje, 37. popularna
italijanska pevka, 38. kraj ob
Zelezniski progi Kranj-—Jesenice,
39. kemiéni znak za galij, 41.
veletok v Sibiriji, 42. kemiéni
znak za iridij, 43. ocka, 44. bo-
dica, 45. pozirek, 47. oteklina,
izrastlina, 49. tema, slaba vidlji-
vost, 50. domada zival, 52. indo-

ezijski sahovski mojster, 53.

rej§i neméki pisatelj (Wil-
helm), 54. umetnikova delavni-
ca, kjer ustvarja, 56. starogrski
filozof — stoik, 58. mestna hiSa,
59, ime italijanske filmske igral-
ke Schiaffino.

Navpiéne: 1. upodabljajoéi u-
metnik, 2. krema, mazZa, 3. nas
najvedji polotok, 4, jetanje, sto-
kanje, 5. preprosto strelno oroz
je, 6. samoglasnik in soglasnik,
7. prostor za glasovanje, 8. kraj
pri Mariboru (tovarna »Sanat),
9. razlitnas soglasnika, 10. ¢asov-
na enota, 11. vrsta premoga, ki
nastaja iz mahov in liSajev, 12.
velik zaliv v severnem Jadranu,
13. zemljevidna knjiga; nosivec,

opornik pri stavbah, 18, del
opraza, 21. nepregledna vodna
povrdinga, 22. irancoski naravo-
slovee, ki je postavil zanimivo
teorijo o izworu rastlinskih in
Zivalskih vrst (Jean), 25. visoka
gora v Julijeih, 27, atletski rekvi-
zit, 30. znamenit vodnjak v Rimu,
32. mitoloSka oseba, ki je edina
preZivela vesoljni potop, 33. tanka
tkanina, 34. predsednik Zdruze-
ne arabske republike, 35. operno
besedilo, 36. gradbeni delavec,
37. srediS¢e Hercegovine, 38. bu-
distiéni duhovnik, 39. jarek, 40.
poizvedovanje, zbiranje podat-
kov, 44. travnik, poljana, 46.
shramba za vino, 48. pripomo-
¢ek za tehtanje, 49. mosko ime,
51, ime grafika Justina, 53. krvo-
lo¢ha #Zival, b55. zafetnici obeh
Valvasorjevih imen, 57. velika
reka v severni Italiji. (F.P.)

PREIZKUSITE - PREPRICAJTE
SE TuDI VI

Viomilec se je ponoli splazi

v zakonsko spainico. »8i #, To-
‘ne?« je vprasale gena.
»New je odvrnil viomilee, »to

sem joz. Tone leii pod posteljo in
Sklepeée z zobmi.«

+*

s»Nekam postaral st se, dragh
prijatelj,« je pozdravil pevéc ka-
pelnika, ki ga Ze dolga leta nit
bil videl. »Kako ti kaj gre?s

— A-durl«

»A-dur? Tega pa ne razumeml!«

— »Trije kriki; Zena n dve
héerki« \
-

sDeset tiso¢ dolarjev: hofete za
nogo, ki sem vam jo povozil? Kaj
mislite, da sem milijonar?« s

»Kajrpa vi mislite, da sem sto-
noga?« .

L J

Ameri¢an v Parizu: vPariz ima
eno samo napako. Ko si je ¢lovek
pristedil dovolj denarja, da bi se
tu lahko posteno pozabaval, je go-
tovo Ze porocen in mora vzeti Zeno
s seboj.. .

*

»Povejle mi+ no, ali stanuje go-
spod Premiénik Se vedno v tistem
stanovanju, ki ima razgled na ka-
znilnico?«

sNe, zdaj ima razgled na svoje
stanovanje.«” ;

L ]

Mali Frandek vzdihuje: »Zdaf pa
res ne vem, 8 katero naj se poroéim,
ko bom velik, 2 Marico ali Majdico.
Saj — Marica se mi dosti bolj do-
pade, ampak Majdica ima tako le-
pvega kanaréka...«

By

»Cul sem, da je doktor Dolinar
tvojo zeno, ki je bila tako nervozna,
kar hitro ozdravil?«

»Dr2i! In sicer prav preprosto:
rekel ji je, da so slabi Zivei znak
staranja ...«

+

Pariski literati so obiskali slav-
no pisateljico Colette, Razvila se
je vneta debata. Med drugim so ob-
sojali megalantnost sodobnih moé.
Tedaj je rekla hiina gospodinja s
prizanesijivim  smehljajem: »Ne
vem, kaj hocete! Saj je vendar 8e
mnogo kavalirjev. Moj moz mi na
primer vedno odpre vrata, ¢e mo-
ram nesti vedro s smelmi na dvo-
riscelu

*

Dve miladi Americaniki,
potovali
kaj dni

M sta
po Franciji, sta se za ne-
ustavili v graditu iz 18.
stoletja, ki je bil urejen kot hotel.
Lastnik, starej8i markiz, ju je za-
baval z zgodbicami iz svoje mlado-
sti. Povedal jima je tudi, da je ne-
koé svojega odeta tako razjezil, da
2a kazen vse leto mi smel stopiti
iz gradu,

»Kaj ste pa vendar tako strafnega

storili?« fe vpradala vsa preplaiena
ena tzmed. deklet. »Ste koga ubili’c

Markiz pa jo je hudomusno pre-
meril in se nasmehnil: »Au contrai-
re, mademoiselle« (»Prav nasprot-
no, gospodiéna.«)

-

Umrli univ. prof. Copeland je
nekoé povabil nekaj svojih najbolj-
8ih ulencev. Eden izmed njih je
vprasal: »Kako pravzaprav posta-
nes priljubljen v druZbi?« Profe-
sor je dvigmil prsi: »PosluSajte,
sin moj.« Drugba je umolknila, di-
jak pa je odgovoril: »Poslufam, go-
spod profesor.x Copeland je odvr-
nil: »Veé tudi ni treba.«

+*

Moz moje prijateljice je precej
zadiréen, Pa je zadnjié po »prijet-
nem« prizoru poocital njen naj-
miajsi: sMamica, zakaj pa smo se
prav s tem atekom porodili... %

*

SreCam starega prijatelja in opa-
zim, kaj fe nakupil: cvetje, parfum,
lepo perilo. »Zakaj pa to rabif§?«
sem zinil in se takoj mato ves v
zadregi opravideval. On pa se je
nasmehnil: yKar pusti to, Saj ves,
mnogo moz, ¢ée pridejo v moja leta,
se ogleduje za novo zeleno paso.
Jaz pa...mo, mislim, da fe najbo-
lje, ¢e svojo lastno lepo nequjem.«

+

»Vradam ti prstan- Cutim, da ni-
sba veé 2a skupaj.«

wTorej imas drugega®«

#Ce Ze holel vedeti, da.x

wPovej mi, kako se pise’«

vAll bi mu kay hudega storil?«

wBezi, be&i! Prstan bi mu rad pro-
dal.«

W

»Zdrapvilo bo zele grenko, tovaris.
Kadar ga-boste sauili, izpijte ved-
no kozarec vode, da si poplaknele
okus.«

»In s &im naj si izplaknem okus
po vodi?«

*

vAli je res, da se Meta boji stra-
hou?«

»Ne bi rekla. Sicer se ne bi veno-
mer ogledovala v zrealu.«

*

Miliénik: »Tovarifija, kopanje fe
na tem meséu pr X

Kopalci: »Zakaj nam pa tega ni-
ste Ze prej povedali, Saj ste ven-

» pideli, da se sladimo.«

Mili¢nik: »Slafenje pa mi prepo-
vedano.«

RESITVE UGANK
IZ PREJSNJE STEVILKE

KRIZANKA. Vodoravno: 1. Astarta,
8. opazka, 14. Meander, 15. perlon, 1§,
brst, 17. teran, 19, Ono, 20, Rus, 21.
vrzel, 22, obed, 23, Am, 24. groza, 25,
Trnka, 26, Prado, 27. Jones, 28, tra-
ta, 20. golaZ, 30. Siena, 31. Donat, 32.
TV, 34, prst, 35. kolar, 36, ara, 3T
lat, 38, Nolt, 39, amen, 40. Adonis,
42, dancing. 44. valéta, 45. antanta,
Navpléno: 5. R(iko) D(ebenjak), 43.
N(ikola) T(esla).

— A ne, Francl, da je to tvoj konjicek!

Brez besed

SENOR MUTTON VETR
vAM ! VI NISTE
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sIN‘u jordanskega kralja Huseina I1. je sicer
komaj dobro leto in pol, toda ode, za
katerega pravijo, da je »suveren, ki mu smrt visi
nad glavox — atentatov nanj sploh ne &tejejo veéd
— si ni mogel kaj, da mu ne bi namenil za igraco
majhen oklepni avtomobil.

SHARON s
uveljavila kot ena najbolj

priljubljenih ameriskih te-
levizijskih igralk., Nastopa

v TV seriji:
klavir . . .«

»Skrij svoj

»Airterminale velja za eno najsodobnejsih
v Zdrufenih driavah Amerike. Toda vse

WASHINGTONSKO LETALISCE

najmodernejie naprave so ostale brez moé#i, ko se je nad ameriiko prestolnico nedavno utrgal
oblak. Voda je preplavila vse dvorane v pritli¢ju in potniki so morali sezuti fevlje in Cepeti
na naslonjaélh,

Fotoreporterju ameriSkega ilustriranega tednika
”PROSIM, NE MOTITE!“ »sLook« Richardu Hewettu je uspela ta nenavadna
fotografija pasje sieste, s katero si je pridobil eno prvih nagrad na nedavni vseameridki foto-
grafski razstavi.

ZA DVA TISOC DINARJEV i, it i

Take zanimive in priviaéne sribiSke izlete« z ladjami nudijo
turistom v Podgori kar dvakrat na teden.

so sodobni transistor-

KOLIKSNE VELIKOSTI 5 Sovorms fransister

grafija: »ploicade, na kateri leZita dva transistorja, ni nié
drugega kot mocno povecana glavica zebljicka.

MODNA NO-

ki si jo lah-
VOSTI ko privostijo
samo vitke Zenske: pas,
ki je hkrati tudi meter,
tako da lahko vsak oddi-
ta, koliko ima ‘dekle @ez
pas,

NE, V OZADJU

za Sahistom ni televizijsi

zaslon, na katerem predva

jajo film iz morskih globin

To je samo okno v eni iz

med his podvodnega naselja,

ki ga je v Rdeéem morjun

postavil francoski podvodni
raziskovalec Cousteau in o

katerem smo Ze vefkrat po-

rocali v nasem tedniku,
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